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English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality
and design. We hope you thoroughly
enjoy using your Braun Silk-épil 5.

Please read the use instructions carefully
and completely before using the appli-
ance and keep them for future reference.

Braun Silk-épil 5 has been designed to
make the removal of unwanted hair as
efficient, gentle and easy as possible.
Its proven epilation system removes hair
at the root, leaving your skin smooth for
weeks. As the hair that re-grows is fine
and soft, there will be no more stubble.

Important
¢ For hygienic reasons, do not
share this appliance with other
persons.
¢ This appliance is provided
with a special cord set with an
integrated Safety Extra Low
Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any
part of it. Otherwise there is risk
of electric shock. For electric
specifications, please see
printing on the special cord set.
¢ —1 This appliance is suitable
™ for cleaning under running
tap water. Warning: Detach
the appliance from the power
supply before cleaning any of
the heads with water.
¢ This appliance can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
6

experience and knowledge if
they have been given super
vision or instruction concerning
the safe use of the appliance
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall
not be made by children unless
they are older than 8 years and
supervised.

¢ When switched on, the appli-
ance must never come in
contact with the hair on your
head, eyelashes, ribbons, etc.
to prevent any danger of injury
as well as to prevent blockage
or damage to the appliance.

General information on epilation

All methods of hair removal at the root
can lead to in-growing hair and irritation
(e.g. itching, discomfort and reddening
of the skin) depending on the condition
of the skin and hair. This is a normal
reaction and should quickly disappear,
but may be stronger when you are
removing hair at the root for the first few
times or if you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you
contact your physician. In general, the
skin reaction and the sensation of pain
tend to diminish considerably with the
repeated use of Silk-épil.

In some cases inflammation of the skin
could occur when bacteria penetrate the
skin (e.g. when sliding the appliance over
the skin).

Thorough cleaning of the epilation head
before each use will minimise the risk of
infection. If you have any doubts about



using this appliance, please consult your

physician. In the following cases, this

appliance should only be used after prior
consultation with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin
reactions such as folliculitis (purulent
hair follicles) and varicose veins,

— around moles,

— reduced immunity of the skin, e.g.
diabetes mellitus, during pregnancy,
Raynaud’s disease, haemophilia,
candida or immune deficiency.

Some useful tips

If you have not used an epilator before,
or if you have not epilated for a longer
period of time, it may take a short time
for your skin to adapt to epilation. The
discomfort experienced in the beginning
will decrease considerably with repeated
use as the skin adapts to the process.
Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5mm. If hairs are longer, we recom-
mend that you first shave and epilate the
shorter, re-growing hairs a week later.
When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so
that any possible reddening can disap-
pear overnight. To relax the skin we
recommend applying a moisture cream
after epilation.

Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use of
massage sponges (e.g. after showering)
or exfoliation peelings helps to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Description

High-frequency massaging rollers
Epilation head with tweezer element
Light

On/off switch

Release button

Special cord set

OOk wWN =

7 Sensitive area cap (only with model
5580/5380)

8 Facial head (only with model 5580)

9 Cooling glove/Gel pack

Preparing for use

e Your skin must be dry and free from
grease or cream.

e Before use, always make sure that the
epilation head (2) is clean and provided
with acap (1).

e To change caps, press their lateral ribs
and pull off.

e To change heads, press the release
button (5).

Cooling glove for optional skin

cooling

For the first few epilations or if you have

sensitive skin, you can use the cooling

glove (9), recommended by derma-

tologists to help reduce possible skin

irritation.

e Ensure that the gel pack has been in

the deep freezer (***) for at least

2 hours (for convenience you can store

the gel packs in the freezer).

Insert the gel pack underneath the

cooling glove’s transparent foil. Use

only with glove.

Put transparent (cool) side of the glove

on your leg.

Start cooling for approximately

30 seconds, longer if needed.

Epilate the cooled skin area immedi-

ately as described below.

Repeat cooling and epilating until

completion.

e While epilating, please ensure your
skin is dry.

Important: Apply cooling glove to the
same area for no longer than 2 minutes.
Keep away from sunlight. Do not use
gel pack when damaged. Dispose of in
household waste. Do not use if you are
hypersensitive, allergic to the cold, or if
your skin suffers from sensory disturb-
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ances, when suffering from cardiac
diseases or arterial circulatory disorders.

How to epilate

The epilation head (2) features Close-
Grip Technology to ensure extra effi-
ciency especially with short hairs: The
40 tweezers always keep close contact
to the skin to remove hairs as short as
grain of sand (0.5 mm). The pivoting
head perfectly adapts to the body
contours for maximum thoroughness.
The high-frequency massaging rollers
(1) stimulate your skin effectively for an
extra gentle epilation.

1 How to operate the appliance
Turn the on/off switch (4) to operate
the appliance:
Turn to position «I» = extra gentle
Turn to position «lI» = extra efficient
As long as the appliance is switched
on, the light (3) illuminates the area
to be epilated. This gives you a better
control for improved epilation efficiency.

2 How to guide the appliance

e Always stretch your skin when
epilating.

e Always make sure that the epilation
area is in close contact with your skin.

e Guide the appliance in a slow,
continuous movement without
pressure against the hair growth, in
the direction of the switch. As hair
can grow in different directions, it
may also be helpful to guide the
appliance in different directions to
achieve optimal results. The pulsat-
ing movements of the massaging
rollers stimulate and relax the skin
for a gentler epilation.

3 Leg epilation
Epilate your legs from the lower leg in
an upward direction. When epilating
behind the knee, keep the leg stretched
out straight.

4 Underarm and bikini line epilation
For this specific application, the sensi-
tive area cap (7) has been developed
as an optional attachment to be placed
on the epilation head (2).

Please be aware that especially at the
beginning, these areas are particularly
sensitive to pain. Therefore, we recom-
mend you start with switch setting «I».
With repeated usage the pain sensa-
tion will diminish. Before epilating,
thoroughly clean the respective area
to remove residues (like deodorant).
Then carefully dab dry with a towel.
When epilating the underarm, keep
your arm raised up so that the skin is
stretched and guide the appliance in
different directions. As skin may be
more sensitive directly after epilation,
avoid using irritating substances such
as deodorants with alcohol.

5 Facial epilation
With the facial head (8) attached, your
Silk-épil is perfectly suited for conveni-
ently removing any unwanted hair from
the face or other sensitive areas.
Prior to epilation, we recommend
cleaning the skin with alcohol to pro-
mote good hygiene. When epilating the
face, stretch the skin with one hand
and slowly guide the epilator with your
other hand in the direction of the
switch.

6 Cleaning the epilation head
Before cleaning, unplug the appliance.
Regular cleaning ensures better per-
formance.

a Brush cleaning:
Remove the cap (1) and brush it out.
Thoroughly clean the tweezers from
the rear side of the epilator head with
the brush dipped into alcohol. While
doing so, turn the tweezer element
manually. This cleaning method
ensures best hygienic conditions for
the epilation head.



b Cleaning under running water:
Remove the cap. Hold the appliance
with the epilation head under running
water.

Then press the release button (5) to
remove the epilation head (2).
Thoroughly shake both, the epilation
head and the appliance to make sure
that remaining water can drip out.
Leave both parts to dry. Before reat-
taching, make sure that they are com-

pletely dry.
|

Please do not dispose of the
product in the household waste

at the end of its useful life.
Disposal can take place at a Braun
Service Centre or at appropriate
collection points provided in your
country.

Subject to change without notice

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the
complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance.

The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised persons
and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre (address information available
online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.



Francais

Nos produits sont concus pour répondre
aux plus hautes exigences en termes de
qualité, de fonctionnalité et de design.
Nous espérons que I'utilisaton de votre
épilateur Silk-épil 5 de Braun vous
satisfera pleinement.

Lisez ce mode d’emploi attentivement et
intégralement avant d’utiliser cet appareil
et conservez-le pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Le Silk-épil 5 de Braun a été congu pour
vous procurer une épilation aussi douce,
efficace, précise, et facile que possible.
Son systeme d’épilation éprouvé élimine
les poils a la racine et laisse votre peau
douce pendant des semaines. Lors de la
repousse les poils sont souples et fins,
vous évitez ainsi les poils courts et
piquants.

Important

® Pour des raisons d’hygiéne ne
partagez pas cet appareil avec
d’autres personnes.

e Cet appareil est équipé d’un
ensemble cordon secteur
spécial sécurité avec alimen-
tation intégrée trés basse
tension. Ne remplacez nine
manipulez aucune des pieces
de l'alimentation secteur. Dans
le cas contraire, vous risqueriez
de recevoir une décharge élec-
trique. Pour des spécifications
d’ordre électrique, veuillez vous
reporter aux indications situées
sur la prise d’alimentation.

e — Cet appareil peut étre

™ nettoyé a I’eau courante.
10

Attention : Débranchez
I’appareil de la prise murale
d’alimentation avant de net-
toyer les tétes a I'eau.

Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes
dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de
connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveil-
lance ou d’instructions préa-
lables concernant I'utilisation
de I'appareil en toute sécurité
et les dangers encourus.

Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre faits par des
enfants, a moins qu’ils ne
soient agés de plus de 8 ans
et qu’ils ne soient sous sur-
veillance.

Lorsqu’il est en marche, I'ap-
pareil ne doit jamais entrer en
contact avec vos cheveux,
vos cils, vos rubans a cheveux...
afin d’éviter tout risque de
blessure ainsi que tout blocage
ou dommage sur I'appareil.



Informations générales

Toutes les méthodes d’épilation a la
racine peuvent entrainer des poils
incarnés et des irritations cutanées

(par exemple, démangeaison, géne ou
rougissement de la peau), en fonction
de I’état de la peau et des poils.

Il s’agit d’une réaction normale qui doit
disparaitre rapidement. Cette réaction
peut étre plus importante les premieres
fois que vous vous épilez ou si vous avez
une peau sensible. Si votre peau montre
encore des signes d’irritation apres

36 heures, nous vous recommandons de
consulter votre médecin. En général, la
réaction de la peau et la sensation de
douleur tendent a diminuer considéra-
blement avec I'utilisation réguliere de
votre épilateur Silk épil.

Dans certains cas, une inflammation de
la peau peut survenir si des bactéries
pénetrent sous la peau (par exemple,
lorsque vous faites glisser I’appareil sur
la peau). Un nettoyage minutieux de la
téte d’épilation avant chaque utilisation
minimise les risques d’infection.

Si vous avez des doutes concernant
I’utilisation de cet appareil, consultez
votre médecin. Une consultation chez le
médecin est nécessaire avant toute
utilisation de cet appareil dans les cas
suivants :

— eczéma, coupures, réactions
inflammatoires de la peau telles
qu’une folliculite (follicules pileux
purulents) et varices

— grains de beauté,

— immunité réduite de la peau, par
exemple, en cas de diabéte non
insulinodépendant, de grossesse, de
maladie de Raynaud, d’hémophilie, de
candida ou de déficit immunitaire.

Conseils utiles

Sivous n’avez jamais utilisé d’épilateur
auparavant ou si votre derniére épilation
remonte a longtemps, votre peau peut

avoir besoin d’un certain temps pour
s’habituer a I’épilation. La sensation
d’inconfort ressentie au début va s’atté-
nuer considérablement avec I’utilisation
réguliére de I'appareil, le temps que la
peau s’adapte au processus.

L’épilation est plus facile et plus
confortable lorsque le poil mesure entre
2 et 5 mm maximum. Au-dela, nous vous
recommandons d’abord de vous raser,
puis d’épiler les poils qui repousseront
quelques jours plus tard.

Sivous vous épilez pour la premiére fois,
nous vous conseillons de le faire le soir
de maniére a ce que toute rougeur
éventuelle disparaisse pendant la nuit.
Nous vous conseillons d’appliquer une
creme hydratante pour aider la peau a
s’assouplir apres I’épilation.

Des poils tres fins peuvent parfois
repousser sous la peau. Pour éviter les
poils incarnés, nous vous conseillons
d’utiliser régulierement une éponge de
massage (aprés la douche) ou un gant
de crin. En effet, leur action exfoliante
enléve la couche supérieure de I’épi-
derme permettant ainsi aux poils fins de
ne pas rester bloqués sous la peau.

Description

Rouleaux massants haute fréquence
Téte d’épilation munie de pincettes
Lumiére

Interrupteur marche/arrét

Bouton d’éjection

Cordon d’alimentation spécial
Accessoire zones sensibles
(uniqguement avec le modeéle
5580/5380)

Accessoire visage (uniquement avec
le modéle 5580)

9 Gant refroidissant/Poche de gel

~NOoO O, WN =

Préparation avant utilisation
e Votre peau doit étre séche et sans
aucun résidu d’huile ou de creme.
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e Avant utilisation, assurez-vous toujours
que la téte d’épilation (2) est propre et
équipée d’un accessoire (1).

e Pour changer les accessoires, appuyez
de chaque c6té de I’'accessoire et
retirez-le.

e Pour changer les tétes d’épilation,
appuyez sur le bouton d’éjection (5).

Rafraichissement de la peau

Lors des premiéres épilations ou si vous
avez la peau sensible, vous pouvez
utiliser le gant refroidissant (9), testé par
les dermatologues pour préparer la peau
avant I’épilation.

e Assurez-vous que la poche de gel est
restée au moins 2 heures au congéla-
teur (***) (pour plus de praticité vous
pouvez stocker la poche au congéla-
teur en permanence).

Placez la poche de gel dans le gant.
Utilisez la poche de gel exclusivement
avec le gant.

Appliquez la partie transparente (froide)
du gant sur votre jambe.

Laissez le froid agir environ 30 secon-
des, plus longtemps si nécessaire.
Epilez la zone refroidie immédiate-
ment, comme expliqué ci-apres.
Renouvelez ce processus (refroidis-
sement et épilation) jusqu’a ce que
vous ayez terminé de vous épiler.
Pendant I’épilation, assurez-vous que
votre peau est seche.

Important: N’appliquez pas le gant sur la
méme zone plus de 2 minutes.
Conservez a I'abri du soleil. N’utilisez pas
la poche de gel si elle est endommagée
et jetez-la avec les ordures ménageéres.
N’utilisez pas le gant si vous étes tres
sensible ou allergique au froid, si votre
peau est sujette a des dysfonctionne-
ments sensoriels, si vous souffrez d’une
maladie cardiaque ou encore de proble-
mes de circulation artérielle.

12

Comment s’épiler ?

La téte d’épilation (2) est équipée de la
technologie Close-Grip extrémement
efficace méme sur les poils courts : les
40 pincettes restent en permanence au
contact de la peau pour retirer les poils
méme aussi petits qu’un grain de sable
(0,5 mm). La téte pivotante s’adapte
parfaitement aux contours de votre corps
pour une précision maximale.

Les rouleaux massants haute fréquence
(1) stimulent efficacement la peau pour
une épilation extra douce.

1 Fonctionnement de I’appareil
Tournez I'interrupteur marche/arrét (4)
pour mettre en marche I'appareil.
Position « | » = ultra doux
Position « II » = ultra efficace
En position marche, la lumiere (3)
éclaire la zone a épiler. Cela vous offre
un meilleur contréle pour une efficacité
d’épilation optimale.

2 Utilisation de I’appareil
e Etirez toujours votre peau lorsque
VOus vous épilez.

e Assurez-vous toujours que la zone
d’épilation reste au contact de la
peau.

Déplacez I’appareil avec un mouve-
ment lent et continu, sans exercer
de pression, dans le sens inverse de
la pousse du poil et interrupteur vers
le bas. Etant donné que les poils ne
poussent pas toujours dans la méme
direction, il peut étre utile de dépla-
cer I'appareil sur des trajectoires
différentes afin d’obtenir un résultat
optimal. Les mouvements de pulsa-
tion des rouleaux massants stimulent
et détendent la peau pour une épila-
tion plus douce.

3 Epilation des jambes
Epilez vos jambes de bas en haut.
Tendez bien la peau lorsque vous vous
épilez derriére le genou.



4 Epilation des aisselles et du maillot
Un accessoire zones sensibles (7), a
placer sur la téte d’épilation (2), a été
créé pour cette utilisation spécifique.
Ces zones sont particulierement
sensibles a la douleur, surtout lors
des premiéres épilations. Pour cette
raison nous vous recommandons de
commencer avec la vitesse |. Apres
plusieurs épilations, la sensation de
douleur va diminuer.

Avant I’épilation, nettoyez avec
attention ces zones et enlevez tous

les résidus (comme le déodorant par
exemple). Puis séchez doucement
avec une serviette. Lorsque vous vous
épilez les aisselles, gardez votre bras
en I'air et déplacez I’appareil dans des
directions différentes. Apres I’épilation
la peau est plus sensible, évitez donc
d’utiliser des substances irritantes
comme du déodorant avec alcool.

5 Epilation du visage
Grace a son Accessoire visage (8),
votre Silk-épil est parfaitement adapté
a I’épilation des poils indésirables du
visage et des autres zones sensibles.
Pour une meilleure hygiéne, nous
recommandons de nettoyer la peau
avec de I'alcool avant I’épilation.
Lorsque vous vous épilez le visage,
étirez la peau avec une main et dépla-
cez lentement I’épilateur avec I'autre
main, interrupteur vers le bas.

6 Nettoyage de la téte d’épilation
Avant le nettoyage, débranchez I'appa-
reil. Un nettoyage régulier garantit une
performance optimale.

a Nettoyage ala brosse :
Retirez I’accessoire (1) et brossez-le.
Nettoyez soigneusement les pincettes
situées a I'arriere de la téte d’épilation
avec la brosse préalablement trempée
dans I'alcool. Pendant le nettoyage,
vous pouvez tourner les pincettes

manuellement. Cette méthode de net-
toyage garantit une hygiéne optimale
pour la téte d’épilation.

b Nettoyage a I’eau courante :
Retirez I’accessoire. Passez I'appareil
avec la téte d’épilation enclenchée
sous I’eau.
Ensuite, appuyez sur le bouton d’éjec-
tion (5) pour retirer la téte d’épilation
(2).
Secouez soigneusement la téte
d’épilation et 'appareil pour que I’eau
puisse s’égoutter. Laissez-les sécher.
Assurez-vous que ces deux éléments
soient complétement secs avant de les
réassembler.

Ne jetez pas ce produit avec les

ordures ménageres lorsqu’il est en

fin de vie. Le remettre a un centre

service agréé Braun ou le déposer

dans des sites de récupération
appropriés conformément aux réglemen-
tations locales ou nationales en vigueur.

Sujet a toute modification sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou

de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre
réparées ou si I’'appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s‘étend a tous les pays ou
cet appareil est commercialisé par Braun
ou son distributeur exclusif.
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Cette garantie ne couvre pas : les dom-
mages occasionnés par une utilisation
inadéquate et I'usure normale.

Cette garantie devient caduque si des
réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si
des pieces de rechange ne provenant
pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pen-
dant la période de garantie, retournez ou
rapportez I’appareil ainsi que I'attestation
de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.
braun.com ou appeler au 0 800 944 802
(service consommateurs - appel gratuit
depuis un poste fixe) pour connaitre le
Centre Service Agrée Braun le plus
proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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Polski

Nasze produkty odpowiadajg najwyz-
szym standardom pod wzgledem jakosci,
funkcjonalnosci i wzornictwa. Zyczmy
zadowolenia z uzytkowania Braun
Silk-épil 5.

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
przed zastosowaniem urzadzenia i
zachowac¢ do skorzystania w przysztosci.

Braun Silk-épil 5 zaprojektowano tak, aby
usuwanie zbednego owtosienia byto jak
najbardziej efektywne, delikatne i proste.
Sprawdzony system depilacji usuwa
wtosy razem z cebulkami, pozostawiajac
Twojg skore gtadka na wiele tygodni.
Odrastajgce wtosy sg ciensze i delikat-
niejsze, dlatego nie ma uczucia ostrego
zarostu.

Wazne

¢ Ze wzgledow higienicznych,
nie udostepniaj urzgdzenia
innym osobom.

¢ Urzgdzenie jest wyposazone
w specjalny kabel zasilajgcy,
zintegrowany z bezpiecznym,
niskonapieciowym zasilaczem.
Nie nalezy wymienia¢ zadnych
czesci tego zestawu ani nimi
manipulowac, zeby nie narazi¢
sie na porazenie prgdem. Pefen
opis specyfikacji elektrycznej
znajdziesz na naklejce umiesz-
czonej na kablu zasilajgcym.

* —1 To urzgdzenie moze by¢
™ uzywane pod biezacy,
wodg. Ostrzezenie:
Odtacz urzgdzenie od zasila-
nia przed czyszczeniem kto-
rejkolwiek z gtowic pod wodg.

® To urzgdzenie moze by¢ uzy-
wane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego
doSwiadczenia ani wiedzy, o ile
Sg nadzorowane albo zostaty
poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego
urzgdzenia oraz $wiadome ist-
niejgcych zagrozen. Nie wolno
zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie
moze by¢ wykonana przez
dzieci chyba ze sg one starsze
niz 8 lati nadzorowane.

¢ \Wtgczone urzadzenie nie moze
mie¢ kontaktu z wtosami na
gtowie, rzesami, wstgzkami
itp., zeby nie doszto do zranie-
nia skory, a takze blokady lub
uszkodzenia urzadzenia.

Podstawowe informacje o depilacji
Wszystkie metody usuwania wtoskow
wraz z cebulkami mogg powodowac
wrastanie wtoséw i podraznienia (np.
swedzenie, zaczerwienienie, dyskomfort)
w zaleznosci od kondycji skory i wiosow.
Jest to jest normalna reakcja, ktora
powinna znikng¢ w krétkim czasie, ale
moze by¢ nasilona w przypadku gdy
wtosy sg usuwane z cebulkami po raz
pierwszy albo przy wrazliwej skorze.
Jesli po uptywie 36 godzin skéra nadal
jest podrazniona, zaleca si¢ wizyte
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u lekarza. Zazwyczaj reakcja skory i
uczucie dyskomfortu ma tendencje do
znacznego zmniejszania sie przy
kolejnych zastosowaniach depilatora
Silk-épil. W niektoérych przypadkach
zapalenie moze wystgpi¢, gdy bakterie
przenikna do skory (np. podczas
przesuwania depilatora po skorze).
Doktadnie czyszczenie gtowicy
depilatora przed kazdym uzyciem
zmniejsza ryzyko wystgpienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczacych zastosowania tego

urzgdzenia skonsultuj si¢ z lekarzem.

W nastepujgcych przypadkach depilator

moze by¢ stosowany tylko po wczesniej-

szej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, stany zapalne
spowodowane zapaleniem skory, np.
zapalenie mieszkoéw wtosowych
(ropiejace mieszki wtosowe) lub zylaki,

— znamiona lub pieprzyki

— zmniejszona odpornos¢ skory , np.
przy cukrzycy lub w czasie cigzy,
choroba Raynauda, hemofilia, grzybica
lub rak odpornosci.

Wskazowki

Jesli nigdy wczesniej nie korzystates/-as
z depilatora albo od ostatniej publikacji
uptynat diuzszy czas, moze sig zdarzyc,
ze skora bedzie potrzebowata troche
czasu, zeby sie przyzwyczaic.
Dyskomfort odczuwalny na poczatku
zauwazalnie sie zmniejsza przy kolejnym
uzyciu, poniewaz skora przyzwyczaja sie
do depilaciji.

Depilacja jest fatwiejsza i bardziej
komfortowa, gdy wtosy majg optymalng,
dtugosc¢: 2-5 mm. Jesli sg dtuzsze,
zaleca sie, aby najpierw je zgoli¢, a po
tygodniu usung¢ odrastajgce wtoski
depilatorem.

Pierwsza depilacje zaleca sie przepro-
wadzi¢ wieczorem, aby przez noc mogty
znikng¢ wszelkie mozliwe zaczerwienienia.
Dla odprezenia skory radzimy zastosowac
krem nawilzajgcy po depilacii.
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Odrastajgce delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedostac na powierzchnig
skory. Regularne masowanie gabka (np.
po wzieciu prysznica) lub stosowanie
ztuszczajgcego peelingu pomaga
zapobiec wrastaniu wtoséw, poniewaz
tagodny masaz usuwa naskorek, a wtedy
delikatne wtoski mogg wyrosna¢ na
powierzchnig.

Opis

1 Watki masujace o wysokiej
czestotliwosci

Gtowica depilujgca z pesetami
Lampka

Wigcznik/wytgcznik

Przycisk zwalniajgcy gtowice
Specjalny kabel zasilajgcy
Nasadka do miejsc wrazliwych (tylko
model 5580/5380)

Gtowica do golenia twarzy (tylko
model 5580)

9 Rekawica chtodzaca

No ok wnN

©

Przygotowame do uzytkowania

e Skora musi by¢ sucha, nienattuszczona

| nienakremowana.

Przed uzyciem upewnij sie, ze gtowica

depilacyjna (2) jest czystai czy jest na

niej umieszczona nasadka (1).

e Aby wymieni¢ nasadki, wcisnij
umieszczone na nich boczne
zeberkowane przyciski i pociggnij.

e Aby zmieni¢ gtowice, wcisnij przycisk
zwalniajacy (5).

Rekawica chtodzaca dla chtodzenia
skory (opcjonalnie)
Przy pierwszych depilacjach, jesli posia-
dasz wrazliwg skore, zaleca sie stosowa-
nie rekawic chtodzacych (9). Ich uzywa-
nie jest zalecane przez dermatologow w
celu zminimalizowania podraznien skory.
e Upewnij sie, ze opakowanie zelu jest
gteboko zamrozone od co najmniej
2 godzin (dla pewnosci przechowuj zel
W zamrazarce).



e Natdz zel na przezroczystg folie
rekawic chtodzgcych. Uzywaj go tylko
w rekawicach.

® Przezroczystg (chtodzgca) czesc¢

rekawic przyt6z do nogi.

Schtadzaj noge przez ok.30 sekund,

badz dtuzej jesli jest taka potrzeba.

Depiluj natychmiast schtodzony

obszar, tak jak jest to opisane ponizej.

cji, dopoki nie zakonczysz catego
procesu.

skora jest sucha.

Wazne: Uzywaj chtodzacych rekawic na
tej samej czesci ciata nie dtuzej niz przez
2 minuty. Trzymaj z daleko od $wiatta
stonecznego. Nie uzywaj zelu, gdy
opakowanie jest uszkodzone. Pozbadz
sie zelu, gdy zuzyjesz opakowanie. Nie
uzywaj zelu, gdy wystepuje u Ciebie
nadwrazliwo$¢, uczulenie na zimno, lub
jesli Twoj skora cierpi na zaburzenia
czucia. Nie stosuj go réwniez w przypa-
dku chorob serca lub zaburzen krazenia
tetniczego.

Depilacja

Gtowica depilacyjna (2) wyposazona

w technologie Close-Grip zapewnia-
dodatkowg wydajno$¢ szczegolnie przy
cieciu krotkich wioskow: 40 peset, ktore
dziatajg bezposrednio przy skorze usu-
wajg wtoski nawet tak mate jak ziarenko
piasku (0,5mm). Ruchoma gtowica
doskonale dopasowuje sie konturow
ciata, aby zapewni¢ jeszcze wigkszg
doktadnos¢ golenia.

Watki masujgce o wysokiej czestotliwosci
(1) stymulujg Twojg skore dla osiagniecia
jeszcze wiekszego efektu gtadkosci.

1 Jak uzywaé urzadzenie

Przekrec¢ przycisk on/off (4) by wiaczy¢

urzgdzenie:
Ustaw pozycje «I» = bardzo delikatne

Powtarzaj czynnos$c¢ chtodzenia i depila-

Podczas depilacji upewnij sie, ze Twoja

Ustaw pozycje «lI»= bardzo skutecznie
Kiedy urzadzenie jest wigczone,
lampka (3) podswietla miejsca, ktore
chcemy depilowac. Ty mozesz lepiegj
kontrolowac efekty depilacji, aby byta
bardziej skuteczna.

Jak prowadzi¢ urzadzenie
e \Wtrakcie depilacji zawsze napinaj
skore
e Zawsze sprawdzaj, czy obszar depilu-
jacy przylega do skory.
Depilator nalezy prowadzi¢ wolnym
ptynnym ruchem bez naciskania,
pod wtos, w kierunku przetacznika.
Aby uzyskac¢ optymalny efekt, warto
prowadzi¢ urzgdzenie w réznych
kierunkach, poniewaz wtosy moga,
rosng¢ w rozne strony. Wibracje
watkoéw masujgcych stymulujg i
rozluzniajg skore, dzieki czemu
depilacja jest delikatniejsza.

Depilacja nég

Nogi nalezy depilowac¢ od dotu do
gory. Podczas depilacji pod kolanem
noga powinna by¢ wyprostowana.

Depilacja pach i stref bikini

Do depilaciji tych konkretnych obsza-
row ciata stuzy specjalna nasadka (7),
umieszczona na gtowicy depilujgcej (2).
Zachowaj szczegolna ostroznosc¢ przy
pierwszych depilacjach tych czesci
ciata, gdyz sg one szczegolnie nara-
zone na bdl. Dlatego tez zaleca s ie
przed rozpoczeciem depilacji ustawienie
przetacznika w pozyciji «I».

Po wielokrotnym stosowaniu depilacji
odczuwanie bolu bedzie mniejsze.
Przed depilacjg nalezy doktadnie umy¢
miejsca przeznaczone do depilaciji,
aby oczysci¢ skore (np. z resztek dezo-
dorantu), potem doktadnie osuszy¢
recznikiem. Podczas depilowania
pachy nalezy trzymac¢ wysoko podnie-
siong reke, zeby skora byta napieta

i kierowac urzadzenie w rozne strony.
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Skora tuz po depilacji moze by¢ bar-
dziej wrazliwa, dlatego radzimy unika¢
stosowania takich substanciji, jak dezo-
doranty z alkoholem.

Depilacja twarzy

Specjalna nasadka do golenia twarzy
(8), sprawia ze depilator Silk-épil
doskonale usuwa zbedne owtosienie
twarzy i innych wrazliwych miejsc
Twojego ciata.

Przed depilacjg zalecamy przemycie
skory alkoholem, aby zapewnic
maksymalng higiene. W trakcie
depilacji twarzy napinaj skore jedna,
rekg, a drugg wolno przesuwaj
depilator w kierunku przetgcznika.

Czyszczenie gtowicy depilatora
Przed czyszczeniem wytgcz urzgdzenie
i wyjmij wtyczke z gniazdka. Regularne
mycie i czyszczenie urzgdzenia zape-
whnia lepsze efekty depilaciji.

Czyszczenie szczoteczky:

Zdejmij nasadke (1) i wyczys¢ jg szczo-
teczka. Starannie wyczy$¢ ostrza od
tylnej strony gtowicy depilujgcej, uzy-
wajgc szczoteczki zamoczonej w alko-
holu. W trakcie czyszczenia recznie
obracaj ostrza. Ta metoda czyszczenia
pozwala utrzymac gtowice depilujaca
w czystosci i zapewnia najlepsze
warunki higieny.

Mycie pod biezacg wodg

Zdejmij nasadke. Trzymaj urzadzenie
razem z gtowica depilatora pod
biezgcg wodg. Nastepnie zdejmij
gtowice depilatora (2), naciskajgc
przycisk zwalniajgcy (5).

Dokfadnie potrza$nij gtowicg depila-
tora i nasadka, zeby usungg¢ resztki
wody. Pozostaw obie czesci do wysch-
niecia. Przed ponownym zamonto-
waniem upewnij sie, ze sg catkowicie
suche.
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Ten symbol oznacza, ze zuzytego
sprzetu nie mozna wyrzucac
tacznie z odpadami socjalnymi.

E

Zuzyty produkt nalezy zostawic

w jednym z punktow zbiorki

zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Odpowiednie
przetworzenie zuzytego sprzetu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wptywom na srodowisko lub zdrowie
ludzi, wynikajgcym z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych w sprzecie.

Zastrzega sie prawo do dokonywania
zmian.

Warunki gwarancji

1.

Procter & Gamble International
Operations SA z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1w
Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie

24 miesiecy od daty jego wydania
Kupujacemu. Ujawnione w tym
okresie wady bedg usuwane
bezptatnie, przez autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu
serwisowego.

. Kupujgcy moze wystac sprzet do

naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu,
w ktorym dokonat zakupu sprzetu.

W takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.
Kupujgcy powinien dostarczy¢ sprzet
w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym.



Naprawom gwarancyjnym nie stwierdzenie faktu takiej

podlegajg takze inne uszkodzenia naprawy lub samowolnego
powstate w nastepstwie okolicznosci, otwarcia plomb lub innych
za ktore Gwarant nie ponosi zabezpieczen sprzetu powoduje
odpowiedzialnosci, w szczegolnosci utrate gwaranciji;
zawinione przez Poczte Polskg lub — przerdbek, zmian
firmy kurierskie. konstrukcyjnych lub uzywania
. Niniejsza gwarancja jest wazna do napraw nieoryginalnych
jedynie z dokumentem zakupu i czesci zamiennych;
obowigzuje wytacznie na terytorium c) czesci szklane, zarowki,
Rzeczypospolitej Polskiej. os$wietlenia;
. Okres gwarancji przedtuza sie o czas d) ostrzaifolie do golarek oraz
od zgtoszenia wady lub uszkodzenia materiaty eksploatacyjne.
do naprawy sprzetu i zwrotnego 9. Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego
postawienia go do dyspozycji zakupu potwierdzonej pieczatkg i
Kupujgcego. podpisem sprzedawcy albo paragonu
. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje lub faktury zakupu z nazwg i modelem
czynnosci przewidzianych w sprzetu, karta gwarancyjna jest
instrukcji, do wykonania, ktérych niewazna.
Kupujacy zobowigzany jest we 10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
wtasnym zakresie i na wtasny koszt. towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
. Ewentualne oczyszczenie sprzetu ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
dokonywane jest na koszt Kupujacego wynikajacych z
Kupujgcego wedtug cennika danego niezgodnos$ci towaru z umowa,.

autoryzowanego punktu serwisowego

i nie bedzie traktowane jako naprawa

gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie

jest niezbedne do usunigcia wady w

ramach $wiadczen objetych niniejsza

gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o

ktorych mowa w p. 6.

. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celow
innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
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Cesky

Nase vyrobky jsou vyrabény tak, aby
splfiovaly ty nejvySSi naroky z hlediska
kvality, funk&nosti a designu. Doufame,
Ze budete se svym epilatorem Braun
Silk-épil 5 spokojena.

Predtim, neZ za¢nete pristroj pouZivat,
prectéte si pozorné cely navod na pouZiti
a peclivé jej uschovejte.

Epilator Braun Silk-épil 5 byl navrzen tak,
aby odstrarioval nezadouci chloupky co
nejucinnéji, nejSetrnéji a nejsnadngji.
Jeho osvédc&eny epilacni systém odstra-
fiuje chloupky u kofinkl a zanechava
pokoZku hladkou po celé tydny. ProtoZe
doruUstajici chloupky jsou jemné a mékkeé,
nevznika jiz zadné strnisté.

Dulezité upozornéni

e Z hygienickych diivodu dbejte
na to, aby tento pristroj kromé
vas nepouzivala zadna jina
osoba.

e Tento pfistroj je vybaven spe-
cialnim sitovym pfivodem s
integrovanym bezpec¢nostnim
sitovym adaptérem. Zadnou z
jeho Casti nevyménujte, ani s
ni nemanipulujte. Jinak hrozi
nebezpecCi urazu elektrickym
proudem. Podrobné technické
udaje jsou uvedeny na typo-
vém S§titku sitového adaptéru.

* —1 Epilator Ize Cistit pod

™ tekouci vodou.
Upozornéni: Pfed mytim
jakékoli hlavy epilatoru odpojte
pristroj od elektrickeé sité.

e Déti starSi 8 let a osoby se
snizenou fyzickou pohyblivosti,
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schopnosti vnimani €i mental-
nim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajiciho
povédomi mohou tento spo-
tfebi€ pouZivat pod dohledem
nebo po obdrZeni pokynu k
jeho bezpetnému pouZivani a
seznameni se S moznymi
riziky. SpotfebiC neni urCen
jako hraCka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi
provadét Cisténi a udrzbu pfi-
stroje.

e Zapnuty pfistroj nesmi nikdy
prijit do kontaktu s vlasy na
hlavé, fasami, stuzkami ve
vlasech, apod., aby nedoslo
k Urazu nebo zablokovani Ci
poskozeni pristroje.

Obecné informace o epilaci

Pri v§ech zpusobech odstrafiovani
chloupku u kofink(l miiZe dochazet k
zar(stani chloupkt a podrazdéni pokozky
(napf. svédéni, nepohodli a zarudnuti
pokoZky) v zavislosti na stavu pokozky

a chloupku. Jde o normalni reakci, ktera
by neméla trvat dlouho. M{iZe byt v8ak
vyrazné&;jsi, pokud si chloupky u kofinkd
odstrarniujete poprvé nebo pokud mate
citlivou pokozku.

Jestlize vae pokozka vykazuje znaky
podrazdénii po 36 hodinach,
doporucujeme vam navstivit |ékare.
Obecné plati, Ze opakovanym pouZivanim
epilatoru Silk-épil se reakce pokozky a
pocit bolesti vyrazn& zmirnuji.

V nékterych pripadech se pokoZzka muze
zanitit, pokud bakterie proniknou do
pokoZky (napf. pfi pohybu pfistroje po
pokoZce). Dlikladné vycisténi epilacni



hlavy pred kazdym pouZitim riziko vzniku

infekce minimalizuje.

Mate-li ohledné pouZivani tohoto pfistroje

jakékoli pochybnosti, porad’te se se svym

|ékarem. V nize uvedenych az po konzultaci

s lékarfem:

— ekzémy, poranéni, zanétlivé reakce
pokoZky, jako je napt. folikulitida (zanét
vlasového vacku) a vyskyt kfe€ovych Zil,

— epilace v okoli materskych znamének,

— sniZena imunita pokoZky, napr. pfi
cukrovce, béhem téhotenstvi, pfi
Raynaudové syndromu, hemofilie
kvasinkova infekce nebo snizena
imunita organismu.

Nékolik uziteénych tipt

Pokud jste epilator doposud nepouzivala
nebo jste epilaci delSi dobu neprovadéla,
muze chvili trvat, nez si vase pokozka na
epilaci zvykne. Po¢ate¢ni nepfijemny pocit
opakovanym pouzivanim vyrazné ustoupi,
protoZe si pokoZka na proces zvykne.
Epilace je snadng&jsi a pohodIng;jsi, pokud
maji chloupky optimalni délku 2 - 5 mm.
Kdyz jsou chloupky delsi, doporuCujeme
je nejdrive oholit a po tydnu kratsi
dorUstajici chloupky odstranit epilaci.
Provadite-li epilaci poprvé, je vhodné
provést epilaci vecer, aby mohlo pfipadné
zarudnuti pokoZky pfes noc ustoupit.

Pro zklidnéni pokozky doporu€ujeme po
epilaci pouzit hydrata¢ni krém.

Jemné, dorUstajici chloupky nemuseji
zarGstat do pokoZzky. Pravidelné pouZivani
masazni Zinky (napf. po sprchovani) nebo
peelingu pomaha zardstani chloupkd
zabranit. Takto se Setrné& odstrani horni
vrstva pokozky a jemné chloupky se
dostanou na povrch.

Popis
Vysokofrekvencéni masazni valecky
2 Epila¢ni hlava s pinzetami
3 Osvétleni
4 Spinac¢ zapnuti/vypnuti
5 Uvoliovaci tlacitko

6 Specialni sit'ovy privod

7 Nastavec pro citlivé oblasti (pouze u
modelu 5580/5380)
Obli¢ejovy nastavec (pouze u modelu
5580)

9 Ochlazovaci rukavice

Pfiprava pred pouzitim

e VaSe pokoZka musi byt sucha, zbavena
zbytkd mastnoty a krémf.

e Dbejte na to, aby byla epila¢ni hlava
(2) pred pouZzitim vzdy Cista a opatfena
nastavcem (1).

¢ Pro vyménu nastavcu, stisknéte jejich
pricné Zebrovani a sejméte.

e Pro vymeénu hlav, stisknéte uvolfiovaci
tlagitko (5).

Ochlazovaci rukavice pro mozné

zchlazeni pokozky

P¥i prvnich epilacich nebo pokud mate

citlivou pokoZku, mizete pouzit ochlazo-

vaci rukavici (9), kterou doporuduji der-

matologové a ktera pomaha redukovat

pfipadné podrazdéni pokozky.

e Ujistéte se, Ze gelovy polStarek byl

v mrazaku (***) minimalné 2 hodiny

(abyste méla gelové polstarky vzdy po

ruce, mizete je v mrazaku skladovat).

Gelovy polstarek viozte pod prusvitnou

folii ochlazovaci rukavice. PouZivejte

pouze s rukavici.

Prasvitnou (chladnou) stranu rukavice

si prilozte na nohu.

Nechte pokoZzku chladit 30 sekund,

v pfipadé potieby déle.

e S epilaci ochlazené oblasti zacnéte
okamZité, jak je popsano nize.

e Ochlazovani a epilaci opakujte, dokud

se neodstrani v§echny nezadouci

chloupky.

Pri epilaci dbejte na to, aby byla

pokoZka sucha.

Dulezité upozornéni: Ochlazovaci

rukavici nenechavejte na stejném misté
déle nez 2 minuty. UdrZujte mimo dosah
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slunec¢nich paprskl. Gelovy polstarek
nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Likvidujte v ramci domovniho odpadu.
NepouZivejte, pokud jste hypersenzitivni,
mate alergii na chlad nebo trpite senzo-
rickymi poruchami pokoZzky, kardiovasku-
larnim onemocnénim nebo cévnimi obé-
hovymi poruchami.

Jak epilovat

Epila¢ni hlava (2) je vybavena novou
technologii Close-Grip, ktera zajistuje
vysoce ucinnou epilaci, obzvlasté u
kratkych chloupku: 40 pinzet je vZdy

v t€sném kontaktu s pokoZkou, aby
odstranily i kratké chloupky velikosti
zrnka pisku. Vykyvna hlava se dokonale
prizplsobi konturam téla - pro maximalni
dlkladnost.

Vysokofrekven&ni masazni valecky (1)
ucinné stimuluji pokozku pro obzvlasté
Setrnou epilaci.

1 Jak pfistroj funguje
Pristroj zapnéte spinaem vypnuti/

zapnuti (4):

Nastavte polohu «I» = extra Setrna
epilace

Nastavte polohu «lI» = extra u¢€inna
epilace

Pokud je pristroj zapnuty, osvétleni (3)
nasviti epilovanou oblast. Diky tomu
ziskate lepSi kontrolu pro zdokonale-
nou ucinnost epilace.

2 Jak pfristroj pouzivat

e Pokozku pfi epilaci udrzujte vzdy
napnutou.

e Pokazdé se presvédcte, Ze je epila-
tor v t€sném kontaktu s pokozkou.

e Pohybujte epilatorem pomalu a
plynule bez vyvijeni tlaku proti sméru
rastu chloupku, ve sméru spinace.
ProtoZe chloupky rostou raznymi
sméry, je pro dosazeni optimalnich
vysledkd vhodné i epilatorem pohy-
bovat do raznych smér(. Pulzacni
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pohyby masaZnich vale&kd stimuluji a
uvolriuji pokoZzku - pro Setrné;si epilaci.

3 Epilace nohou
Epilaci zaCinejte od dolni ¢asti nohou
a postupujte smérem ze zdola nahoru.
P¥i epilaci oblasti za kolenem drzte
nohu napnutou.

4 Epilace podpazi a linie bikin
Proto toto specifické pouZiti byl navrzen
nastavec pro citlivé oblasti (7) jako
pridavny nastavec epilacni hlavy (2).
Uvédomte si, prosim, Ze zejména
na zac¢atku jsou pravé tyto partie
obzvlaste citlivé na bolest. Proto vam
pfi prvnich epilacich doporu€ujeme
pouZit nastaveni rychlosti «I».
Opakovanym pouZivanim epilatoru
bude pocit bolesti ustupovat.
Pred epilaci si pfislusné oblasti
dukladné odistéte, abyste odstranila
zbytky nedistot (napt. deodorant). Poté
Setrné vysuste ru¢nikem. Pri epilaci
podpaZi drzte pazi napnutou, aby
byla pokoZka napnuta a pristrojem
pohybujte riznymi sméry. Protoze
primo po epilaci maze byt pokozka
citlivéjsi, vyhnéte se pouZivani drazdi-
vych latek, jako napt. deodorantd s
obsahem alkoholu.

5 Epilace obliceje
Diky obli¢ejovému nastavci (8) je vas
Silk-épil dokonale pfipraveny pro
pohodIné odstrariovani nezadoucich
chloupkd z obli¢eje a jinych citlivych
oblasti.
Pro lepsi hygienu doporucujeme
pokoZku pred epilaci ocistit lihem. P¥i
epilaci obliCeje jednou rukou napinejte
pokoZzku a druhou pomalu pohybujte
epilatorem ve sméru spinace vypnuti/
zapnuti.

6 Cisténi epilaéni hlavy
Pred CiSténim pristroj odpojte od elek-
trické sité. Pravidelné Cisténi epilatoru
zajist'uje jeho lepsi vykon.



a Cisténi kartadkem:
Sejméte nastavec a vydistéte ho
kartackem. Pinzety dikladné vycGistéte
kartaCkem, namocenym v lihu.
Pinzetové kotoucky Cistéte kartatkem
smérem od zadni strany epila¢ni hlavy
a valecek s pinzetami pfitom otacejte
manualné. Tento zplUsob Cisténi
zajist'uje nejlepsi hygienické podminky
pro epilacni hlavu.

b Cist&ni pod tekouci vodou:
Sejméte nastavec. Pridrzte pristroj
s epila¢ni hlavou pod tekouci vodou.
Pak stisknéte uvolfiovaci tlacitko (5) a
epila¢ni hlavu (2) sejméte.
Obé ¢asti, tj. epilaéni hlavu i epilator,
dukladné vyklepte, abyste z nich
odstranila zbytky vody. Oba dily nechte
uschnout. Pfed op&tovnym sestavenim
se ujistéte, Ze jsou uplné suché.

Po skonc€eni zivotnosti nevyhazujte
tento vyrobek do bézného E
domaciho odpadu. MiZete ho

odevzdat v servisnim stredisku

Braun nebo na pfislusném sb&rném
misté, zfizeném podle mistnich predpisa.

Zmény vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebita je 72 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referencni akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek
s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zarucni lh(té bezplatné odstranime
vSechny vady pfistroje zapfri¢inéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’
formou opravy, nebo vyménou celého
pristroje (podle naSeho vlastniho
uvazeni). Uvedena zaruka je platna

v kazdé zemi, ve které tento pristroj
dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu:
poskozeni zapficinéné nespravnym
pouzitim, bézné opotfebovani (napftiklad
platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihavace), jakoz i vady, které maji
zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskute¢ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity plivodni nahradni dily spole&nosti
Braun, platnost zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(té pozadujete
provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o nakupu

v autorizovaném servisnim stfedisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska
zaSlete.
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Slovensky

Nase vyrobky su vyrobené tak, aby
spifiali tie najvy$sie naroky na kvalitu,
funk&nost’ a dizajn. Dufame, Ze so svojim
epilatorom Braun Silk-épil 5 budete
spokojni.

Pred pouZitim pristroja si pozorne a
ddkladne precitajte navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte.

Braun Silk-épil 5 bol navrhnuty tak, aby
neziaduce chipky odstrafioval &o najudin-
nejSie, najjemnejSie a najjednoduchsie.
Jeho osvedceny epilacny systém odstra-
fiuje chipky pri korienkoch, preto vasa
pokoZka zostane hladka po celé tyZzdne.
U? Ziadne tvrdé chipky, pretoze tie novo-
vyrastené budu jemné a hebké.

Délezité upozornenia

 Z hygienickych dévodov dbajte
nato, aby tento pristroj, okrem
vas, nepouzivala ina osoba.

e Tento pristroj je vybaveny Spe-
cialnym prevodnikom na nizke
napatie (Specialnym siet'ovym
kablom so sietovym adapte-
rom). Ziadnu jeho Cast' nes-
miete menit’ ani ho rozoberat’,
inak by mohlo dojst’ k Urazu
elektrickym pradom. Podrobné
technickeé Specifikacie sa
nachadzaju na Specialnom
sietovom kabli.

* —1 Tento pristroj mozete

™ umyvat’ pod te€ucou
vodou. Upozornenie:
Pred Cistenim ktorejkolvek
epilacnej Ci holiacej hlavy vo
vode odpojte pristroj z elek-
trickej siete.
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e Deti starSie ako 8 rokov a
0soby so znizenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnostou
vnimania ¢i mentalnym zdra-
vim alebo bez skusenosti Ci
zodpovedajuceho povedomia
mdZu tento pristroj pouZivat’
pod dohladom alebo po obdr-
Zani pokynov na jeho bezpeCné
pouZivanie a po uvedomeni
si moznych rizik. Pristroj nie je
urCeny ako hraCka pre deti.
Deti bez dozoru alebo deti
mladSie ako 8 rokov nesmu
vykonavat' Cistenie a udrzbu
pristroja.

e Zapnuty pristroj sa nikdy nesmie
dostat’ do kontaktu s vlasmi na
hlave, mihalnicami, so stuZzkami
vo vlasoch a pod., aby nedoslo
k Urazu alebo zablokovaniu, Ci
poSkodeniu pristroja.

VSeobecné informacie o epilacii

Pri vSetkych spbsoboch odstrariovania
chipkov pri korienkoch sa méZe objavit’
vrastanie chipkov do pokoZky a
podrazdenie (napr. svrbenie, nepohodlie
a zaCervenanie pokoZky) v zavislosti

od stavu vasej pokoZky a chipkov.

Ide o normalnu reakciu, ktora by nemala
dlho trvat’, ale mbZe byt’ vyraznejsia, ked’
si chipky pri korienkoch odstranujete
prvykrat alebo mate citlivi pokoZku.

Ak pokoZka preukazuje znaky podraZzde-
nia aj 36 hodin po epilacii, odporuame
vam navstivit’ lekara.

V o v8eobecnosti plati, Ze opakovanym
pouzivanim epilatora Silk-épil sa reakcia
pokoZky a pocit bolesti vyrazne



zmierfiuju. V niektorych pripadoch moéze

dojst’ k zapalovym prejavom, ked’

baktérie preniknu do pokoZky (napr. pri
pohybe pristroja po pokoZke).

Doékladnym vycistenim epilacnej hlavy

pred kazdym pouZitim minimalizujete

riziko vzniku infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti o

pouZzivani tohto pristroja, porad’te sa

s vaSim lekarom. Za nizSie uvedenych

okolnosti by ste pristroj mali pouZivat’ iba

po konzultacii s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové reakcie
pokoZky, ako napriklad folikulitida
(zapal vlasového mieska) a vyskyt
kr€ovych zil,

— epilacia v okoli koZnych znamienok,

— zniZzena imunita pokoZzky, napr. pri
cukrovke, pocas tehotenstva, pri
Raynaudovom syndréme, hemofilii,
kandiddze alebo nedostatocnej
imunite.

Uzitoéné rady

Ak ste epilator doposial nepouzivali alebo
ste chipky dlh&i &as neepilovali, moze
chvilu trvat’, kym si vaSa pokoZka na
epilaciu zvykne. Neprijemny pociatocny
pocit sa opakovanym pouZivanim vyrazne
znizi, ked’ si pokoZka na epilaciu zvykne.
Epilacia je jednoduchs8ia a pohodInegjsia,
ak maju chipky optimalnu dizku 2-5 mm.
Ak sui chipky dlhsie, odportigame, aby
ste ich najskor oholili a po tyZdni epilovali
kratie, novovyrastené chipky.

Ak chipky epilujete prvykrat, odporu-
C¢ame, aby ste to urobili ve€er, aby akékol-
vek podrazdenie pokozky cez noc ustupilo.
Na upokojenie pokozky po epilacii odpo-
ruCame pouZit’ zvih&ujuce telové mlieko.
Jemné chipky, ktoré znova vyrastt, mdzu
vrastat’ do pokoZky. Pravidelné pouZiva-
nie masaznych Spongii (napr. po sprcho-
vani) alebo telového peelingu poméaha
predchadzat’ vrastaniu chipkov do poko-
Zky, pretoze jemny masazny pohyb
odstrarnuje vrchnu vrstvu pokozky a
jemné chipky sa tak dostanti na povrch.

Popis

Vysokofrekventné masazne valCeky
Epilacna hlava s pinzetami
Osvetlenie

Spinac¢ zapnutia/vypnutia

Tlacidlo na uvolnenie hlavy
Specialny sietovy kabel
Nadstavec na epilaciu citlivych
oblasti (iba pre model 5580/5380)
Tvarovy nadstavec (iba pre model
5580)

9 Chladiaca rukavica

~NoO o~ WN =

@

Pnprava na pouzitie

e VaSa pokoZka musi byt’ sucha a

zbavena zvySkov mastnoty a telovych

mliek.

Pred zaCatim sa uistite, Ze epilacna

hlava (2) je Cista a je na nej umiestneny

nadstavec (1).

Nadstavce vymenite tak, Ze stlacite ich

postranné vrubky a potiahnete.

¢ Hlavy vymenite stlacenim tlacidla na
uvolnenie hlavy (5).

Chladiaca rukavica pre optimalne

chladenie pokozky

Na niekolko prvych epilacii, alebo ak

mate citlivi pokozku, mbZzete pouzit’

chladiacu rukavicu (10), ktortt dermatolé-
govia odporucaju ako pombdcku na zmier-
nenie mozného podrazdenia pokozky.

e Gélové vrecusko nechajte v mraznicke
(***) aspori 2 hodiny (vyhodné je ucho-
vavat’ gélové vrecuska v mraznitke
stale).

e Gélové vrecu$ko vloZte pod priehladnu

foliu rukavice. PouZivajte ho iba spolu

S rukavicou.

Priehladnu (chladnu) stranu rukavice si

poloZte na nohu.

® PokoZku ochladzujte priblizne
30 sekund, v pripade potreby aj dlhsie.

e Schladenu pokoZzku za¢nite okamzite
epilovat’.

e Chladenie a epilaciu opakujte dovtedy,
kym epilacia nie je hotova.
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e Uistite sa, Ze pokoZka je pocas epilacie
sucha.

Upozornenie: Chladiacu rukavicu
nenechavajte na rovhakom mieste dlhsie
ako 2 minuty. Chrarite pred sinkom.
Gélové vrecusko nepouZivajte, ak je
poskodené. Vyhod'te ho ako sucast’
beZzného odpadu domacnosti. Chladiacu
rukavicu nepouZivajte, ak ste nadmerne
citliva, alergicka na chlad, ak sa vasa
pokoZka vyznacuje senzorickymi poru-
chami, alebo ak trpite srdcovymi ochore-
niami alebo poruchami krvného obehu.

Ako epilovat’

Epila¢na hlava (2) sa vyznac&uje technol6-
giou Close-Grip, ktora poskytuje extra
efektivnu epilaciu najma pri kratkych
chipkoch: 40 pinziet je vzdy v tesnom
kontakte s pokoZkou, aby odstranili aj
chipky maligké ako zrnko piesku (0,5 mm).
Vykyvna hlava sa vynikajuco prispdsobuje
konturam tela pre maximalnu doékladnost’
epilacie.

Vysokofrekventné masazne valCeky (1)
efektivne upokojuju vasu pokozku na
dosiahnutie UZasne jemnej epilacie.

1 Ako zapnut’ epilator
Epilator zapnite otoenim spinaca
zapnutia/vypnutia (4):
Otocenie do polohy «I»: extra jemna
epilacia
Otocenie do polohy «lI»: extra u¢inna
epilacia
Ked’ je epilator zapnuty, svetlo (3)
osvetluje epilovanu oblast pre lepSiu
manipulaciu s pristrojom na dosiah-
nutie vy$8ej u€innosti epilacie.

2 Ako zaobchadzat’ s epilatorom
e Priepilacii drzte pokozku stale
napnutu.
e Davajte pozor, aby epilujuca ¢ast’
pristroja bola neustale v kontakte
s pokozkou.
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e Epilator posuvajte pomaly a plynule
bez vyvijania tlaku proti smeru rastu
chipkov, v smere spinaga. Ked'ze
chipky méZu rast’ réznymi smermi, je
vhodné aj epilatorom pohybovat’ do
réznych smerov s cielom dosiahnut’
optimalne vysledky. Pulzovy pohyb
masaznych val€ekov stimuluje a
upokojuje pokozku, aby epilacia
bola jemnejsia.

Epilacia néh

Nohy si epilujte smerom zdola nahor.
Pri epilacii oblasti za kolenom drzte
nohu vystreta.

Epilacia podpazusia a linie plaviek
Na toto Specifické pouZitie sme vyvinuli
nadstavec na epilaciu citlivych oblasti
(7), ktory sa ako pridavny nadstavec
nasadzuje na epilacnu hlavu (2).
Uvedomte si, prosim, Ze najma na
zaCiatku su tieto telesné partie obzvlast’
citlivé na bolest’. Preto odporu¢ame
zacat’ epilaciu so spinacom v polohe «|».
Pri opakovanom pouZivani epilatora
bude pocit bolesti ustupovat’.

Pred epilaciou prislusné oblasti dbkla-
dne ocistite, aby ste odstranili zvySky
necistdt (napr. dezodorant). Potom ich
dokladne vysuste uterakom. Pri epilacii
podpazusia drZte ruku vystretu nahor,
aby pokoZka bola napnutd, a epilatorom
pohybujte réznymi smermi. Ked'Zze
pokoZka mbze byt bezprostredne po
epilacii citliva, vyhybajte sa pouZivaniu
drazdivych latok, ako napriklad dezo-
dorantov s obsahom alkoholu.

Epilacia tvare

Nasadenim tvarového nadstavca (8) je
vas epilator Silk-épil dokonale
pripraveny na pohodIné odstranenie
neestetickych chipkov z tvare alebo
inych citlivych oblasti.

Pre lepSiu hygienu odporutame
pokoZku pred epilaciou odcistit’ liehom.
Pri epilacii tvare pokoZku jednou rukou



napinajte a druhou pomaly pohybujte
epilatorom v smere spinaca.

6 Cistenie epilaénej hlavy
Pred Cistenim najskor odpojte pristroj
z elektrickej siete.
Pravidelné Cistenie zarucCuje lepSi
vykon epilatora.

a Cistenie kefkou:

ZloZte nadstavec a vycistite ho kefkou.

Pinzety dékladne vycistite pomocou
kefky namocenej v liehu v smere od
zadnej strany epilatora a valtek s
pinzetami pritom manualne otacajte.
Tento spbsob Cistenia zaruCuje
epilacnej hlave najlepsie hygienické
podmienky.

b Cistenie pod tedlicou vodou:
ZloZte nadstavec. Epilaénu hlavu na
pristroji podrZte pod te¢ucou vodou.
Potom epila¢nu hlavu (2) zloZte
stlacenim tlacidla na jej uvolnenie (5).
Epilacnou hlavou aj epilatorom
ddkladne potraste, aby ste ich zbauvili
zvySnej vody. Obe &asti nechajte
uschnut’. Pred opatovnym nasadenim
epilacnej hlavy sa uistite, Ze obe Casti
su uplne suché.

Vyrobok po skonc&eni jeho
Zivotnosti nevyhadzujte ako sucast’
bezného odpadu domacnosti.
Odovzdat’' ho mdZete v servisnych
strediskach Braun alebo na
prislusnych zbernych miestach vo
vasej krajine zriadenych podla
miestnych predpisov a noriem.

Pravo na zmeny vyhradené.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto

spotiebita je 72 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaruc€nej lehote bezplatne
odstranime v8etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podfa nasho
vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom State, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo
jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poskodenie zapri¢inené nespravnym
pouZitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj
poruchy, ktoré maju zanedbatelny uc¢inok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak
opravu uskuto€ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouZziju pévodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’
zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru¢nej lehote poZadujete
vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe

v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska
zaslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi,
funkcionalis és formatervezdi elvarasok
alapjan terveztiik. Reméljik, oromét leli
majd uj Braun Silk-épil 5 késziilékében!
Keérjuk, hogy a hasznalat megkezdése
el6tt figyelmesen olvassa at a hasznalati
Utmutatot, és emlékeztetoként 6rizze
meg azt!

A Braun Silk-épil 5 epilatort ugy tervezték,
hogy a nem kivanatos sz6rszalakat
hatékonyan,kiméletesen és egyszeriien
tavolitsa el. Hatékony epilalé rendszere a
szOrszalakat a gyokeruknél fogva tavolitja
el és heteken at tartd sima bért hagy maga
utan. Mivel az Ujranbvekedo szdrszalak
mar puhak és vékonyak, nincs tobbé
borostas bor.

Figyelem!

* Higiéniai okokbol kérjuk, hogy
ne adja kolcson a késziléket
masoknak!

o A késziléket egy kilonleges,
integralt, alacsony feszultségu
csatlakozokabellel lattuk el.
Egyik alkatrészét se cserélje
le vagy alakitsa at, ellenkez6
esetben az aramutés veszélye
allhat fenn! A miiszaki adato-
kat a csatlakozokabelen tln-
tettlk fel. A csatlakozokabel
hasznalhato barmilyen valtoa-
ramu haldzatban.

* —1 Akészllék vizsugar alatt

™ tisztithato. Figyelmeztetés:
miel6tt a fejek barmelyi-
két vizben tisztitana, huzza ki a
készuléket a konnektorbol!

e Akésziléket 8 éven fellili
gyermekek és korlatozott
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mozgasszervi, érzékszervi vagy
értelmi fogyatékkal €l6 vagy
tapasztalatlan személyek csak
felugyelet mellett hasznalhatjak,
vagy olyan esetben, ha elGtte
elmagyaraztak nekik a készulek
biztonsagos kezelésének mod-
jat, és megértették a haszna-
lattal fellép6 kockazatokat.
A készulekkel gyermekek nem
jatszhatnak. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik
gyermekek, hacsak nem
elmultak 8 évesek, és felligyelet
mellett teszik ezt.

¢ Baleset, illetve a készllék
megsérulésének vagy elzard-
dasanak elkertlése érdekében
kérjuk, hogy ugyeljen arra,
hogy a készulék bekapcsolt
allapotban soha ne kerljon
kontaktusba hajjal, szempillaval,
hajpanttal stb!

Altalanos tudnivalok az epilalasrol
Minden, a sz6rszal gydkerével egyutt
torténd szortelenitési eljaras eredmé-
nyezhet borirritaciot (pl. viszketést,
kellemetlen érzést, borpirt) — fliggden

a bor érzékenységétol és a szérszalak
erésségétol. Ez természetes reakcio,
amelynek rovid id6 alatt meg kell szlinnie.
Erzékeny bér esetén az irritacio erésebb
lehet az els6 néhany alkalommal.
Amennyiben 36 o6ra elteltével még mindig
észlelhetd borirritacio, javasoljuk, hogy
forduljon szakorvoshoz! Altalaban a
borreakciok és a fajdalomérzet a Silk-épil
tobbszori hasznalata soran jelentdsen
csokken.



Bizonyos esetekben — pl. amikor kéro-
kozo kerul a bérbe - gyulladas alakulhat
ki (példaul a készilék borrel valé érintke-
zése soran). Az epilatorfej alapos tisztitasa
minden egyes epilalast megel6zéen
csOkkenti a fert6zés kockazatat.
Amennyiben a készUlék hasznalataval
kapcsolatban kérdése mertlne fel, kérje
ki szakorvosa véleményét! Az alabbi
esetekben a készliléket csak borgyogyas-
szal torténd konzultacioé utan hasznalja:

— ekcéma, sebes bor, gyulladasos
boérreakcio pl. folliculitis (gennyes
szortlusz6gyulladas), visszértagulat,

— szemolcsok kérnyékén,

— a bor csokkent ellendlloképessége pl.
cukorbetegség, terhesség, Raynaud
kor, vérzékenység, kandida vagy az
immunrendszer elégtelensége.

Néhany hasznos tanacs

Amennyiben még nem hasznalt epilatort,
vagy hosszabb ideje nem végzett epilalast,
valoszinlileg némi id6be telik majd, mig
bére hozzaszokik a mivelethez. Ezutan a
kellemetlen érzés a rendszeres hasznalat-
tal jelentdsen csokken. Kénnyebb és
kényelmesebb az epilalas, ha a szérszal
hossza 2-5 mm k6z6tt van. Amennyiben
a szOrszalak ennél hosszabbak, javasol-
juk, hogy el6szor borotvalja le azokat,
majd 1-2 hét elteltével az Gjrandvekedd
szalak mar epilalhatdak lesznek.

Els6 alkalommal javasolt az epilalast az
esti 6rakban végezni, hogy az esetleges
bérpirosodas reggelre megszinjon. Az
epildlas utan hasznaljon hidratalé krémet
a bér megnyugtatasahoz.

El6fordulhat, hogy némelyik ujranévekedd
vékony szérszal nem képes a boérfelszinre
torni. Masszirozdszivacs rendszeres
hasznalata (pl. zuhanyozas utan), vagy a
bérradirral torténd hamlasztas segit
megelbzni a befelé ndvekvd szérszalak
kialakulasat, mivel a gyengéd dorzsolés
eltavolitja a bor legfelsé hamrétegét, igy
az Ujrandvekedo szbrszalak képesek a
boérfelszinre torni.

Termékleiras

Kuldnleges csatlakozokabel
Epilalosapka az érzékeny
testtajakhoz (csak az 5580-as /
5380-as modellhez)

Arcepilalo sapka (csak az 5580-as
modellhez)

9 Husitdkesztyl

1 Magas frekvenciaju massziroz6gorgdk
2 Epilatorfej csipeszekkel

3 Vilagitas

4  Be/kikapcsoldé gomb

5 Kioldébgomb

6

7

Elokésziiletek az epilalashoz

 Ugyeljen arra, hogy bére szaraz, kré-
mektdl vagy egyéb zsiros anyagoktol
mentes legyen.

e A hasznalat megkezdése el6tt
gy6z6djon meg az epilatorfej (2)
tisztasagarol! Ezutan helyezze fel a
készllékre a sapkat (1).

e A sapkak cseréje a kioldbgomb
megnyomasaval végezhet6 el.

e Az epilator fej cseréjéhez, nyomja
meg a kioldb gombot! (5).

Hiisitokesztyii a bor hiisitéséhez

— opcionalis

Az els6 epilalaskor, vagy amennyiben
boére érzékeny, hasznalhatja a bérgyogya-
szok altal javasolt hiisitdkesztyt (9),
amely segit a lehetséges borirritacio
csoOkkentésében.

e Helyezze a zseléparnat legalabb 2 6ra
hosszara a fagyasztoszekrénybe (hogy
mindig kéznél legyen, célszeri a zselé-
parnakat eleve ott tarolni).

Helyezze a zseléparnat a hisitékeszty(
aljan kialakitott atlatszo foliaba.

A jégzselét csak a kesztylvel egyutt
Tegye a hlsitékeszty(t az atlatszo folia
fel6li (hideg) oldalaval a Iabara.

Kb. 30 masodpercig hlitse a boérfell-
letet, amennyiben sziikséges, valamivel
hosszabb ideig is rajta hagyhatja.
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e Alenti leirasnak megfeleléen lasson
hozza a hisitett borfelllet epilalasahoz.

e A hlsités-epilalals miveletét ismételje
meg mindaddig, amig nem végzett a
teljes szb6rtelenitéssel.

e Az epildlas soran fontos, hogy a boérfeli-
let szaraz legyen.

Fontos: Ne helyezze a hlisitbkesztyiit

2 percnél tovabb ugyanarra a bérfellletre!
Naptol tartsa tavol. A sériilt zseléparnat
ne hasznalja tovabb, dobja haztartasi
hulladékba. A hiisitdkeszty(it ne alkal-
mazza, amennyiben On hiperérzékeny
vagy allergias a hidegre, illetve ha sziv-
és érrendszeri megbetegedésnek, vagy
keringési zavaroknak kdszonhetéen bore
érzékzavarban szenved.

Az epilator hasznalata

Az extra hatékonysag érdekében — kiil6-
ndsen a rovid borostak eltavolitasakor —
az epilatorfej (2) un. Close-Grip
Technologiaval rendelkezik.

A 40 darab csipesz mindig szoros kon-
taktusban van a bérfelllettel, igy még a
legparanyibb, homokszemcse méreti
(0,5 mm) borostakat is képes eltavolitani.
A maximalis alapossag érdekében, a
billendfej tokéletesen igazodik a test
konturvonalaihoz.

A magas frekvenciaju masszirozogorgdk
(1) hatékonyan stimulaljak a boért az extra
gyengeéd epilalas érdekében.

1 A késziilék miikbdtetése
A készllék mikodtetéséhez kapcsolja
be a be/kikapcsol6 gombot.
Az extra kiméletes izemmodhoz allitsa
a készlléket az «I»-es pozicidba.
Az extra hatékony tizemmodhoz allitsa
a készlléket a «lI»-es pozicioba.
Bekapcsolt allapotban fény (3) vilagitja
meg az epilalando borfellletet. Ez, a
hatékonysag novelése érdekében
kivalo iranyithatosagot tesz lehetévé.
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2 A késziilék végigvezetése a
bdrfeliileten

e Epilalas kdzben mindig feszitse ki az

epilalando borfellletet!

e Mindvégig gy6zddjon meg arrol,
hogy az epilatorfej szoros kontaktus-
ban van a borrel.

A késziléket nyomas nélkil lassu,
folyamatos mozdulatsorral vezesse
VéQig a szbrszalak névekedési
iranyaval ellentétesen, a kapcsolo-
gomb irdnyaba. Mivel a sz6rszalak
novekedésiiranya eltéro lehet, ezért
az optimalis eredmény eléréséhez,
célszer( a készliléket tobb iranybol
is végigvezetni a béron. A gyengéd
epildlas érdekében a masszazs-
gorgdk pulzaldo mozgasa stimulalja
és megnyugtatja a bért.

3 Alabak epilalasa
Az epilalast az also labszaron kezdje,
és innen haladjon folfelé. A térdhajlat
epildlasanal tartsa labait egyenesen és
kinyujtva.

4 A honalj és a bikinivonal epilalasa

Az érzékeny epilalofejet (7) kifejezetten
a honalj és bikinivonal epilalasa céljabol
fejlesztették ki, amely valaszthato
opcidként az epilatorfejre (2) helyezhetd.
Keérjuk vegye figyelembe, hogy a honalj
és bikinivonal tertiletei — kiildnésen

az elso epilalasoknal — fokozottan
érzékenyek a fajdalomra. Javasojuk
ezert, hogy az els6 hasznalat soran a
készliléket «|»-es fokozaton alkalmazza.
Tobbszori hasznalat utan a fajdalomeér-
zet megszinik.

Epilalas el6tt alaposan mossa le a
boérfelliletet, eltavolitva ezzel minden
szennyez6dést (pl. dezodorok
maradvanyait), majd torélkozével
Ovatosan itassa fel rola a nedvességet.
A honalj epildlasa kbzben emelje a
karjat a magasba hogy a bor feszes
legyen, majd a késziiléket tébb
iranybol is vezesse végig az epilalando



fellleten. Mivel az epilalast kovetden
bdre érzékenyebb lehet, ezért ekkor
kertilje az irrital6 anyagok, mint pl.

dezodorok vagy alkohol hasznalatat.

Az arc epilalasa

Az arcepilalo sapka (8) folhelyezésével
az On Silk-épil késziiléke tokéletesen
idealis ahhoz, hogy a nemkivanatos
szOrszalakat az arcrdl, illetve egyéb
érzékeny testtajakrol eltavolitsa.
Epilalas el6tt javasoljuk, hogy a
bérfellletet alkohollal tisztitsa at, ezzel
biztositva a teljes higiéniat.

Az arc epiladlasa kdzben egyik kezével
feszitse ki a bért, a masikkal pedig
lassan vezesse végig a készlléket az
epilalando fellileten, a kapcsoldgomb
iranyabal!

Az epilatorfej tisztitasa

A tisztitas megkezdése el6tt huizza ki a
készuléket a haldzatbol! A rendszeres

tisztitas fokozza a készlilék teljesitmé-
nyét.

Tisztitas kefével

Tavolitsa el a sapkat, és seperje ki a
kefével. Az epilatorfej hatso oldalarol
indulva, alkoholba martott kefével
tisztitsa meg alaposan a csipeszeket.
A mivelet kozben forgassa a csipeszsort
manualisan. Ez a tisztitasi moédszer
biztositja a leghigiénikusabb koérilmé-
nyeket az epilator fej szamara.

Tisztitas vizsugar alatt

Tavolitsa el a sapkat. Tartsa a késziilék
epilatorfej részét vizsugar ala. Ezt
kdvetden nyomja meg a kioldo gombot,
(5) és vegye le az epilator fejet (2)
Alaposan razza ki az epilatorfejet és a
készlléket egyarant, és gy6zddjon
meg arrél hogy, az esetleg bennrekedt
viz kicsopog. Miel6tt Gjra felhelyezné
az epilator fejet a készulékre, gy6z6djon
meg arroél, hogy mindkét alkatrész
tOkéletesen szaraz.

Keérjik, hogy a készlléket annak

hasznos élettartama elteltével ne E
a haztartasi hulladékgyjtdbe —
dobja ki! A készliléket leadhatja

barmely Braun markaszervizben,

vagy az erre a célra kijelolt gyGjtdhelyen.

A valtoztatas joga fenntartva!

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig

tarté garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-id6szakon beltl minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a készUléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a késziilék a Braun vagy annak kijel6lt
viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezbket:
nem rendeltetésszer( hasznalat miatt
bekdvetkezd karosodas; kopas és
elhasznalédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készllék

értéke és mikodése szempontjabaol
elhanyagolhato jellegl hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon bellili javitdshoz
adja le vagy kiildje el a teljes késziiléket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyutt
valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas
helyén.
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Hrvatski

Nasi proizvodi su oblikovani tako da
zadovoljavaju najviSe Braunove stan-
darde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Nadamo se da ¢ete u potpunosti uZivati u
upotrebi svog epilatora Braun Silk-épil 5.

Molimo vas da prije uporabe uredaja
pazljivo procitate ove upute i sauvate ih
za buduce potrebe.

Braun Silk-épil 5 oblikovan je za uklanja-
nje neZeljenih dlaCica 5to je moguce
ucinkovitije, njeznije i jednostavnije.
Njegov dokazani sustav za epilaciju
uklanja dlagice iz korijena, ostavljajuci
vaSu koZu glatku tjednima, posebno zato
§to su novoizrasle dlagice tanke i meke.

Vazno

® |z higijenskih razloga ne dijelite
ovaj uredaj s drugim osobama.

¢ Ovaj uredaj ima ugraden
posebni sigurnosni niskona-
ponski adapter. Nemojte mije-
njati ili samostalno rukovati
bilo kojim dijelom adaptera, jer
se tako izlaZzete opasnosti od
strujnog udara. Specifikacije u
vezi elekiriCne energije otisnute
Su na posebnom sigurnosnom
niskonaponskom adapteru.

* — Ovaj uredaj moze se Cistiti

™ pod teku¢om vodom.
Upozorenje: Prije ispiranja

aparata vodom, prvo odvojite
glavu aparata od izvora napa-
janja elektricnom energijom.

¢ Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fizickim,
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osjetilnim i mentalnim sposob-
nostima, kao i osobe koje
nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom
daim je objaSnjeno kako se
uredaj koristi na siguran nacin
tako da oni u potpunosti razu-
miju moguce rizike prilikom
koriStenja. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiS¢enje i
odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca, osim ako nisu
starija od 8 godina i pod nad-
zorom odrasle osobe.

¢ Kad je ukljuCen, uredaj nikada
ne smije doci u dodir s vaSom
kosom, trepavicama, vrpcama,
itd. kako bi se sprijecila bilo
kakva ozljeda kao i da bi se
sprijeCilo blokiranje ili o5teci-
vanje uredaja.

Opcenite informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlaica mogu
dovesti do urastanja dlacica i iritacije
(npr. peckanja, boli, crvenila koZe i sl.),
a mogucnost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ako uklanjate dlacice epi-
latorom po prvi put iliimate osjetljivu
koZu, reakcija zna biti i malo jaca od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporucujemo vam da posjetite svog
lije¢nika. Opc¢enito se iritacija koZe, kao i
osjecaj boli s vi.emenom, uz stalno
koristenje epilatora Silk-épil, znaajno
smanjuju. U nekim slu¢ajevima zna do¢i
do manje koZne upale kao posljedice



kontakta s bakterijama (npr. dok uredaj

klizi niz koZu). Redovito detaljno Cis¢enje

glave uredaja prije upotrebe umnogome
¢e smanijiti rizik infekcije.

Imate li nekih dvojbi u pogledu koristenja

ovog uredaja, razgovarajte sa svojim

lije€nikom. Prije koriStenja uredaja oba-
vezno je konzultirati lije¢nika u slu¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koZnih procesa
kao $to je foliculitis (gnojna upala
folikula) i proSirenih vena,

— ispup&enih madeza,

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
dijabetesa mellitusa, tijekom trudnoce,
Raynaudove bolesti, hemofilije,
gljivicnog oboljenja ili nedostatka
imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ako nikad prije niste koristili epilator ili ga
niste koristili duZe vrijeme, vasoj ¢e koZi
trebati malo vremena da se navikne na
epilaciju. Neugodan osjec¢aj koji se javlja
na pocetku smanijit ¢e se stalnom upotre-
bom jer ¢e se koza navikavati na taj
postupak.

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacice optimalne duZine, odnosno
2-5 mm. Ako su dlacgice duZe, preporu-
¢ujemo da ih prvo obrijete, pa ih epilirate
tjedan do dva kasnije, kad malo izrastu.
Preporu€ujemo da prvu depilaciju napra-
vite navecer, kako bi moguce crvenilo
prestalo preko noc¢i. Kako biste dodatno
umirili koZu, preporuCujemo da nakon
epilacije na koZu nanesete hidratantnu
kremu.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrSine koZe. Redovita upotreba
spuZvi za masaZzu (npr. nakon tusiranja) ili
peelinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
stanica umnogome ¢e pomoci u spre¢a-
vanju urastanja dlacica, jer fino trljanje
skida gorniji sloj koZe pa se dlacice mogu
probiti do povrSine.

Opis
Visokofrekventni masaZzni kotacici
Epilacijska glava s pincetama
Svjetlo
Prekidac€ za uklju€ivanje/iskljucivanje
Mehanizam za otpustanje
Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter
Nastavak za osjetljiva podrucja (samo
s modelom 5580/5380)
8 Epilacijski nastavak za lice (samo

s modelom 5580)
9 Rukavica za hladenje

O wWN =

~

Priprema za uporabu

Va8a koZa mora biti suha i nemasna.
Prije poCetka epilacije provijerite je li
epilacijska glava &ista (2) i je lina nju
postavljen nastavak (1).

Nastavke mijenjate tako da pritisnete
njihova bo€na rebra i izvucete ih.
Glave mijenjajte tako $to ¢ete pritisnuti
mehanizam za otpustanje (5).

Rukavica za hladenje kozZe

Za prvih par epilacija ili ako imate osjet-
ljivu koZu moZete koristiti rukavicu za
hladenje (9), koju i dermatolozi prepo-
ru€uju za ublaZzavanje moguce iritacije
koze.

* Neka paketi¢ s gelom stoji u dubokom
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata
(inaCe, da ne morate misliti na to,
paketice moZete i stalno drzati u
zamrzivacu).

Stavite paketi¢ s gelom ispod prozirne
folije na rukavici. Koristite ga isklju€ivo
s rukavicom.

PoloZite rukavicu na nogu, tako da je
prozirni (hladni) dio u kontaktu s
koZzom.

Hladite koZu oko 1/2 minute, ako treba
moZete i malo duZe.

Odmabh epilirajte ohladeni dio koZe u
skladu s uputama koje navodimo u
nastavku teksta.
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e Ponavljajte izmjeni¢no hladenje i epi-
laciju do kraja.

e Pripazite da koZa bude suha dok se
epilirate.

VaZno: Hladenje pojedinog dijela koZe
rukavicom ne bi smjelo trajati duze od

2 minute. Rukavicu za hladenje nemojte
izlagati suncu. Nemoijte je koristiti ako je
ostecena. Odlozite je zajedno s kuénim
otpadom. Rukavicu nemojte koristiti ako
ste hiperosjetljivi, alergi¢ni na hladnocu
ili ako imate problema s osjetom topline/
hladnoc¢e na koZi, npr. u slu¢aju sréanih ili
cirkulacijskih problema.

Kako se epilirati

Epilacijska glava (2) ima novu tehnologiju
Close-Grip koja osigurava iznimnu u&inko-
vitost posebno s kratkim dlacicama: 40
pinceta uvijek je u dodiru s koZom kako
bi uklonile ¢ak i dlagice sitne poput zrnca
pijeska (0,5 mm). Ova glava je pokretna i
zahvaljujuc¢i tome savrSeno se prilagodava
obrisima tijela, za maksimalnu temeljitost.
Visokofrekventni masazni kotagici (1)
ucinkovito pripremaju vasu koZu za
epilaciju.

1 Ukljucivanje
Pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (4) kako biste ukljugili
uredaj.

Odaberite «I» — za izuzetno njeznu
epilaciju

Odaberite «lI» — za izuzetno u€inkovitu
epilaciju

Dok god je uredaj ukljucen, svjetlo (3)
¢e osvjetljivati podrucje koje epilirate,
pruZajuc¢i vam bolju kontrolu za
poboljSanu ucinkovitost epilacije.

2 Kako voditi uredaj
e Uvijek zategnite koZu pri epilaciji.
e Uvijek pripazite da je epilacijsko
podrucje izmedu masaznih kotaci¢a
u dodiru s vaSom koZom.

34

e Vodite uredaj u sporom, kontinui-
ranom pokretu bez pritiska u smjeru
suprotnom od rasta dlacica, u pravcu
prekidac¢a. Buduci da dlacice rastu u
razli¢itim pravcima moZe pomoci ako
uredaj vodite u razliitim smjerovima
kako biste postigli najbolje rezultate.
Pulsiraju¢i pokreti masaZznih kotacica
masiraju i opustaju koZu za njezniju
epilaciju.

Epilacija nogu

Epilirajte noge od gleZnjeva prema
gore. IspruZite nogu kada epilirate
podrudje iza koljena.

Epilacija pazuha i bikini-zone

Za ovu posebnu namjenu, razvili smo
nastavak za epilaciju osjetljivih dijelova
tijela (7), koji se moZe postaviti na
epilacijsku glavu (2).

Napominjemo da depiliranje ovih zona
moZe biti podosta bolno, posebno
prvih nekoliko puta. S vi.emenom, ako
stalno koristite epilator, osjec¢aj boli
znacajno ¢e se smanijiti.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno Ciste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite ru€nikom — nemojte
trljati koZu vec je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh, podignite ruku
tako da je koZa u potpunosti rastegnuta
i pomicite aparat u razli¢itim smjerovima.
S obzirom da je koZa nakon depilacije
osjetljivija, izbjegavajte koriStenje sred-
stava poput dezodoransa koji sadrZze
alkohol.

Epilacija lica

Uz nastavak za epilaciju lica (8) vas ¢e
Silk-épil biti savr§eno prilagoden za
prakti¢no uklanjanje nezeljenih dlacCica
s lica i ostalih osjetljivih podrucja.
Preporu€ujemo da prije epilacije kozu
ocistite alkoholom, kako biste osigurali
higijenske uvjete. Kada epilirate lice,



zategnite koZu jednom rukom i polagano
vodite epilator drugom rukum u pravcu
prekidaca.

6 Ciséenje epilacijske glave
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj. Redovno
CiS¢enje osigurava bolje rezultate.
a) Ci&¢enje getkicom
Skinite nastavak i iS¢etkajte ga.
Temeljito oCistite pincete sa straznje
strane epilacijske glave Cetkicom
umocenom u alkohol. Dok to radite,
rukom okrecite dio s pincetama.
Ovakav vid €is¢enja pruza najbolju
mogucu higijenu epilacijske glave.

b) Ciscenje pod tekuéom vodom
Skinite nastavak. DrZite uredaj s epila-
cijskom glavom pod teku¢om vodom.
Zatim pritisnite mehanizam za otpustanje
(5) i skinite epilacijsku glavu (2).
Temeljito protresite i epilacijsku glavu i
uredaj kako biste bili sigurni da nema
preostale vode. Ostavite ih da se osuSe.
Prije nego vratite epilacijsku glavu
provjerite jesu li i uredaj i epilacijska
glava potpuno suhi.

zajedno s ku¢nim otpadom. —

OdloZiti ga moZete u Braunovim

servisnim centrima, kao i na mjestima

predvidenima za prikupljanje takvog
otpada u vasoj zemlji.

Na kraju radnog vijeka ovog
uredaja, nemojte ga odlagati

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jamc&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno c¢emo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doSlo zbog zamora materijala
ili pogreSaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: tetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu€aju troSenja
mreZice na uredaju za brijanje), kao i
oStecenja koja imaju neosporan utjecaj na
vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje
vrijediti ako popravke vrSe neovlastene
osobe te ako se ne koriste originalni
Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatre-
bate servis, donesite ili poSaljite cijeli
uredaj zajedno s raunom na adresu
Braunovog ovlastenog servisnog centra.
Servisna mjesta:

PoStovani, u koliko niste u mogucnosti
rijesiti Vas problem putem priloZene ser-
visne mreZe, molimo Vas da nazovete broj
091 66 01 777 kako bi dobili daljnje upute.
Singuli d.o.o., 10000, Zagreb,
Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehanicarski obrt
»Markovié®, 42000, Varazdin, K.Filica 9,
@ 042210588

Elektromehanicarski obrt
»Markovic¢#, 42240, lvanec, Mirka
Maleza 39, @ 042784299

ELMIN vl. BoZidar Jakupanec, 48350,
Burdevac, Rudera BoSkovic¢a 20,

@ 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color
servis“ vl. Alen Jurié¢, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 04324 3500
TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica,
Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.o0., 33520, Slatina,
Grigora Viteza 2, @ 033552529

Kumex d.o.o., 31000, Osijek,

Prolaz J.Leovica 5, @ 031373444
Konikom d.o.o., 31000, Osijek,
Jablanova 43, @ 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310,
Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,

@ 034252000

Sori¢ elektronika, 44000, Sisak,

A. StraCevica 35, @ 044549117
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E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36,
@ 051228401

Culig d.o.0., 47000, Karlovac, Banija 2,
O 047415955

Tehno - Jel€ié¢, vl. Josip Jel€i¢, 22000,
Sibenik, 8. DAL. UDAR. BRIGADE 71,

® 022340229

ALTA d.o.o0., 23000, ZADAR,
Vukovarska 3c, @ 023327666

Merc & Dujmovi¢, 21000, SPLIT,

Alojza Stepinca 6, @ 021537780
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustre-

funkcionalnosti in dizajna. Upamo, da
boste svoj epilator Braun Silk-épil 5 z
veseljem uporabljali.

Prosimo, da pred uporabo pozorno in

v celoti preberete navodila za uporabo in
jih shranite, da vam bodo na voljo tudi

v prihodnje.

Braunov epilator Silk-épil 5 je bil zasno-
van za karseda ucinkovito, nezno in eno-
stavno odstranjevanje nezazelenih dladic.
Njegov preizkuSen sistem epilacije odstra-
njuje dlacice pri korenini, kar zagotavlja,
da vaSa koZa ostane gladka vec¢ tednov,
dlacice, ki ponovno zrastejo, pa so nezne
in mehke.

Pomembno

® |z higienskih razlogov ni pripo-
roCljivo, da aparat uporablja
veC oseb.

¢ Aparat je opremljen s posebno
prikljuCno vrvico z vgrajenim
varnostnim nizkonapetostnim
napajanjem. Ne menjajte in ne
spreminjajte nobenega njego-
vega dela. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost elek-
tritnega udara. Podrobnejsa
elektri¢na specifikacija je
natisnjena na posebni prikljucni
VIVici.

* —1 Aparat je primeren za

™ EgisCenje pod tekoCo
vodovodno vodo.

Opozorilo: Preden katero izmed
glav oCistite pod tekoCo vodo,
morate aparat izkljuciti iz elek-
tricnega omreZja.

e Otroci, starejSi od 8 let ter
osebe z zmanjSanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali duSev-
nimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in
znanja, lahko napravo upora-
bljajo pod nadzorom, ali e so
bile pouCene o varni uporabi
naprave in razumejo nevar-
nosti, ki izhajajo iz njene upo-
rabe. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci, mlajSi od
8 letin brez nadzora, naprave
ne smejo Cistiti in vzdrzZevati.

¢ Ko je aparat vkljuCen, ne sme
priti v stik s trepalnicami ali
lasmi na glavi, trakovi ipd., ker
se lahko poSkoduijete ali
povzrocCite Skodo na aparatu.

Splosne informacije o postopku
epilacije

Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic
pri korenini se lahko zgodi, da za¢nejo
dlacice rasti navznoter, pojavi pa se
lahko tudi razdraZenost koZe (srbenje,
neprijeten ob¢utek ali pordela koza),
kar je odvisno od stanja koZe in dlagic.
To je povsem normalna reakcija, ki kmalu
izzveni. Vendar je lahko pri prvih postopkih
odstranjevanja dlacic z epilatorjem in

pri obcutljivi koZi ta reakcija bolj izrazita.
Ce je po 36-ih urah koZa $e vedno
razdraZena, vam priporo¢amo, da se
posvetujete s svojim zdravnikom.

Na splo$no velja, da se reakcija kozZe in
obcutek boledine po veckratni uporabi
Silk-épila ob&utno zmanjSata.

V nekaterih primerih se lahko pojavi
vnetje kozZe, €e vanjo prodrejo bakterije
(npr. ko z epilatorjem drsite preko koze).
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S temeljitim CiS¢enjem glave epilatorja
pred vsako uporabo boste ob&utno
zmanjsali tveganje infekcij.

Ce ste v dvomih glede uporabe aparata,
se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih
primerih se pred uporabo epilatorja
obvezno posvetujte z zdravnikom:

— Ceimate ekcem, rane, vnetne reakcije
koZe (npr. folikulitis - gnojno vnetje
foliklov), kréne Zile,

— okrog znamenj,

— pri zmanj$ani odpornosti koZe, npr.
zaradi sladkorne bolezni, Raynaudove
bolezni, med nosecnostjo, ¢e imate
hemofilijo ali imunsko pomanjkljivost.

Nekaj uporabnih nasvetov

Ce 8e nikoli niste uporabili epilatorja ali
¢e je minilo Ze dolgo ¢asa, odkar ste
ga nazadnje uporabili, lahko traja nekaj

Casa, da se vada koZa privadi na epilacijo.

Zacetni obCutek neugodja se z redno
uporabo ob&utno zmanjsa, saj se koza
navadi na postopek.

Pri optimalni dolzini dlacic (2-5 mm)

je epilacija enostavnej$a in manj neprije-
tna. Ce so vase dlacice daljSe, vam
priporo¢amo, da jih najprej obrijete, nato
pa krajSe dlacice, ki po enem tednu
ponovno zrastejo, odstranite z epilacijo.
Ce boste epilator uporabili prvi¢, vam
svetujemo, da epilacijo izvedete zvecer,
da morebitna pordelost koze ¢ez no¢
izgine. Priporo¢amo vam, da po epilaciji
na koZo nanesete vlazilno kremo, da se
bo koza sprostila.

Lahko se zgodi, da tanke dlacice, ki
zrastejo po epilaciji, ne morejo prodreti
skozi koZo. Redna uporaba masaznih
gobic (npr. po prhanju) ali pilingov za
odstranjevanje odmrlih celic pomaga
prepreciti vraS€anje dladic, saj z neznim
drgnjenjem odstranite zgornjo plast koze
in tako dlacCice lazje prodrejo na povrsje.
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Opis
Visokofrekven&ni masazni valjcki

2 Epilacijska glava s pincetami

3 Lucka

4 Stikalo za vklop/izklop

5 Tipka za sprostitev

6 Posebna priklju€na vrvica

7 Nastavek za obd&utljive predele (samo
pri modelu 5580/5380)

8 Nastavek za obraz (samo pri modelu
5580)

9 Hladilna rokavica

Priprava na uporabo

e KoZa mora biti suha in na njej ne sme
biti sledov mascobe ali kreme.

Pred pricetkom se prepricajte, da je
epilacijska glava (2) Cista in da je na
njej names&Cen nastavek (1).

e Za zamenjavo nastavka pritisnite na
stranski rebrasti povrsini in ga izvlecite.
Ce Zelite zamenjati glavo aparata,
pritisnite tipko za sprostitev (5).

Hladilna rokavica, s katero lahko po
Zelji hladite kozo

Za prvih nekaj postopkov epilacije ali e
imate obcutljivo kozo, lahko uporabite
hladilno rokavico (9), ki jo dermatologi
priporocajo za pomoc¢ pri zmanj$anju
morebitnega draZenja koze.

e Vlozek z gelom mora biti v zamrzovalniku
(***) vsaj 2 uri (zaradi priro¢nosti lahko
vloZke z gelom hranite kar v zamrzoval-
niku).

VloZek z gelom vstavite pod prozorno
folijo hladilne rokavice. Uporabljajte ga
samo skupaj z rokavico.

Prozorno (hladno) stran rokavice
poloZite na nogo.

e Obmocje na nogi hladite priblizno

30 sekund, po potrebi tudi vec.

Na ohlajenem obmocju koZe takoj
izvedite epilacijo, kot je opisano spoda;.
Ponavljajte postopek hlajenja in epilacije,
dokler ne koncate.




* Med epilacijo mora biti koZa suha.

Pomembno: Hladilne rokavice ne smete
drzati na istem obmocju ve¢ kot 2 minuti.
Zascitite pred soncno svetlobo.
PoSkodovanih vloZzkov z gelom ne

smete uporabiti. Odvrzete jih lahko med
gospodinjske odpadke. Ne uporabljajte
hladilne rokavice, ¢e ste preobcutljivi,
alergi¢ni na hlad ali Ce trpite zaradi
senzori¢ne motnje kozZe, srénih bolezni
ali motenj krvnega obtoka.

Postopek epilacije

Epilacijska glava (2) je opremljena

s tehnologijo Close-Grip, ki omogoca
iziemno ucinkovitost, zlasti pri kratkih
dlacgicah: 40 pincet ves ¢as ohranja tesen
stik s koZo in odstrani dlacice, ki niso vecje
od drobca mivke (0,5 mm). Gibljiva glava
se popolno prilagodi oblikam telesa in tako
poskrbi za kar najbolj temeljito epilacijo.
Visokofrekven&ni masazni valjcki (1)
ucCinkovito stimulirajo koZo, da je postopek
epilacije izjemno neZen.

1 Upravljanje epilatorja
Za vklop aparata obrnite stikalo za
vklop/izklop (4).
PoloZaj stikala «I» = zelo neZzno
PoloZaj stikala «II» = zelo u€inkovito
Kadar je epilator vklopljen, lu¢ka (3)
osvetljuje obmodje, s katerega
odstranjujete dlaCice. Tako imate boljSi
nadzor, kar omogoca izboljSano
uCinkovitost epilacije.

2 Pomikanje epilatorja

e Med epilacijo vedno napnite koZo.

e Poskrbite, da je epilacijska povrSina
aparata vedno v tesnem stiku z vaso
koZo.

Epilator naj bo usmerjen proti stikalu.
Pomikajte ga s po€asnimi, nepreki-
njenimi potezami v nasprotni smeri
rasti dlak, pri Cemer ne pritiskajte.

Ker lahko dlacice rastejo v razli¢nih
smereh, morda ne bo odvec, e
boste epilator pomikali v razli¢nih
smereh, saj boste tako dosegli opti-
malen rezultat. Pulzacije masaznih
valjCkov stimulirajo in sprostijo kozo,
da je epilacija neznejsa.

3 Odstranjevanje dlacic na nogah

Z epilacijo za¢nite na spodnjem delu
noge in se pocasi pomikajte navzgor.
Pri odstranjevanju dlacic za kolenom
naj bo noga iztegnjena.

Odstranjevanje dlaéic pod
pazduhami in na bikini predelu

Za to posebno uporabo je bil razvit
nastavek za obcCutljive predele (7), ki
ga lahko po Zelji namestite na epilacijsko
glavo (2).

Prosimo, upoStevajte, da je koZa na
teh predelih, posebno pri prvi uporabi,
zelo obcutljiva. Zato vam priporo¢amo,
da na zaCetku uporabite nastavitev I.
Po nekajkratni uporabi se bo ob&utek
bole€ine zmanjsal.

Pred zacetkom epilacije temeljito
umijte predel, s katerega boste
odstranjevali dlacice, da odstranite
morebitne ostanke dezodoranta in
podobnih sredstev. Nato koZo neZzno
otrite z brisaCo. Med odstranjevanjem
dlagic pod pazduho naj bo vasa roka
ves Cas dvignjena, aparat pa vodite

v razlitne smeri. Ker je koZa takoj po
epilaciji lahko bolj obc&utljiva, nanjo ne
nanasajte izdelkov, ki jo draZijo, npr.
dezodorantov z vsebnostjo alkohola.

Epilacija obraza

Z nastavkom za obraz (8) je vas aparat
Silk-épil idealen za priro¢no odstranje-
vanje nezelenih dlacic z obraza in dru-
gih obc&utljivih predelov.

Priporo€amo vam, da iz higienskih
razlogov koZo pred epilacijo oCistite

z alkoholom. Ko odstranjujete dlagice
z obraza, z eno roko napnite koZzo,
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z drugo pa pocasi pomikajte epilator
v smeri stikala.

6 Ciséenje epilacijske glave
Pred ¢is¢enjem izkljucite aparat iz

elektricnega omreZja. Redno CisCenje
zagotavlja boljSo u€inkovitost.

a Cistenje s 86etko:
Odstranite nastavek (1) in ga ocistite
s 8Cetko. Pincete temeljito ocistite z
zadnje strani epilacijske glave s §¢etko,
pomoceno v alkohol. Med &is¢enjem
element s pincetami ro€no obracajte.

Ta metoda €is¢enja zagotavlja najboljse
higienske pogoje za epilacijsko glavo.

b Cig&enje pod teko&o vodo:
Odstranite nastavek. Aparat podrZite
z epilacijsko glavo pod tekoc¢o vodo.
Nato pritisnite tipko za sprostitev (5),
da odstranite epilacijsko glavo (2).
Epilacijsko glavo in sam aparat
temeljito otresite, da iz njiju ne bo vec
kapljala voda. Oba dela pustite, da se
posusita. Preden ju ponovno sestavite,
se prepric¢ajte, da sta povsem suha.

B

Prosimo, da odsluZene naprave
ne odvrZzete med gospodinjske
odpadke. Napravo odnesite v
Braunov servisni center ali na
ustrezno zbirno mesto v skladu z
veljavnimi predpisi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki
zacne veljati zdatumom izroCitve blaga.
Proizvajalec jamdi, da bo izdelek deloval v
garancijskem roku ob pravilni uporabi v
skladu z njegovim namenom in priloZe-
nimi navodili. V garancijski dobi bomo
brezplacno odpravili vse okvare izdelka,
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ki so posledica napak v materialu ali izde-
lavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne
popravi v 45 dneh, imate pravico zahte-
vati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo
se Steje dan, ko je izdelek sprejet v poo-
blas&eni servis, pri prodajalcu (distri-
buterju) ali v trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja,
nadomestnih delov in priklopnih aparatov
je 3 leta po preteku garancijskega roka.
Popravila na domu zaradi zahtevnosti in
neprenosljivosti sodobne servisne opreme
in razpoloZljivosti rezervnih delov niso
mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike
Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov
pooblas&eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika,
ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas¢ene
osebe ali kakrSnekoli druge predelave
izdelka in ¢e pri popravilu niso upora-
bljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z ra¢unom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom odnesite ali posljite
na pooblas¢eni servisni center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo

v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z racunom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom, prav tako uveljavlja



tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu
(distributerju).

Za dodatne informacije smo vam
na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. o. 0., VerovSkova
ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter
Str. 145, 61476 Kronberg, Nemd&ija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite, fonksiyonel-
lik ve tasanim standartlarini saglamak
dogrultusunda tasarlanmigtir. Braun
Silk-épil 5’inizi kullanmaktan memnun
kalacaginizi umuyoruz. Litfen kullanim
kilavuzunu trind kullanmadan 6nce
dikkatlice okuyunuz ve saklayiniz.

Braun Silk-épil 5, istenmeyen tlyleri
mUumkin olan en etkili, nazik ve pratik
sekilde almak icin tasarlandi. Kanitlanmig
epilasyon sistemi tiyleri kdkiinden alir ve
cildinizin haftalarca purtzstz kalmasini
saglar. Yeni cikan tuyler ince ve yumusak
oldugu igin, siyah nokta halinde tlyler
olmayacaktir.

Onemli

¢ Hijyenik nedenlerden 6tlr, bu cihazi
baska kisilerle paylasmayiniz.

* Bucihaz, entegre Givenli Disuk
Voltaj glic kaynakli 6zel kablo seti ile
birlikte sunulmaktadir. Hicbir pargasini
degistirmeyiniz. Aksi takdirde elektrik
carpabilir. Elektrik 6zellikleri icin lttfen
Ozel kablo setinin Uzerindeki yaziyi
okuyunuz.

o Bu cihaz akan musluk suyu
)\ altinda temizlemeye uygundur.

Uyari: Herhangi bir basligi suyla
temizlemeden 6nce cihazin figini elektrik
prizinden ¢ekiniz.

* Buaygit, 8 yas ve lizerindeki cocuklar
tarafindan kullanilabilir. Hafif fiziksel ya
da ruhsal engelli kisiler veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler ise; gozetim
altinda ya da cihazin gtivenli kullanimi
hakkinda egitim gordikten ve yanlis
kullanimi durumunda olusabilecek
zararlar hakkinda bilgi sahibi olduktan
sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizleme ve
bakim iglemleri, gbzetim altinda ve
8 yasindan buyiik olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamaldir.

® Yaralanma tehlikesine karsi ve cihazin
bloke olmasini veya zarar gérmesini
engellemek icin, cihaz calisir durumda
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iken kesinlikle sag, kirpik ve kurdela vb
ile temas etmemelidir.

Epilasyon hakkinda genel bilgi
Tum kokten tiy alma yontemleri cildin
yapisina bagli olarak ciltte tahrige yol
acabilir (Ornegin; kaginti, rahatsizlik ve
kizarma gibi). Bu normal bir reaksiyondur
ve kisa slirede kaybolur, fakat hassas bir
cildiniz var ise veya ilk birkac kokten tly
alma isleminde etkisi daha fazla olabilir.
36 saat sonra ciltte hala tahris var ise
doktorunuzla gértismenizi dneririz.
Genellikle, tekrarlanan Silk-épil kullanimi-
nin ardindan cilt tahrisi ve aci hassasiyeti
onemli 0lclide azalma gOosterir.
Bazi durumlarda ciltte bakteri olusumu
gerceklestiginde, ciltte iltihaplanma
gorilebilir (cihaz cilt Gizerinde kayarken.)
Epilasyon basligini her kullanimdan 6nce
temizlemek enfeksiyon riskini en aza
indirecektir.
Cihazi kullanma konusunda herhangi bir
tereddutuiniz var ise, litfen doktorunuzla
gorisuniz. Asagidaki durumlarda cihaz
doktora danigildiktan sonra kullaniimaldir:
— egzama, yaralar, folikil gibi iltihapli cilt
reaksiyonlari (iltihapli sag folikulleri)
ve benlerin etrafindaki varisler, ciltte
bagisiklik azalmasi, 6rnegin seker
hastaligi, hamilelik sliresince,
Raynaud’s hastalgi, hemofili, mantar
veya bagisiklik yetmezIigi.

Bazi 6nemli ipuclari:

Daha 6nce epilatdr kullanmadiysaniz,
veya uzun suredir epilasyon yapma-
diysaniz, cildinizin epilasyona uyum sag-
lamasi kisa bir siire alabilir. Baglangicta
hissedilen rahatsizlik tekrarlanan kulla-
nimlarda cilt isleme uyum sagladikca
onemli Olclide azalacaktir.

Tuyler ideal uzunlukta iken (2-5mm)
epilasyon daha kolay ve rahat olacaktir.
Tuyleriniz uzun ise once tiylerinizi tirag
etmenizi ve daha kisa olan uzayan
taylerinizi birkac gtin sonra epilator ile
almanizi dneririz.



ik kez epilasyon yaparken, ciltteki
kizarikhgin gece boyunca kaybolmast icin
aksam epilasyon yapilmasi 6nerilir. Cildi
rahatlatmak icin epilasyondan sonra
nemlendirici krem uygulanmasini éneririz.
Geri uzayan ince tlyler her zaman cilt
yuizeyine ¢cikamayabilir. Diizenli olarak
masaj stingeri kullanmak (6rnegin, dustan
sonra) veya peeling yapmak, nazik ova-
lama islemleri Ustteki deri tabakasini
temizleyecegi icin batik olusumunu
engellemeye yardimci olur, ve ince tuyler
cilt yizeyine daha rahat uzar.

Aciklama

Yiksek frekanslh masaj sistemi
Cimbizli epilasyon bashgi

Isik

Acgma/kapama digmesi
Cikarma diugmesi

Ozel kablo seti

Hassas bolgeler icin atacman
(sadece 5580/5380 modelinde)
Yiz atagmani (sadece 5580
modelinde)

9 Sogutucu eldiven
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Kullanima hazirhk

e Cildiniz kuru ve yag§ veya krem suril-
memis halde olmaldir.

Kullanmadan 6nce epilasyon basghginin
(2) temiz olduguna ve Uzerinde bir
atagcman (1) takili olduguna emin olunuz.
Atacman degistirmek icin yanlarindan
bastirnp cekerek cikartiniz.

Baslik degistirmekicin, cikarma
diagmesine (5) basin.

Opsiyonel cilt serinletme icin

Sogutucu eldiven

ik birkag epilasyonda veya hassas bir

cildiniz var ise, olasi cilt tahriglerini

onlemeye yardimci olmast icin dermatolog-

lar tarafindan tavsiye edilen sogutucu

eldiveni (9) kullanabilirsiniz.

e Jel paketinin en az 2 saat derin
dondurucuda (***) kaldigindan emin

olunuz. (Kolaylik igin jel paketlerini

dondurucuda saklayabilirsiniz.)

Jel paketini eldivenin altindaki seffaf

folyonun altina yerlestiriniz. Mutlaka

eldiven ile beraber kullaniniz.

¢ Eldivenin seffaf (soguk) tarafini
bacaginiza koyunuz.

* Yaklasik yarim dakika kadar, ihtiyag
duyarsaniz daha fazla siire serinletiniz.

e Serinlemis cildinizi bekletmeden

hemen epilasyona baslayiniz.

Tum tuyler ahinana kadar serinletme

islemine ve epilasyona devam ediniz.

Epilasyon sirasinda lttfen cildinizin

kuru oldugundan emin olunuz.

Onemli: Buz eldivenini ayni bdlgeye

2 dakikadan fazla uygulamayiniz. Giines
isigindan uzak tutunuz. Hasar goren jel
paketini kullanmayiniz. Giinliik ¢oplerle
birlikte atiniz. Cildiniz asir duyarli, soguga
alerjik veya duyu bozukluklarindan
muzdarip ise, kalp ya da arteryel dolagsim
bozuklugu rahatsiziginiz var ise cilt
serinletici eldiveni kullanmayiniz.

Nasil epilasyon yapilir

Ozellikle kisa tiiylerde ekstra etkinlik
icin epilasyon basligi (2) Close-Grip
Teknolojisine sahiptir: 40 cimbiz kum
tanesi kadar kicuk tayleri (0,5mm)
bile almak icin cilt ile her zaman yakin
temasta kalir. Oynar baslhk maksimum
kusursuzluk icin viicut kivrimlarina
mikemmel uyum saglar.

Yuksek frekansh masaj silindirleri (1)
ekstra nazik bir epilasyon icin cildinizi
etkili bir sekilde uyarir.

1 Nasil cahsir
Cihazi galistirmak igin acma/kapama
tusunu (4) dondirin:
«I» yonu= Ekstra Hassas
«ll» yonui = Ekstra Etkili
Cihaz caligir durumdayken, 1Sk (3)
epilasyon yapilacak bdlgeyi aydinlatir.
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Bu da size gelismis epilasyon verimliligi
icin daha iyi control saglar.

Nasil yonlendirilir

Epilasyon yaparken cildinizi her zaman
gerin.

Epilasyon bolgesinin ciltle yakin temasta
oldugundan her zaman emin olun.
Cildinizi gererek, cihazi surekli hareket
ettirerek ve baski yapmadan, ttiylerin
uzama yonunun tersine dogru, acma
kapama digmesinin yoniinde yavasca
gezdiriniz. Tayler farkli yonlere dogru
uzayabilecediicin, en iyi sonuclar igin
cihazi farkli yonlere dogru hareket ettir-
meniz faydali olacaktir. Masaj silindirle-
rinin titresim hareketi daha nazik bir
epilasyon igin cildi uyarir ve rahatlatir.

Bacak epilasyonu

Epilatéri bacagin alt kismindan
baslayarak yukari dogru ilerletiniz. Diz
arkasindaki bolgedeki tiyleri alirken
bacaginizi diiz ve gergin tutunuz.

Koltukalti ve bikini bolgesi
epilasyonu

Bu islem igin, hassas bolge atagmani
(7) opsiyonel atacman olarak epilasyon
bashginin (2) tzerine yerlestiriimek
Uzere geligtirilmigtir.

Ozellikle baslangigta bu bolgelerin
daha hassas olduguna dikkat ediniz.
Bu nedenle baslangicta «I» hiz ayarini
tercih etmenizi dneririz. Tekrarlanan
kullanimlarla aclya hassasiyet azala-
caktir. Epilasyondan 6nce, kalintilar
temizlemek icin epilasyon yapilacak
bolgeyi temizleyiniz (deodorant gibi).
Koltukalti tiylerini alirken, cildin gergin
olmasi icin kolunuzu kaldiriniz ve
epilatord farkh yonlere dogru ilerletiniz.
Epilasyondan sonra cilt daha hassas
olacagi icin cildi tahris edecek trtin kul-
lanimindan kacininiz (deodorant gibi).
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5 Yiiz epilasyonu
Yiiz atacmani takili iken, Silk-épil uygun
sekilde ylizdeki veya diger hassas
boélgelerdeki tim istenmeyen tuyleri
almak igin mikemmel uyum saglar.
iyi hijyen icin epilasyondan énce cildin
alkol ile temizlenmesini dneririz. Yiizde
epilasyon yaparken, bir elinizle cildinizi
gerin ve diger elinizle epilatéri yavasca
acma kapama digmesi yonunde
hareket ettirin.

6 Epilasyon bashginin temizlenmesi
Temizlemeden 6nce, cihazi prizden
cekiniz. Duzenli temizleme daha iyi
performans saglar.

a Fircaile temizleme
Atacmani cikartin ve firga ile temizleyin.
Alkole batiriimis firca ile epilasyon
bashginin arka tarafindaki cimbizlar
iyice temizleyiniz. Bunu yaparken
manuel olarak cimbiz silindirini dondi-
rin. Bu temizlik metodu epilasyon
bashginin en hijyenik bigimde temizlen-
mesini saglar.

b Akan su altinda temizleme
Atacmani (1) cikartin. Cihazi epilasyon
basligiyla birlikte akan suyun altina
tutunuz. Daha sonra baslik gikarma
digmesine (5) basarak epilasyon
bashgini cikartiniz. Her ikisini de iyice
silkeleyiniz, gdvdenin ve epilasyon
baghginin Gzerindeki sularin aktigindan
emin olunuz. Her iki pargayl kurumaya
birakiniz. Tekrar takmadan 6nce iyice
kuruduklarindan emin olunuz.

Kullanim stiresi sonunda, Grini
evinizdeki ¢Op kutusuna lutfen E
atmayiniz. Bu islem sadece Braun
Servis Merkezleri'nde veya eger
varsa yasadiginiz bélgedeki toplama
noktalarinda yapilmaktadir.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan
degistirilebilir.



AEEE Yonetmeligine Uygundur E
Bakanlikca tespit ve ilan edilen —
kullanim 6mria 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk
degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd.
Sti. icerenkoy Mah. Askent Sok. No: 3 A
34752 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir.

P&G Tuketici Hizmetleri PK: 61
34739 Erenkoy/ Istanbul
0800 261 63 65 (Sabit hattan arayiniz)

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi duru-
munda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a) Satilani geri ver-
meye hazir oldugunu bildirerek sozles-
meden dénme, b) Satilani alikoyup ayip
oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asiri bir masraf gerektirmedigi tak-
dirde, bitlin masraflan saticiya ait olmak
Uzere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz
bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticl, tliketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimludir. Tuketici-
nin, dcretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin; garanti suresi icinde tekrar
arizalanmasi,tamiri icin gereken azami
surenin asiimasi, tamirinin mimkun
olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Uretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiike-
tici malin bedel iadesini, ayip oraninda

bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir. Satici, tliketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satici, uretici ve ithalatgi
mteselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin veril-
memesi durumunda, tiiketici Gimrik ve
Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi
ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligine
basvurabilir. Tuketici, cikabilecek uyus-
mazliklarda sikayet ve itirazlari konusun-
daki basvurulari yerlesim yerinin bulun-
dugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize
internet sitemizden veya Tiketici
Hizmetleri merkezimizi arayarak
ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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GARANTI BELGESI

Bu bdlim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI

1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin bittin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden dénme,
b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢) Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret
talep edilmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytukimliddr. Satici, Uretici
ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5- Tuketicinin, Uicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti siresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami slirenin asilmasi veya tamirinin
mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, lretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiikketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, tretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is gliniinii gecemez. Bu sire, garanti sliresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti suresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Malin
arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, uretici veya ithalatci; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tliketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gecen silire garanti suresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram
glnleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri disinda ¢alisma gunleri is glint olarak
saylimaktadir.

7- Maln kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik
ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirliigiine bagvurabilir.
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KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drunlerinin kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve Procter
& Gamble Satig ve Dagitim Limited Sirketi’nin yetkili kildigi servis elemanlari digindaki
sahislar tarafindan bakim onarim veya baska bir nedenle mudahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diisukligu veya fazlaligi, hatah elektrik tesisati ve mamulin etiketinde yazili
voltajdan farkli voltajda kullaniimamalidir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, disuirilme, kirilima vs.) meydana gelmemesine
dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi

Finans Madurd Mdsteri Takimlari Finans Madart

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Fax:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
icerenkdy Mah. Askent Sok. No: 3 A, 34752 Atasehir
istanbul | Tel: (0216) 463 80 00

P&G Tiiketici Hizmetleri, PK. 61 34379 Erenkdy/istanbul
Ucretsiz Damisma Hatti: 0800 261 6365 (Sabit hattan arayiniz)

Braun Servis Istasyonlar listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romani (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute
pentru a intruni cele mai inalte standarde
de calitate, functionalitate si design.
Speram sa va bucurati pe deplin de noul
dumneavoastra epilator Braun Silk-épil 5.

Cititi cu atentie siin totalitate instructiunile
Tnainte de a utiliza aparatul si pastratile
pentru a le putea consulta ulterior.

Braun Silk-épil 5 a fost proiectat pentru a
face indepartarea parului nedorit cat mai
eficientd, delicata si usoara.

Sistemul sau de epilare, cu o eficienta
dovedita, indeparteaza parul de la rada-
cind, lasandu-va pielea fina timp de
cateva saptamani. Deoarece parul care
reapare este subtire si fin, nu veti mai
avea fire de par neplacute intre epilari.

Important

* Din motive de igiena, nu folositi
acest aparat in comun cu alte
personae.

* Acest aparat este insotit de
un cablu special ce include un
sistem de siguranta pentru
tensiuni joase. Nu schimbati
nicio parte din acest cablu.
In caz contrar, exista riscul de
soc electric. Pentru specificatii
electrice, a se vedea informa-
tiile inscriptionate pe cablul
special.

* —1 Aparatul poate fi curatat

™ sub jet de apa.

Atentie! Deconectati dis-
pozitivul de la sursa de curent
nainte de a curata cu apa ori-
care dintre capete.
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¢ Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat de cdtre copii
peste 8 ani, de catre persoa-
nele cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse,
precum Si de cétre cele carora
le lipsesc experienta si cunos-
tintele necesare, cu conditia
de a fi supravegheate side a
primi instructiuni pentru a uti-
liza in siguranta aparatul si
pentru aintelege posibilele
riscuri. Copii nu trebuie sa se
joace cu acest aparat. Opera-
tiunile de curatare siintreti-
nere nu trebuie efectuate de
copii, In afara cazuluiin care
au peste 8 ani si sunt suprave-
gheati.

e Cand este pornit, aparatul nu
trebuie sub nicio forma sa vina
n contact cu parul de pe cap,
genele, fundele din pdr, etc,
pentru a preveni orice fel de
pericole sau leziuni, si pentru
a preveni blocarea sau defec-
tarea aparatului.

Informatii generale privind epilarea
Toate metodele de indepartare a parului
de laradacina pot avea ca efect cresterea
firelor de par sub piele si aparitia iritatiei
(ex.: mancarime, discomfort si inrosirea
pielii), in functie de starea pielii si a
parului. Aceasta este o reactie normala
care ar trebui sa dispara repede, dar care
poate persista daca sunteti la primele
epilari sau daca aveti o piele sensibila.



Daca si dupa 36 de ore pielea mai
prezinta iritatii, v recomandam sa va
consultati medicul. In general, reactiile
pielii si senzatia de durere tind sa scada
considerabil in intensitate, o data cu
folosirea frecventa a epilatorului Silk-épil.
n unele cazuri ar putea lua nastere o
inflamare a pielii, datorita bacteriilor
care pot patrunde n piele (ex. in cursul
procesului de epilare). Curatarea atenta
a capului de epilare Thainte de fiecare
utilizare va reduce riscul de infectie.
Daca aveti orice fel de indoieli cu privire
la utilizarea aparatului, va rugam sa
contactati medicul. In urmétoarele cazuri
aparatul nu trebuie folosit decat dupa o
consultare prealabila a medicului:

— eczeme, rani, reactii inflamatorii ale
pielii cum ar fi: foliculita — (inflamarea
foliculului pilos), varice,

— Tnjurul alunitelor,

— imunitate scazuta a pielii ex. diabet
zaharat, in timpul sarcinii, boala
Raynaud, hemofilie, candida sau
imunodeficienta.

Cateva sfaturi utile

Daca nu ati mai folosit un epilator sau
daca nu v-ati mai epilat de mult timp,
pielea dumneavoastra ar putea avea
nevoie de o scurta perioada de adaptare.
Discomfortul pe care il vet resimti la
Tnceput va scadea considerabil o data cu
folosirea repetata a epilatorului, pe masura
ce pielea se adapteaza procesului.
Epilarea se efectueaza mai usor si mai
confortabil atunci cand parul are o
lungime optima de 2-5 mm. Daca parul
este mailung, va recomandam sa va
radeti mai intai si sa epilati parul mai
scurt care reapare, dupa 1 sau 2 sapta-
mani.

Daca va epilati pentru prima daté, este
indicat sa efectuati operatiunea seara,
astfel ca orice posibile inrosiri ale pielii sa
dispara pe timpul noptii. Pentru a relaxa
pielea va recomandam sa aplicati dupa
epilare o crema hidratanta.

Parul fin care reapare dupa epilare poate
sd creasca n interiorul suprafetei pielii.
Utilizarea regulata a buretilor pentru
masaj (ex.: dupa dus) sau a produselor
de exfoliere si gomaj ajuta la prevenirea
cresterii parului sub piele, deoarece
actiunea de frecare usoara indeparteaza
stratul de piele superficial, iar firele fine
pot iesi la suprafata pielii.

Descriere

Sistem de masaj de inalta frecventa
Cap de epilare cu pensete

Sistem de iluminare

Comutator pornit/oprit

Buton deblocare

Cablu special

Capac pentru epilarea zonelor sensibile
(doar pentru modelul 5580/5380)
Cap pentru epilare facial

(doar pentru modelul 5580)

9 Manusa de racire
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Pregatirea pentru utilizare

* Pielea trebuie sa fie uscata si lipsita de
uleiuri sau creme.

¢ |nainte de utilizare intotdeauna
asigurati-va ca si capul de epilare (2)
sa fie curat si cu un capac montat (1).

® Pentru a schimba un capac apasati
benzile laterale si scoateti-I.

® Pentru a schimba capetele, apasati
butonul de deblocare (5).

Functia optionala de racire a pielii:
Pentru primele cateva epilari sau pentru
o piele sensibild, puteti utiliza functia de
racire (9), recomandata de dermatologi
pentru diminuarea posibilelor iritatii ale
pielii.
e Asigurati-va ca pachetul de gel a fost
pastrat la congelator (***) cel putin
2 ore (puteti pastra pachetele de gelin
frigider).
¢ Introduceti pachetul de gel sub folia
transparenta a manusii. Utilizati doar
Tmpreund cu manusa.
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Pozitionati partea transparenta (rece)

a manusii pe picior.

Folositi manusa pentru aproximativ

30 sec., sau mai mult, daca este

necesar.

Epilati imediat zona de piele astfel

racita.

* Repetati operatiunea de racire si
epilati.

* |In momentul epilarii, asigurati-va ca

pielea este uscata

Important: Nu aplicati manusa de racire
Tn aceeasi zona pentru mai mult de

2 minute. Protejati de lumina soarelui.
Nu utilizati pachetul de gel daca este
deteriorat. Pachetul de gel poate fi
aruncat Impreuna cu resturile menajere.
Nu utilizati pachetul de gel daca aveti
pielea hipersensibild, sunteti alergica la
rece, sau dacd pielea dumneavoastra
prezinta afectiuni senzoriale, sau suferiti
de boli de inima sau afectiuni ale circulatiei
arteriale.

Cum sa ne epilam

Capul de epilare (2) prevazut cu tehnologia
Close-Grip pentru un plus de eficienta
ndepartand chiar si firele scurte de par:
Capul de epilare prezinta 40 de pensete
unic distribuite si controlate, care au
fost concepute pentru a se afla cat mai
aproape de piele, fiind indepartate
eficient chiar si firele de marimea unui
fir de nisip (0,5 mm). Capul pivotant

se adapteaza in mod ideal la conturul
corpului, pentru o precizie desavarsita.
Sistemul de masaj (1) stimuleaza pielea
Tnainte de epilare si o calmeaza dupa.

1 Cum sa utilizam epilatorul
Apdsati comutatorul pornit/oprit (4)
pentru a porni aparatul:
Setare «|»: pentru un plus de delicatete
Setare «lI»: pentru un plus de eficienta
Atunci cand este pornit, sistemul de
iluminare (3) lumineazd zona care
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urmeaza sa fie epilata pentru un spor
de eficienta si control.

Cum sa ghidati aparatul

e Pielea trebuie sa fie perfect intinsa
atunci cand va epilati

¢ Tntotdeauna asigurati-va ca epilato-
rul este in contact cu pielea.

e Ghidati usor si cu miscari continue
aparatul 1n sens invers directiei de
crestere a firului de par, In directia
comutatorului. Deoarece parul
nu creste intotdeauna in aceeasi
directie, ghidati aparatul ugor in
diagonala sau in diferite directii,
pentru a obtine cele mai bune
rezultate. Migcarile pulsatorii ale
rolelor de masaj stimuleaza si
relaxeaza pielea pentru un plus de
confort.

Epilarea picioarelor

Epilati-va picioarele pornind de jos in
sus. Cand va epilati pe portiunea din
spatele genunchiului, tineti piciorul
drept si perfect intins.

Epilarea la subrat si in zona bikinilor
Pentru aceasta aplicatie, capacul,
pentru indepartarea parului din zone
sensibile, (7) a fost special proiectat
ca un accesoriu pentru capul de
epilare (2).

Va rugam sa tineti cont de faptul ca,
mai ales la inceput, aceste zone sunt
deosebit de sensibile la durere.

Din aceasta cauza va recomandam

sa incepeti cu setarea «I». Odata

cu utilizarea repetata a epilatorului,
senzatia de durere se va diminua.
Tnainte de epilare curatati bine zona
respectiva, pentru a indeparta eventua-
lele reziduuri (cum ar fi deodorantul),
apoi tamponati usor zona cu un prosop
pentru a o usca.

Cand va epilati la subrat, tineti bratul
ntins In sus, pentru ca pielea sa se
intind&, si ghidati aparatul in diferite



directii. Tntrucat pielea poate fi mai
sensibilda dupa epilare, evitati folosirea
substantelor iritante cum sunt deodo-
rantele cu alcool.

Epilarea faciala

Cu capul pentru epilare faciala (8)
atasat, epilatorul dumneavoastra
Silk-épil este perfect echipat pentru a
ndepadrta in mod convenabil tot parul
nedorit de pe fatd sau alte zone
sensibile.

Inainte de epilare, pentru un nivel de
igiena optim, va recomandam curatarea
pielii cu alcool. Atunci cand va epilati
pe fatd, intindeti pielea cu 0o mana,
iar cu cealalta ghidati usor aparatul in
directia comutatorului.

Curatarea capului de epilare
Inainte de curatare deconectati epila-
torul de la sursa de curent. O curatare
regulata asigura o functionare mai
buna.

Curatarea cu ajutorul periutei:
Indepartati capul de epilare si periati-I.
Curatati bine pensetele de pe partea
din spate a epilatorului cu periuta
Tnmuiata in alcool. in timp ce efectuati
aceasta operatie, rotiti manual sistemul
pe care sunt prinse pensetele. Aceasta
metoda de curatare asigura cele mai
bune conditii de igienad pentru capul de
epilare.

Curatarea sub jet de apa:

Indepartati capacul utilizat la epilare.
Tineti aparatul cu capul de epilare sub
jet de apa. Apasati apoi butonul de
eliberare (5) pentru a indeparta capul
de epilare (2).

Scuturati bine, atat capul de epilare cat
si aparatul, pentru a va asigura ca ati
scurs toatd apa ramasa. Lasati ambele
parti s se usuce. Inainte de a le reatasa,
asigurati-va ca sunt complet uscate.

Conform Hotaréarii nr. 482 din 1 aprile 2004
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis
prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 72 dB(A).

Tn scopul protejarii mediului

Tnconjurator, va rugam sa nu E
aruncati produsul, la sfarsitul
duratei de folosintad, impreuna cu
resturile menajere. Acesta poate fi depus
la centrele specializate din tara in care
locuiti.

Instructiunile se pot schimba fara o
notificare prealabild.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data achizitionarii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia
respectarii instructiunilor de utilizare si
efectuarii interventiilor tehnice numai de
catre personalul service autorizat.

In perioada de garantie vom remedia
gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului,
dupd caz. Aceasta garantie este valabila
in orice tarain care acest aparat este
furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat

al acesteia. Repararea sau inlocuirea
produselor se va efectua in cadrul unei
perioade rezonabile de timp (maxim

15 zile de la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului
sau ale blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil
asupra valorii sau functionarii aparatului.
Garantia devine nula daca se efectueaza
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reparatii de catre persoane neautorizate
si daca nu se utilizeaza componente
originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de
cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr.3, Sector 5, Bucuresti (acces
din Str. Ndsaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Srpski

Nasi proizvodi su projektovani da zadovolje
najviSe standarde kvaliteta, funkcionalnosti
i dizajna. Nadamo se da ¢Cete istinski uZivati
koristeci svoj Braun Silk-épil 5.

Molimo vas da paZljivo i u potpunosti
procitate uputstva pre kori§¢enja aparata
i zadrzite ih za buducu referencu.

Braun Silk-épil 5 je dizajniran za uklanjanje
neZeljenih dlaka Sto efikasnije, neZnije i to
lak3e. Njegov provereni epilacioni sistem
uklanja dlake u korenu, ostavljajuci vasu

koZu glatkom nedeljama. Kako nove dlake
rastu finije i mekSe nece vise biti strnjista.

VaZno

¢ |z higijenskih razloga, ne delite ovaj
aparat sa drugim osobama.

e QOvaj uredaj ima poseban set kabla sa
integrisanom sigurnosnom funkcijom
niskog napona napajanja. Ne menjajte
ili manipuliSe bilo koji deo toga.

U suprotnom, postoji opasnost od
strujnog udara. Za elektri¢ne specifika-
cije, molimo da pogledate Stampu na
specijalnom kabl setu.

o Ovaj uredaj je pogodan za
~ )\ Gidcenje tekucom vodom iz

cesme.
Upozorenje: Iskljucite aparat iz struje
pre ¢iSc¢enja bilo koje glave epilatora sa
vodom.

e Qvaj uredjaj mogu da koriste deca starija

od 8 godina i osobe sa smanjenim

fizi€kim, motornim i mentalnim sposob-

nostima ili sa nedovoljno iskustva ili

znanja ako su pod nadzorom i ako su

im predocena uputstva o bezbednom

kori¢enju uredjaja i ako razumeju

eventualne opasnosti. Deca ne treba

da se igraju sa uredjajem. Cid¢enje i

odrZavanje ne bi trebalo da obavljaju

deca, osim u slu¢aju da su starija od

8 godina i pod nadzorom.

Kada je uklju€en, aparat nikada ne

sme doci u kontakt sa kosom na glavi,

trepavicama, trakama za kosu, itd. da
bi se sprecila bilo kakva opasnost od

povrede, kao i da se spreci blokada il
oStecenje aparata.

Opste informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica iz korena

mogu dovesti do urastanja dlacica i iritacije

(npr. peckanja, crvenila kozeisl.), a

mogucnost takve reakcije prvenstveno

zavisi od stanja koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo

da prestane, no ukoliko otklanjate dlacice

epilatorom prvi put ili imate osetljivu
koZu, reakcija zna da bude i malo jaca

od uobiCajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 ¢asova,

preporu€ujemo da posetite vaSeg lekara.

U opStem slu€aju se iritacija koZe, kao i

osecaj bola, vi.emenom znacajno smanjuju

uz stalno koris¢enje Silk-épil epilatora.

U nekim slu¢ajevima zna da dode do

manje kozZne upale kao posledice kontakta

sa bakterijama (npr. dok aparat klizi niz
kozu). Redovno i detaljno €iS¢enje glave
aparata pre upotrebe umnogome ¢e
smanijiti rizik od nastupanja infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu kori-

S¢enja ovog aparata, razgovarajte sa

svojim lekarom. Pre koriS¢enja aparata

obavezno je konsultovati se sa lekarom

u slucaju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa
kao §to je foliculitis (gnojna upala
folikula) i prosSirenih vena

— epilacije oko mladeza

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
diabetes mellitus, u vreme trudnoce,
Raynaud-ove bolesti, hemofilije,
kandide ili nedostatka imuniteta

Nekoliko korisnih saveta

Ako niste koristili epilator pre, ili ako se
niste epilirali duZe vremena, moZda ¢Ce
biti potrebno malo vremena za vasu koZu
da se prilagodi epilaciju. Nelagodno
iskustvo u pocetku ¢e se znatno smanijiti
sa ponovnom upotrebom kako se koza
prilagodava procesu. Epilacija je jedno-
stavnija i ugodnija kada su dlacice opti-
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malne duZine, odnosno 2-5 mm.

Ako su dlacice duZe, preporucujemo da
ih prvo obrijete, pa ih epilirate nedelju
dana kasnije, kada malo izrastu.
Preporu€ujemo da prvu epilaciju uradite
uvecCe, tako da moguce crvenilo moZe da
prestane preko noci.

Primena hidratantne kreme nakon epilacije
takode ¢e ublaZiti mogucu iritaciju koZe.
Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrSine koZe. Redovna upotreba
sundera za masazu (npr. nakon tusSiranja)
ili pilinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
¢elija umnogome ¢e pomodi u spreCavanju
urastanja dlacica.

Opis

1 Visokofrekventni masazni roleri

2 Epilaciona glava sa pincetama

3 Svetlo

4 Dugme uklju€eno/isklju¢eno

5 Dugme za otpustanje

6 Specijalni kabl set

7 Poklopac za osetljive delove (samo
sa modelom 5580/5380)

8 Poklopac za lice (samo sa modelom
5780)

9 Rukavica za hladenje

Priprema za upotrebu

e KoZa treba da bude suva, bez tragova
masnoce ili kreme.

* Pre pocCetka epilacije detaljno odistite
epilacionu glavu (2) koju nameravate
da koristite sa poklopcem (1).

e Da promenite poklopac, pritisnite
bocne strane i izvucite.

e Da promenite glavu epilatora, pritisnite
dugme za otpustanje (5).

Rukavica za hladenje za opciono
hladenje koZe

Za prvih nekoliko epilacija ili ako imate
osetljivu koZu, moZete koristiti rukavice
za hladenje (9), koje preporuduju
dermatolozi da bi se smanijila moguc¢a
iritacija koZe.
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Proverite da li je gel pakovanje bio u
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata (radi
ugodnosti moZete da Cuvate gel pako-
vanje u zamrzivacu).

e Umetnite gel pakovanje ispod trans-
parentne folije rukavice za hladenje.
Koristiti samo sa rukavicom.

Stavite transparentnu (hladnu) stranu
rukavice na nogu.

Pocnite hladenje za oko 30 sekundi, ili
duZe ako je potrebno.

Epilirajte ohladen deo koZe odmah kao
§to je opisano u nastavku.

Ponavljajte hladenje i epilaciju do okon-
¢anja epiliranja.

Dok epilirate, proverite da li je vasa
koZa suva.

Vazno: Nanesite rukavicu za hladenje na
iste oblasti ne duze od 2 minuta. DrZati
dalje od sunca. Ne koristite gel pakovanje
kada je oSteceno. Bacite u kantu za dubre.
Nemojte koristiti ako ste preosetiljivi,
alergic¢ni na hladno, ili ako je va3a koza
pati od senzornih poremecaja, kada
bolujete od sréanih oboljenja ili poremecaja
arterijske cirkulacije.

Kako da epilirate

Epilacionu glavu (2) karakteriSe Close
Grip tehnologija kako bi se obezbedila
dodatna efikasnost, posebno sa kratkim
dlakama: 40 pinceta, uvek drZe blizak
kontakt sa koZzom za uklanjanje dlaka
sitnih kao zrno peska (0,5 mm). Rotiraju¢a
glava savr§eno se prilagodava konturama
tela za maksimalnu temeljnost.
Visokofrekventni masirajuci roleri (1)
stimuliSu koZu efikasno za ekstra neznu
epilaciju.

1 Kako da koristite aparat
Ukljucite dugme uklju¢eno / isklju¢eno
(4) za rad aparata:
Ukljucite poziciju «I» = ekstra nezno
Ukljucite poziciju «II» = ekstra efikasno
Kada je ukljucen, svetlo (3) osvetljava



oblast koja ¢e biti epilirana. Ovo vam
daje bolju kontrolu nad epilacijom za
poboljSanu efikasnost.

Kako da upravljate aparatom
e Uvek zategnite vaSu koZu kada epili-
rate.
e Uvek se uverite da je oblast za epila-
ciju u bliskom kontaktu sa koZzom.
Upravljajte aparatom sporim, stalnim
pokretima, bez pritiska, u pravcu
suprotnom od rasta dlaka, u pravcu
prekidaca. Kako dlake mogu da
rastu u razli¢itim pravcima, moze
biti od pomoc¢i da aparat koristite u
razli¢itim pravcima za optimalne
rezultate. Pulsiraju¢i pokreti masaz-
nih rolera stimuliSu i opu$taju kozZu
za nezniju epilaciju.

Epilacija nogu

Pocnite sa potkolenicomito u smeru
odozdo prema gore. Kada epilirate
zonu iza kolena, zategnite i dobro
ispruZite nogu.

Epilacija pazuha i bikini zone

Za ovu specificnu primenu poklopac
za osetljiva podrucja (7) razvijen je kao
opcioni dodatak da se stavi na epila-
cionu glavu (2).

Imajte na umu da posebno na pocetku,
ove oblasti su posebno osetljive na bol.
Zbog toga, preporucujemo da pocnete
sa prekidacem podeSavanja |. Sa viSe-
kratnom upotrebom osecaj bola ¢e se
smanijiti.

Pre epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno Ciste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite peSkirom — nemojte da
trljate koZu vec¢ je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh, podignite ruku
tako da je koZa u potpunosti rastegnuta
i pomerajte aparat u razli¢itim smero-
vima.

S obzirom na to da je koZa nakon epila-
cije dosta osetljiva, nemojte odmah

da nanosite jaka sredstva, kao §to su
dezodoransi koji sadrZe alkohol.

5 Uklanjanje dla€ica sa lica
Sa poklopcem za lice (8) vas Silk-épil
je savr8eno prikladan za uklanjanje
neZeljenih dlacica sa lica ili osetljivih
delova.
Pre epilacije preporucujemo ¢is¢enje
koZe alkoholom da bi obezbedili dobru
higijenu. Kada epilirate lice, jednom
rukom zategnite koZu, dok drugom
lagano upravljate epilatorom u pravcu
prekidaca.

6 Ciscenje epilacione glave
Pre €iS¢enja iskljucite aparat.
Redovnim ¢iS¢enjem osiguravate bolje
performanse.

a Ciséenje Setkicom:
Skinite poklopac i ocistite ga Cetkicom.
Temeljno odistite pincete od straznje
strane epilacione glave s ¢etkicom
natopljenom alkoholom. Dok to radite,
okrecite rukom deo s pincetama. Ova
metoda ¢iS¢enja obezbeduje najbolje
higijenske uslove epilacione glave.

b Cigéenje pod tekuéom vodom:
Skinite poklopac (1). DrZite aparat sa
epilacionom glavom pod mlazom
tekuce vode. Zatim pritisnite dugme za
otpustanje (5) da bi uklonili epilacionu
glavu (2). Dobro protresite epilacionu
glavu i aparat da bi preostala voda
iscurila van. Ostavite oba dela da se
osuse. Pre ponovnog stavljanja pro-
verite da li su oba dela potpuno suva.

Molimo Vas da ne bacate proizvod
u kuéni otpad na kraju koriséenja.
Odlaganje mozete vrsiti u Braun
servisu u Vasoj zemlji.

Podlozno promenama bez prethodne
najave.
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Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi 2 godine
od dana kupovine. U okviru garantnog
perioda mi éemo besplatno ukloniti bilo
kakve nedostatke na proizvodu koji su
rezultat greSke u materijalu ili izradi, bilo
popravkom ili zamenom celog proizvoda
ukoliko je to potrebno. Ova garancija se
odnosi na sve zemlje gde je proizvod
isporucen od strane Braun-a ili
ovlaséenog distributera.

Ova garancija ne pokriva: ostecenja
nastala usled nepravilne upotrebe,
normalnog habanja ili upotrebe (na primer
mrezice i kucista nozi¢a), kao i nedostatke
koji imaju zanemarljiv uticaj na vrednost

ili funkcionisanje aparata. Ova garancija
prestaje da vazi ukoliko su popravke
vr§ene od strane neovlasc¢enih lica i ako
nisu upotrebljeni originalni Braunovi
rezervni delovi.

Kako biste obavili servis u okviru
garantnog perioda, donesite ili poSaljite
ceo aparat zajedno sa raunom/fakturom
ovlaséenom Braunovom servisnom
centru.
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Lietuviy

Mes gaminame produktus, atitinkanc€ius
auksSdiausius kokybeés, funkcionalumo ir
dizaino standartus. Tikimés, kad Jums
patiks naudotis Sia nauja ,,Braun Silk-épil 5*
priemone.

Prie§ naudodamos epiliatoriy, atidziai
perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcija.

,Braun Silk-épil 5“ skirtas kiek galima
veiksmingiau, Svelniau ir lengviau Salinti
nepageidaujamus plaukelius. Tai anksciau
pasiteisinusi epiliacijos sistema, kuri Salina
plaukelius su Saknimis, todél oda iSlieka
lygi keletg savaiciy. Kadangi ataugantys
plaukeliai yra plonesni ir minkStesni, Jusy
nebevargins styrantys Sereliai.

Démesio!

* Higienos sumetimais nesida-
linkite Siuo prietaisu su kitais.

e Sis prietaisas turi specialy laidg,
su integruota ,Safety Extra
Low Voltage® srovés tiekimo
sistema. Nekeiskite ir netaisy-
kite né vienos laido dalies, nes
rizikuojate patirti elektros Soka.
Elektros specifikacijas Zitrekite
ant specialaus laido.

* —1 §j prietaisg galima plauti

™ po tekanCiu vandeniu.
|spéjimas: iStraukite
kiStuka,iS elektros lizdo pries
plaudami bet kurig galvute
vandeniu.

e Vaikai nuo 8 mety, fizine, sen-
soring ar psichine negalig,
turintys asmenys, nepatyre ir
prietaiso naudojimo neiSma-
nantys asmenys prietaisu nau-

dotis gali tik prizitrimi kito
asmens ir susipazine su sau-
gaus naudojimo instrukcijomis
bei galimais pavojais. Neleis-
kite vaikams Zaisti su prietaisu.
Valyti ir prizilréti prietaisg vai-
kai gali tik prizidrimi suaugu-
Siyjy.

¢ Norint iSvengti susiZzalojimo ar
prietaiso pazeidimo pavojaus,
jlungtas prietaisas niekuomet
neturi liesti galvos plauky,
blakstieny, kaspiny ir pan.

Bendra informacija apie epiliacijg
Naudojant bet kokias priemones
plaukeliams su Saknimis $alinti, gali jaugti
plaukeliai ir sudirgti oda (pvz: nieZéjimas,
paraudimas, nemalonis pojaciai),
priklausomai nuo odos bei plauky tipo.
Tai normali reakcija, kuri turéty greitai
praeiti, taciau Salinant plaukelius
pirmuosius keletg karty ar turint jautrig
oda, reakcija gali buti stipresné.
Jei po 36 valandy Jusy oda vis dar
sudirgusi, rekomenduojame kreiptis |
gydytoja.
Odos reakcija ir skausmo pojutis Zymiai
sumazéja panaudojus ,Silk-épil“ keleta,
karty.
Kartais odos uzdegimas sukeliamas
bakterijoms prasiskverbus j odg (pvz.
vedZziojimo prietaisg oda metu).
KruopS§tus epiliuojamosios galvutés
valymas prie$ kiekvieng naudojimg,
smarkiai sumazins infekcijos rizikg.
Jei turite dvejoniy dél prietaiso naudo-
jimo, pasitarkite su gydytoju. Zemiau
iSvardintais atvejais Siuo prietaisu galima
naudotis tik pasitarus su gydytoju:
— egzema, Zaizdos, uZzdegiminés odos
reakcijos, tokios kaip folikulitas

57



(paliuojantys plauko folikulai) ir
iSsiplétusios venos;

— iSkile apgamai;

— sumazéjes odos atsparumas, pvz.
sergant cukriniu diabetu, néstumo
metu, ar sergant Reino liga; hemofilija
ar imunodeficitas.

Keletas naudingy patarimy

Jei anksdiau nesate naudojusi epiliato-
riaus arba jei neSalinote plaukeliy epilia-
toriumi ilgesnj laikg, gali prireikti Siek tiek
laiko, kol oda pripras prie epiliacijos.
Nemalonus pojutis, kurj jausite pradzioje,
Zymiai sumazés panaudojus epiliatoriy
ilgesnj laikg, nes oda pripras prie
epiliacijos.

Epiliacija bus paprastesné ir patogesne,
jei plaukeliy ilgis bus nuo 2 iki 5 mm.

Jei plaukeliai ilgesni, rekomenduojame
juos nuskusti, o po savaités ataugancius
plaukelius pasalinti epiliatoriumi.
Salinant plaukelius pirma kartg, geriausia
tai daryti vakare, kad per naktj iSnykty
paraudimas. Norédamos nuraminti oda,
po epiliacijos patepkite jg drékinamuoju
kremu.

Kartais atsitinka, kad ataugantys ploni
plaukeliai neprasiskverbia pro odos
pavirSiy. Reguliarus masazinés kempinés
naudojimas (pvz., po du$o) ar specialls
odos Sveitikliai padés iSvengti jauganciy,
plaukeliy. Svelnus odos Sveitimas pa3a-
lina virSutinj odos sluoksnj, todél ploni
plaukeliai gali prasiskverbti pro odos
pavirSiy.

Aprasymas

AukStadazniai masazuojamieji voleliai
Epiliuojamoji galvuté su pincetais
Lemputé

lilungimo/isjungimo mygtukas
Nuémimo mygtukas

Specialus laidas

Antgalis jautrioms vietoms

(tik 5580/5380 modelyje)
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8 Antgalis veidui (tik 5580 modelyje)
9 Vésinamoiji pirstine

Paruos$imas naudoti

e Oda turi bati sausa, neriebi ir nepatepta

kremu.

Prie$ epiliacijg jsitikinkite, kad epiliuoja-

moji galvute (2) Svari ir ant jos uZzdeétas

antgalis (1).

e Norédamos nuimti antgalius, paspau-
skite juos i$ Sony ir nuimkite.

e Norédamos nuimti galvutes, paspau-
skite nuémimo mygtuka, (5).

Vésinamoji pirstiné galimam odos
vésinimui

Salinant plaukelius pirmaisiais kartais
arba jeigu Jusy oda jautri, galite naudoti
vésinamaja pirstine (9), rekomenduo-
jamg dermatology padéti sumazinti
galimg odos sudirgima.

e |sitikinkite, kad Zelés pakelis buvo
Saldiklyje (***) maziausiai 2 valandoms
(patogumo sumetimais galite nuolat
laikyti Zelés pakelius Saldiklyje).
Jdékite Zelés pakelj po vésinamosios
pirStinés permatoma plévele.
Naudokite tik su pirstine.

UZdekite permatoma, (vésiaja) pirstines
puse ant kojos.

Vésinkite iki 30 sekundziy, o jei reikia
—ilgiau.

Nedelsdamos epiliuokite atvésintg
odos plota, kaip nurodyta Zemiau.
Kartokite vésinimo ir epiliavimo proce-
durg kol uzbaigsite.

Epiliuodamos jsitikinkite, kad Jisy oda
sausa.

Svarbu: Tg patj odos plotg vésinkite ne
ilgiau kaip 2 minutes. Saugoti nuo saules
Sviesos. Nenaudokite paZeisto Zeles
pakelio. Salinti kartu su buitinémis atlie-
komis. Nenaudokite, jei esate labai
jautrus, alergiSkas 3alCiui, jei kenCiate
jutimo sutrikimus, Sirdies ligas ar kraujo
apytakos sutrikimus.



Kaip epiliuoti

Epiliuojamoje galvutéje (2) naudojama
»Close-Grip“ technologija, kad bty
uztikrintas itin veiksmingas trumpy
plaukeliy Salinimas: 40 pincety epiliavimo
metu lieCiasi su oda, kad paSalinty net ir
smiltelés dydZio plaukelius (0,5 mm).
Paslanki galvuté puikiai prisitaiko prie
kuno kontary, kad uztikrinty maksimaly
kruopstuma,

AuksStadazniai masazuojamieji voleliai (1)
veiksmingai stimuliuoja odg itin Svelniai
epiliacijai.

1 Kaip valdyti prietaisg
Pasukite jjungimo/iSjungimo mygtuka
(4), kad jjungtuméte prietaisa.

Pasukus j padétj ,I“ = ypac Svelni epilia-
cija

Pasukus | padétj ,I1“ = ypac veiksminga
epiliacija

Kai prietaisas jjungtas, lemputé (3)
apsviecCia epiliuojamajj odos plotg, ir
suteikia epiliacijai veiksmingumo.

2 Kalp judinti prietaisg

e Prie§ epiliuodamos, visuomet
patempkite odg.

Visuomet jsitikinkite, kad epiliuoja-
moji galvute lieCiasi su oda.
Judinkite prietaisg létais, tolygiais
judesiais, nespausdamos, pries
plauka, jungiklio kryptimi. Kadangi
plaukeliai gali augti skirtingomis
kryptimis, gali bati naudinga judinti
epiliatoriy skirtingomis kryptimis,
kad pasiektuméte geriausiy rezultaty.
Pulsuojamieji masazuojamyjy voleliy
judesiai stimuliuoja ir atpalaiduoja
oda Svelnesnei epiliacijai.

3 Kojy epiliavimas
Epiliuokite kojas i$ apacios j virsy.
Salindamos plaukelius palei kelio sritj,
iStieskite kojg.

4 Pazasty ir bikinio srities epiliavimas
Sioms vietoms epiliuoti buvo sukurtas

antgalis jautrioms kino vietoms (7), de-
damas ant epiliuojamosios galvutés (2).
Atsiminkite, kad Sios vietos yra itin
jautrios, ypac Salinant plaukelius
pirmaisiais kartais. Todél Salinant
plaukelius pirmuosius keletg karty,
rekomenduojame pasirinkti greicio
nustatyma «I». Panaudojus epiliatoriy
keletg karty, skausmas sumazeés.

Prie§ procedurg rupestingai nuvalykite
vieta, kurig ketinate epiliuoti, pasalin-
damos kosmetiniy priemoniy likuCius
(pvz: dezodoranto). Tuomet atsargiai
nusausinkite ranksluosciu.
Salindamos plaukelius pazasty srityje,
laikykite iSkélusios ranka, kad oda
isitempty ir vedZiokite prietaisg skirtin-
gomis kryptimis. Kadangi iSkart po
epiliacijos oda gali bati jautresné,
nenaudokite dirginan&iy priemoniy,
tokiy kaip dezodorantai, kuriy sudétyje
yra alkoholio.

Veido plaukeliy Salinimas
UZdéjusios antgalj veidui (8), epiliato-
riumi be vargo galésite alinti nepagei-
daujamus plaukelius nuo veido ir kity
jautriy kiino viety.

Pries§ epiliavimg rekomenduojame
nuvalyti odg alkoholiu, kad pasirupintu-
mete gera higiena.

Epiliuodamos veidg, viena ranka
patempkite oda, o kita ranka létai ves-
kite epiliatoriy jungiklio kryptimi.

Epiliuojamosios galvutés valymas
Prie$ valydamos galvute, iSjunkite
epiliatoriy. Jei valysite reguliariai, prie-
taisas geriau veiks.

Valymas Sepetéliu:

Nuimkite antgalj ir iSvalykite jj Sepetéliu.
Alkoholyje pamirkytu Sepetéliu
kruop&ciai iSvalykite pincetus i§
uZpakalinés epiliuojamosios galvutés
pusés. Rankomis sukite pincety
ratukus. Sis valymo metodas uztikrina
geriausias epiliuojamosios galvutés
higienos sglygas.
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b Plovimas po tekanciu vandeniu:
Nuimkite antgalj. Laikykite prietaisg su
epiliuojamaja galvute po tekanciu
vandeniu. Tada paspauskite nuémimo
mygtukg (5), kad nuimtumete epiliuoja-
majg galvute (2).

Kruops&ciai papurtykite abi prietaiso
dalis, galvute ir prietaisg, kad iSvarvety
likes vanduo. Palikite abi dalis iSdziuti.
Pries vel uzdédamos galvute ant prie-
taiso, patikrinkite, ar abi dalys visiSkai
iSdZiuvo.

Elektros ir elektroninés jrangos
atliekas reikia rinkti atskirai ir
nesalinti su kitomis komunalinémis
atliekomis. Jas galite priduoti j
,Braun® aptarnavimo centrg arba
specialy surinkimo punktg.

Turinys gali bati keiCiamas atskirai
nejspejus.

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety
garantija, skaiCiuojant nuo jo jsigijimo
datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai paSalinsime bet kokius
prietaiso defektus, atsiradusius del
gamybos ir medZiagy broko.
Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendZiame, ar prietaisas turi bati
taisomas arba keiCiamos jo dalys, ar
visas prietaisas turi buti pakeistas nauju.
Garantija galioja kiekvienoje Salyje, kur
Sis prietaisas tiekiamas ,Braun“ ar jo
paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade dél netinkamo prietaiso
naudojimo, jprastinis nusidévejimas, taip
pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
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jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos
neoriginalios ,Braun* dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveSkite visa prietaisg arba atsiyskite jj
su pirkimo kvitu j ,Braun® jgaliotajj klienty
aptarnavimo centrg. Garantija galioja tik
tuo atveju, jei pirkimo data patvirtinta
pardavéjo spaudu ir parasSu garantinéje

ir registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jisy
jstatymy nustatyty teisiy.

Gamintojas ,,Braun GmbH*, Frankfurter
Str. 145, Kronberg, Vokietija.

Atstovas:
AbeStock AS, Laki 25, 12915 Tallinn, Estija.
info@abestock.ee

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent”
P. LukSio g. 23,

LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Pagaminta Vokietijoje.



Latviski

Musu produkti tiek raZoti atbilstoSi
visaugstakajiem kvalitates, funkcionali-
tates un dizaina standartiem. Més ceram,
ka Jums patiks lietot Braun Silk-épil 5
epilatoru.

Lddzu, pirms ierices lietoSanas rupigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to.

Braun Silk-épil 5 epilators ir izveidots ta,
lai padaritu atbrivoSanos no nevélama
apmatojuma péc iespéjas efektivaku,
maigaku un vieglak veicamu. Ta epilacijas
sistéma izrauj matinus ar visu sakni,
padarot adu gludaku nedélam ilgi. Matini,
kas ataugs, bus smalki un miksti.

Svarigi!

* Higiénisku iemeslu dé| nedodiet
ierici lietot citam personam.

e Siierice ir aprikota ar ipasu
stravas vada komplektu un
dro8u, 1pasi zema sprieguma
baroSanas sistému. Neapmai-
niet un neparveidojiet nevienu
no ta dalam, jo pastav elektriska
Soka risks. Elektro specifikaciju
skatit uz stravas vada kom-
plekta.

e — Siierice ir piemérota firi-

™ Sanai zem tekoSa udens.
Bridinajums: atvienojiet
ierici no stravas vada pirms
tiri8anas ar udeni.

¢ Bérni vecuma no 8 gadiem un
cilvéki ar samazinatam fiziskam,
manu vai garigam spejam, ka
ari nepieredzgjusi cilveki un tie,
kuriem trukst nepiecieSamo
zina8anu, drikst lietot 3o ierici

tikai péc noradijumu sanem-
Sanas atbilstoa uzraudziba un
apzinoties iesp€jamas briesmas.
Nelaujiet bérniem rotalaties

ar So ierici. Nelaujiet berniem
veikt ierices tinsanu un apkopi
bez uzraudzibas.

e L ai novérstu savaino$anas
draudus, ka arf, lai novérstu
ierices blokéSanos vai boja-
jumu, ierice ieslégta reZima
nedrikst nonakt kontakta ar
galvas matiem, skropstam,
uzacim un tml.

Vispariga informacija par epilaciju
Visi matinu likvidéSanas veidi, izraujot
tos ar visu sakni, var izraisit matinu
ieaugSanu un adas kairingjumu (piemé-
ram, nieze, diskomforts, apsartusi ada),
tas ir atkarigs no adas stavokla un matinu
veida. Ta ir normala reakcija un tai batu
atri jaizzud, tacu ta var but vairak izteikta
pirmajas epilacijas reizes vai ari, ja Jums
ir jutiga ada.

Ja péc 36 stundam uz adas vél joprojam
ir redzamas kairinajuma pazimes, iesa-
kam konsultéties ar arstu. Adas reakcija
un sapju sajita mazinasies, atkartoti
lietojot Silk-épil epilatoru.

DazZreiz adas iekaisuma iemesls var bt
baktérijas, kas izkltst cauri adas aizsarg-
barjerai (pieméram, virzot epilatoru pa
adas virsmu). Rupiga epiléjo3as galvinas
tinSana pirms katras lietoSanas reizes var
samazinat infekcijas risku lidz
minimumam.

Ja Jums rodas Saubas par ierices
lietoSanu, vienmeér konsultéjieties ar savu
arstu. Zemak minétajos gadijumos pirms
epilatora lietoSanas ir nepiecieSsama arsta
konsultacija:
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— ekzema, bruces, iekaisuSas adas
reakcijas, pieméram, folikulits
(sastrutojudi matu folikuli) un varikozas
VEnas;

— ap dzimumzimém;

— samazinata adas imunitate, pieméram,
cukura diabéts, grutniecibas laika,
Reinauda slimiba; hemofilija, candida
vai imundeficits.

Noderigi padomi

Ja agrak nekad neesat lietojusi epilatoru
vai epilacija nav veikta ilgaku laiku, adai ir
pamazam japierod pie Sis proceduras.
Adai pierodot, sakotnéja nepatikama
sajuta ar katru epilacijas reizi mazinasies.
Epilacija ir vieglaka un értaka, ja matinu
optimalais garums ir 2-5 mm. Ja matini

ir garaki, iesakam tos vispirms noskuat un
ataugu$os matinus epilét péc nedélas.
Ja epilaciju veicat pirmo reizi, to ieteicams
darit vakara, lai nakts laika apsartums
pazustu. Péc epilacijas, lai nomierinatu
adu, iesakam lietot mitrinoSu krému, kas
domats lietoSanai péc epilacijas.

Smalkie matini, kas ataug, var
neizspraukties adas virspusé. Regulara
masazas sukla (pieméram, péc dusas)
vai pilinga kréema lietoSana palidz aizkavéet
ieauguSu matinu veidoSanos, jo maiga
berzéjoSa darbiba nonem adas virséjo
slani un smalkie matini var izklGt adas
VirSpuse.

Apraksts

Augstas frekvences masazas sistéma
Epiléjosa galvina ar pincetem
Apgaismojums
lesleg8anas/IzslegSanas sledzis
Atvienotajpoga

Stravas vads

Uzgalis jutigu zonu epilacijai (tikai
modelim 5580/5380)

Uzgalis matinu epilacijai uz sejas
(tikai modelim 5580)

9 Atvésino$s cimds
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Pirms epilacijas

¢ Adai jabit sausai, bez taukvielam vai
krema.

® Pirms epilacijas parliecinieties, ka
epiléjosa galvina (2) ir tira un tai ir
pievienots uzgalis (1).

¢ Lai nomainitu uzgalus, nospiediet sanu
izcilnus un nonemiet uzgali.

¢ Lai nomainitu epiléjoSas galvinas,
piespiediet atvienotajpogu (5).

Atvesinoss cimds papildus adas

atvesinasanai

Pirmajas epilacijas reizés vai, ja Jums ir

jutiga ada, Jus variet izmantot atvesinoSo

cimdu (9), ko iesaka dermatologi, lai

palidzétu samazinat iespéjamo adas

kairinajumu.

e NodroSiniet, lai géla iepakojums

atrastos saldétava (***) vismaz 2

stundas (értibai Jus variet uzglabat

g€la iepakojumu saldétava).

levietojiet gela iepakojumu zem cimda

caurspidigas dalas. Lietot tikai ar

cimdu.

Uzlieciet caurspidigo (v€so) cimda pusi

uz kajas.

e Atvésiniet adu apméram 30 sekundes,
ja nepiecieSams ilgak.

e Nekavejoties epil€jiet atvesinato adas
zonu ka aprakstits zemak.

e Atkartojiet atvésinaSanu un epilaciju,

lidz epilacijas process ir pabeigts.

Epilgjot, lGdzu, nodroSiniet, lai ada batu

sausa.

Svarigi: izmantojiet atvésinoSo cimdu
viena un taja pasa vieta ne ilgak ka 2
minUtes. Sargajiet no saules gaismas.
Nelietojiet bojatu géla iepakojumu. Var
izmest sadzives atkritumos. Nelietojiet, ja
esat ipadi jutiga, ja Jums ir alergija pret
aukstumu vai, ja ada ir jutiga pret sajutu
izmainam, ja Jums ir sirds saslim$anas
vai arterialas cirkulacijas traucéjumi.



Ka veikt epilaciju

EpiléjoSai galvinai (2) ir Close-Grip
tehnologija, lai nodroginatu ipasi efektivu
epilaciju 1pasi lsiem matiniem: 40 pincetes
vienmer saglaba cieSu kontaktu ar adu, lai
izrautu matinus, kas ir tik mazi ka smilSu
grauds (0.5 mm).

Kustiga galvina pilnigi pieklaujas kermena
kontaram, lai labak un rapigak likvidetu
1sos matinus.

1 Kaieslégt unizslegtierici
Piespiediet on/off slédzi (4), lai
ieslégtu vai izslégtu ierici.
lesledziet pozicija «I» = 1paSi maigi
leslédziet pozicija «ll» =1pasi efektivi
Kad ierice ir ieslegta, apgaismojums
(3) nodroSinas epiléjamas zonas
izgaismoSanu. Tas nodro8inas labaku
kontroli, lai epilacija batu efektivaka.

2 Ka rikoties ar ierici

® Epiléjot vienmer nostiepiet adu.

e Vienmér parliecinieties, ka epilacijas
zona starp masaZzas rulliSiem ir
saskaré ar adu.

Virziet ierici nespieZot, ar lenam,
nepartrauktam kustibam pretéji
matinu augSanas virzienam slédza
virziena. Ta ka matini aug dazados
virzienos, art ierici virziet dazados
virzienos vislabako rezultatu sas-
niegSanai. MasaZzas rulliSu puls€jo-
§as kustibas stimulé un nomierina
adu, padarot epilaciju saudzigaku.

3 Kaju epilacija
Epilgjiet kajas no lejas uz augsu.
Epilejot aiz celgala, kaju turiet izstieptu
taisni.

4 Padusu un bikini zonas epilacija
Padu$u un bikini zonas epilacijai ka
papildus piederums ir paredzets uzga-
lis jutigu kermena dalu epilacijai (7),
kas janovieto uz epiléjosas galvinas (2).
Atcerieties, ka Sis kermena vietas, it

Tpasi sakuma, ir seviski jutigas. Tapéc
pirmajam epilacijas reizém iesakam
iestatit | atruma reZimu. Péc atkartotas
lietoSanas sapju sajuta samazinasies.
Pirms epilacijas rapigi notiriet attiecigo
zonu, lai nonemtu vielu paliekas,
pieméram, no dezodoranta. Nosusiniet
epiléjamo zonu ar dvieli. Epilgjot
paduses, roku turiet paceltu uz augsu,
lai ada butu nostiepta, un virziet ierici
dazados virzienos. Ta ka ada var bat
jutigaka tiesi pec epilacijas, izvairieties
lietot kairinoSus idzeklus, pieméram,
alkoholu saturoSus dezodorantus.

Sejas epilacija

Ar pievienoto uzgali matinu epilacijai
uz sejas (8), jusu Silk-épil ir perfekti
piemérots nevélamu matinu epilacijai
uz sejas un citas jutigas kermena
zonas.

Pirms epilacijas, lai nodroSinatu

labu higiénu, ieteicams notirit adu ar
alkoholu. Epil€jot seju, ar vienu roku
nostiepiet adu un I€ni virziet epilatoru
to slédza virziena.

Epiléjosas galvinas tirisana

Pirms tiri§anas atvienojiet ierici no
stravas avota. Regulara tiriSsana nodro-
Sina labaku ierices darbibu.

Tiri§ana ar birstiti:

Nonemiet un izslaukiet uzgali. Rupigi
notiriet pincetes no epiléjosas galvinas
aizmugures ar spirta samercetu birstiti.
TiriSanas laika ar roku groziet pincedu
dalu. Sttiri8anas metode epilgjosai
galvinai nodro8inas vislabakos higiénas
apstaklus.

TirSana zem teko$a tudens:
Nonemiet uzgali. Turiet ierici ar
epiléjoSo galvinu zem tekoSa tdens.
Tad nospiediet atvienotajpogu (5), lai
nonemtu epil€joSo galvinu (2).
Saudzigi sakratiet gan epiléjoso gal-
vinu, gan pasu ierici, lai liekais tdens
iztecetu. Laujiet abam dalam izzat.
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Pirms salik§anas parliecinieties, ka tas
ir pilnigi sausas.

Apkartéejas vides aizsardziba

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja

ierice ir nolietojusies un Jus to vairs E
nelietosiet, l0dzu, neizmetiet to

sadzives atkritumos. Par iesp&jam

bez maksas nodot lietotas elektropreces,
lGdzu, interesé€jieties veikala, kura Jus
nopirkat produktu.

Seit minéta informacija var tikt mainita,
iepriek$ nebridinot.

Servisa nodrosinasana

Sim produktam més nodro8inam 2 gadu

bezmaksas servisu no produkta iegades

dienas. Servisa nodroSinasanas laika,

veicot remontu vai nomainot bojatas

produkta detalas, més bez maksas

novérsisim visus defektus, kas radusies

razoSanas procesa. Ja produktu nav

iespéjams salabot, to var apmainit pret

jaunu vai analogisku produktu. ST servisa

nodroSinasana ir speka jebkura valsti,

kura 5o produktu piedava Braun vai ta

pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodro8ina8ana neattiecas uz

1) bojajumiem, kas raduSies nepareizas
lietoSanas rezultata;

2) normalu ierices nolietojumu;

3) defektiem, kuri batiski neietekmée
ierices darbibu vai tas vertibu.

Servisa nodroSinaSana nav speka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav
pilnvarota to dart, ka art ja remonta laika
nav izmantotas originalas Braun detalas.
Lai veiktu bezmaksas ierices remontu
servisa nodroSinasanas laika, griezieties
Braun pilnvarota servisa centra, lidzi
nemot ierici un pirkuma ceku.
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Patéretajam ir noteiktas tiesibas saskana
ar normativajiem aktiem un Sie noteikumi
neietekmé patéretaja ar likumu noteiktas
tiesibas.

RaZotajs — Braun GmbH, Frankfurter
StraBe 145, Kronberg, Vacija.
Parstavis:

AbeStock AS, Laki 25, 12915 Tallinn,
Igaunija.

info@abestock.ee

Braun servisa centrus skatieties
www.service.braun.com vai zvaniet pa
talruni 67425232 vai 26304860.

Vairak informacijas par Braun produktiem
— www.braun.com



Eesti

Meie tooted vastavad kdige kdrgematele
kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaini-
nouetele. Loodame, et uuest Brauni
seadmest on teile palju kasu.

Enne seadme kasutamist lugege kasutus-
juhend hoolikalt 1abi ning hoidke alles,

et saaksite seda hiljem vajaduse korral
uuesti lugeda.

Braun Silk-épil 5 on loodud selleks, et
soovimatute karvade eemaldamine oleks
voimalikult efektiivne, 6rnatoimeline ning
lihtne. Selle kontrollitud epilatsioonisii-
steem eemaldab karvad juure lahedalt
ning teie nahk on sile nadalaid. Kuna
uuesti kasvavad karvad on ornad ja
pehmed, ei teki karedaid ttitikaid.

NB!

¢ Hiigieenilistel pdhjustel ei ole
soovitav seadet jagada teiste
isikutega.

¢ Seade on varustatud spet-
siaalse laadimisjuhtmega koos
sisseehitatud turvalise nork-
voolu vooluallikaga. Uhtegi
selle osa ei tohi muuta ega
vahetada - esineb elektriloogi
oht. Elektrispetsifikatsioon on
margitud spetsiaalsele laadi-
misjuhtmele.

* — Seadet v0ib puhastada

™ jooksva kraanivee all.
Hoiatus! Enne seadme

peade puhastamist veega
eraldage seade toiteallikast.

¢ Lapsed alates 8 eluaastast
ning flusilise, sensoorse voi
vaimse puudega voi koge-
muste ja valjadppeta isikud

voivad seadet kasutada, kui
on tagatud jarelevalve ning on
antud juhised seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad moistavad
kaasnevaid ohtusid. Lapsed
ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi jarelevalve puu-
dumisel seadet puhastada ega
hooldada.

¢ ToOtav seade ei tohi kokku
puutuda juuste, ripsmete,
paelte jms, kuna see voib teid
vigastada ning samas ka sea-
det ummistada ja rikkuda.

Uldinfo epileerimise kohta
Koik epilatsioonimeetodid, kus karvad
eemaldatakse koos juurega, voivad
pohjustada komplikatsioone, nt karvade
sissepoole kasvamist ja nahaarritust (nt
kihelust, ebamugavustunnet ja punetust),
sdltuvad naha ja karvade seisukorrast.
See on loomulik reaktsioon ja kaob kiire-
sti. Esimestel kordadel vai eriti tundliku
naha puhul voib reaktsioon olla tugevam.
Kui nahaarritus ei kao 36 tunni jooksul,
on soovitatav p66rduda arsti poole.
Uldiselt véheneb naha péletikuline
reaktsioon ning valutundlikkus tunduvalt
parast Silk - épili korduvat kasutamist.
Kui naha sisse on sattunud baktereid (nt
kui libistada seadet médda nahapinda),
vOib nahk moningatel juhtudel pdletikuli-
seks muutuda. Epileerpea igakordne
pohjalik puhastus vahendab oluliselt
poletikuohtu.
Kui teil tekivad mingidki kahtlused seadme
kasutamisel, on soovitatav ndu pidada
arstiga. Enne seadme kasutamist peab
arstiga ndu pidama juhul, kui teil on:
— ekseemid, haavad, nahap0dletikud, nt
follikuliit (karvanaapsupdletik) voi
veenilaiendid;
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— sUnnimargid;

— ndrgenenud nahaimmuunsus, nt suh-
kurtobi, rasedus, Raynaud’ haigus),
hemofiilia voi immuunpuudulikkus.

Kasulikud napunaited

Kui te pole varem epilaatorit kasutanud
voi kui te pole pikema aja jooksul epileeri-
nud, voib kuluda veidi aega, enne kui

teie nahk epileerimisega harjub. Esialgu
tekkinud ebamugavustunne vaheneb
korduvkasutamisel méargatavalt — nahk
harjub epileerimisega.

Epileerimine on palju kergem ja
mugavam, kui karvad on optimaalse
pikkusega, s.0 2-5 mm. Kui karvad on
pikemad, on soovitatav neid kdigepealt
raseerida ning nadala parast epileerida
uuesti kasvanud luhikesed karvad ara.
Kui epileerite esimest korda, on soovitav
epileerida ohtul, nii et voimalik punetus
voiks 60 jooksul kaduda.

Naha rahustamiseks soovitame parast
epileerimist kasutada niisutavat kreemi.
Voib juhtuda, et uued kasvavad karvad
on nii 6rnad, et need ei suuda tungida
I&bi nahapinna. Karvade sissekasvamise
valtimiseks on hea kasutada regulaarselt
masseerimiskasna (nt parast dussi) voi
koorimiskreemi. Orn hddrumine eemal-
dab nahalt 6hukese pealmise kihi ja
kergendab kasvavatel karvadel Iabi naha
pealiskihi tungida.

Seadme osad

1 Korgsageduslik massaaZislisteem

2 Epileerimispea pintsettidega

3 Valgusti

4 Liliti

5 Vabastusnupp

6 Spetsiaalne juhtmekomplekt

7 Tundlike piirkondade kork (ainult
mudelil 5580/5380)

8 Naokork (ainult mudelil 5580)

9 Jaakinnas
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Ettevalmistamine kasutamiseks

* Nahal ei tohi olla mustust ega kreemi.

e Enne epileerimist veenduge alati, et
epileerimispea (2) oleks puhas ja koos
korgiga (1).

e Korkide vahetamiseks vajutage nende
kilgmisi ribisid ning tdommake kork ara.

e Peade vahetamiseks vajutage vabasta-
misnuppu (5).

Jaakinnas valikuliseks naha

jahutamiseks

Esimestel epileerimiskordadel voi tund-

liku naha korral kasutage jadkinnast (9).

Dermatoloogid soovitavad seda voima-

like nahaarrituste vahendamiseks.

e Veenduge, et geelipakk on olnud

suigavkilmas (***) vahemalt 2 tundi

(voite hoida geelipakki kiilmikus).

Sisestage geelipakk kinda Iabipaistva

kile alla. Kasutage liksnes koos

kindaga.

e Asetage labipaistev (jahe) kindapool
jalale.

e Alustage jahutamist umbes 30 sekun-

dist, vajadusel jahutage kauem.

Epileerige jahutatud nahka kohe, nagu

allpool kirjeldatud.

Korrake jahutamist ja epileerimist kuni

ihukarvad on epileeritud.

Epileerimise ajal veenduge, et nahk

pusiks kuivana.

NB! Arge hoidke jadkinnast samas kohas
Ule 2 minuti. Hoida eemal péaikeseval-
gusest. Arge kasutage katkist geelipakki.
Sobib kdrvaldamiseks koos olmepriigiga.
Arge kasutage, kui olete Ulitundlik/aller-
giline kiilma vastu voi kui teie nahal on
sensoorseid probleeme, te kannatate
siidamehaiguste voi vereringehairete all.

Epileerimine

Epileerimispeal (2) on Close-Grip
tehnoloogia, et tagada parem efektiivsus
eriti just lihikeste karvade korral:

40 pintsetti on alati lahedases kontaktis



nahaga, et eemaldada isegi liivaterapikku-
seid karvu (0,5mm). Tanu poorlevatele
teradele kohandub see ideaalselt teie
kehakumerustega, mis tagab ka parema
ja pohjalikuma karvaeemalduse.
Kdrgsageduslik massaaZisisteem (1)
stimuleerib nahka efektiivselt, et tagada
eriti 6rn epileerimine.

1 Seadme sisseliilitamine ja satted
Keerake lilitit (4) seadme kaivitami-
seks.

Keerake sattele «I» = eriti orn

Keerake sattele «lI» = eriti tdhus

Kui seade on sisse lilitatud, valgustab
valgusti (3) epileeritavat piirkonda. See
vdimaldab teil epileerimist paremini
1abi viia.

2 Seadmejuhtnmme
e Epileerimisel tuleb nahka alati
venitada.

e Veenduge alati, et epileerimis-
piirkond puutub kokku teie nahaga.
Juhtige seadet aeglaste, pidevate
ligutustega, ilma surveta karvadele,
edasi lUliti suunas. Kuna karvad
voivad kasvada eri suundades, voib
abiks olla ka seadme juhtimine erine-
vates suundades.
Masseerimisrullikute pulseeriv
likumine stimuleerib ja I160gastab
nahka, pakkudes érnemat epilee-
rimist.

3 Jalgade epileerimine
Epileerige jalgu altpoolt tilespoole.
Pdlvedndla epileerimisel sirutage jalg
valja.

4 Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna
epileerimine
Tundlike piirkondade kork (7) on vélja
tootatud lisaotsikuna, mille saab kinni-
tada epileerpea kiilge (2).
Enne epileerimist tasub teada, et need
piirkonnad on seadme esimestel kasu-
tuskordadel eriti valutundlikud.

Seeparast soovitame teil kasutada
alguses seadistust |. Valutundlikkus
vaheneb iga kasutuskorraga.

Enne epileerimist puhastage piirkond
pohjalikult (nt deodorandi jaakidest).
Kuivatage nahka hoolikalt ratikuga
vajutades. Kaenla alt epileerimiseks
sirutage kasivars Ules ning liigutage
epilaatorit mitmes suunas. Kuna
vahetult parast epileerimist voib nahk
olla tundlikum, valtige arritavate ainete,
nt alkoholiga deodorantide kasutamist.

Epileerimine nédol

Naokorki kasutades sobib Silk-épil
suureparaselt soovimatute karvade
mugavaks eemaldamiseks naolt ja
muudest tundlikest piirkondadest.
Enne epileerimist soovitame nahka
puhastada alkoholiga, et tagada piisav
hiugieen. Néo epileerimisel pingutage
Uhe kdega nahka ning juhtige teise
kaega epilaatorit aeglaselt llliti
suunas.

Epilaatori pea puhastamine

Enne puhastamist votke seade voolu-
vorgust valja. Regulaarsel puhasta-
misel on seade tookindlam.

Harja puhastamine:
Eemaldage kork ning puhastage see

harjaga. Puhastage alkoholi kastetud
harjaga epilaatori pea tagaosas olevad
pintsetid. Selle ajal podrake pintsetiele-
menti kasitsi. See puhastusmeetod
tagab epilaatori peale parimad hligiee-
nilised tingimused.

Puhastamine jooksva vee all:
Eemaldage kork (1). Hoidke seadet
epileerimispeaga jooksva vee all.
Seejarel vajutage vabastusnuppu (5),
mille abil saate eemaldada epileeri-
mispea (2).

Raputage epilaatoripead ja seadet
korralikult, veendumaks et neisse
jaanud vesi tuleks vélja. Laske moélemal
osal kuivada. Enne uuesti kokkupa-
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nemist veenduge, et need oleksid
taiesti kuivad.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka. E
Koik kasutuselt kdrvaldatud —
elektri- ja elektroonikaseadmed

ning patareid ja akud tuleb koguda lahus
ja viia selleks ettenahtud lahimasse
tasuta vastuvotu punkti. Kasutuselt
korvaldatud elektri- ja elektroonika-
seadmete ning patareide ja akude
lahuskogumine ning materjalide
ringlussevott aitavad vahendada
keskkonnale ja tervisele kohalduvaid
riske. Lisainformatsiooni kasutuselt
korvaldatud seadmete lahuskogumise
kohta saad kohalikust omavalitsusest,
jaatmekaitlusettevotetelt voi seadmeid
miulvatelt kauplustelt.

Toodud andmed vdivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme miitigipaevast
(mutgitempel talongil). Garantiiaja
jooksul korvaldatakse tasuta kdik seadmel
ilmnenud vead, mis on tingitud ebakvalite-
etsest materjalist voi valmistamisest ja
koostamisest, vahetatakse vélja vigased
detailid vdi kogu seade, kui praak on
tekkinud tootja st tottu.
Garantiiparandust ei tehta juhul, kui rikke
on pohjustanud seadme vale kasutamine
(juhendi jargimata jatmine), ebadige
voolupinge voi kui seade on purunenud.
Samuti ei kehti garantii seadme normaalse
kulumise ning vigade korral, mis ei
halvenda seadme vaartust ega kasutust.
Garantii ei kehti, kui seadet ei ole paran-
datud Brauni ametlikus hooldus- ja paran-
dustbokojas ega Brauni varuosadega.
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Garantiiparanduse alla ei ki seadme
puhastamine.

Garantii ei kehti pardlite ja kosmeetiliste
pardlite vorgukasseti ja |6iketera kohta
ning elektriliste hambaharjade
harjapeade kohta.

Garantii joustub ainult siis, kui ostukuupaev
garantii- ja registreerimistalongil on
kinnitatud kaupluse templi ja midja
allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale ja
teistele isikutele digust nduda vadrast
kasutamisest johtuvate materiaalsete ja
isiklike kahjude korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kdesolevat
seadet mutiakse kas Brauni titarfirma voi
selle ametliku esindaja kaudu ja kus ei
ole kehtestatud impordipiiranguid ega
muid seadusi, mis takistavad seadmele
lubatud garantiiteenindust.
Garantiiparandusse viidav seade peab
olema komplektne. Klient toimetab
seadme parandustookotta omal kulul.
Seadme garantiiaeg pikeneb garantii-
paranduses oldud aja vorra. Seadme
Uiksikute imbervahetatud osade v6i kogu
Umbervahetatud seadme garantii I6peb
kogu seadme garantiiaja [Idppemisega
(2 aastat).

Simson OU

Tari 5, 11313 Tallinn, Tel: 645 3347
Aleksandri 6, 51004 Tartu, Tel: 734 3494
Laine 4, 80016 Parnu, Tel: 442 7231

Esindaja: AbeStock AS, Laki 25, 12915
Tallinn, www.abestock.ee +372 6505 555

www.service.braun.com



Bosanski

Nasi proizvodi su dizajnirani tako da
zadovolje najviSe standarde kvaliteta,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da
Cete istinski uZivati koristeci svoj Braun
Silk-épil 5.

Molimo vas da pazljivo i u potpunosti
procitate uputstva prije koristenja aparata
i da ih zadrZite za buduc¢u upotrebu.

Braun Silk-épil 5 je dizajniran za uklanjanje
neZeljenih dlacica §to efikasnije, njeznije

i 8to lakSe. Njegov provjereni epilacioni
sistem uklanja dlake u korijenu, ostavlja-
jucivaSu koZu glatkom sedmicama. Kako
nove dlake rastu finije i mekSe, nece vise
biti strniSta.

Vazno

e |z higijenskih razloga, ne dijelite ovaj
aparat s drugim osobama.

e Ovaj uredajima poseban kabal set s
integrisanom sigurnosnom funkcijom
niskog napona napajanja. Ne mijenjajte
i ne manipulirajte bilo kojim dijelom
toga. U suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara. Za elektri¢ne specifi-
kacije, molimo da pogledate Stampu
na specijalnom kabal setu.

o Ovaj uredaj je pogodan za
)\ Gidcenje tekucom vodom iz

Cesme.
Upozorenje: Iskljucite aparat iz struje
prije CiS¢enja bilo koje glave epilatora
vodom.

e Djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili s
manjkom iskustva ili znanja, mogu
koristiti aparat samo pod uslovom da
im se osigura nadzor i daju uputstva o
njegovom koriStenju i da razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s aparatom. Djeca ne smiju
provoditi postupke &iS¢enja ili odrZzavanja
aparata, osim ako to €ine pod nadzorom.

e Kada je uklju€en, aparat nikada ne
smije doci u kontakt s kosom na glavi,

trepavicama, trakama za kosu itd. da
bi se sprijecila bilo kakva opasnost od
povrede, kao i da se sprijeci blokada ili
oStecenje aparata.

Opce informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica iz korijena

mogu dovesti do urastanja dlacica i iritacije

(npr. peckanje, crvenilo koZeisl.), a

mogucnost takve reakcije prvenstveno

zavisi od stanja koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo

da prestane, no ukoliko otklanjate dlacice

epilatorom prvi put ili imate osjetljivu
koZu, reakcija zna da bude i malo ja¢a od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati, pre-

porucujemo da posjetite vaseg ljekara.

Generalno, iritacija koZe, kao i osjecaj

bola, vi.emenom se znacajno smanjuju

uz stalno koristenje Silk-épil epilatora.

U nekim slu¢ajevima zna da dode do

manje koZne upale kada bakterija ude

u koZu (npr. dok aparat klizi niz kozu).

Redovno i detaljno €iS¢enje glave aparata

prije upotrebe umnogome ¢e smanjiti

rizik od nastupanja infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu

koriStenja ovog aparata, razgovarajte sa

svojim ljekarom. Prije koriStenja aparata

obavezno se konsultirajte s ljekarom u

slucaju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa,
kao §to je foliculitis (gnojna upala
folikula) i prosSirenih vena

— epilacije oko mladeza

— smanjenog imuniteta koZe, npr. diabe-
tes mellitus, trudnoce, Raynaudove
bolesti, hemofilije, kandide ili slabog
imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ako niste koristili epilator prije, ili ako

se niste epilirali duZe vremena, moZda
¢e va$oj koZzi biti potrebno malo vremena
da se prilagodi epilaciju. Nelagodno
iskustvo u pocetku ¢e se znatno smanijiti
s ponovnom upotrebom, kako se koza
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prilagodava procesu. Epilacija je jedno-
stavnija i ugodnija kada su dlacice opti-
malne duZine, odnosno 2-5 mm. Ako su
dlacice duZe, preporucujemo da ih prvo
obrijete, pa ih epilirate sedmicu dana
kasnije, kada malo izrastu.
Preporu€ujemo da prvu epilaciju uradite
navecCer tako da moguce crvenilo moze
da se povuce preko noci.

Primjena hidratantne kreme nakon epila-
cije takoder ¢e ublaziti mogucu iritaciju
koZe.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrSine koZe. Redovna upotreba
spuzve za masazu (npr. nakon tusiranja)
ili pilinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
¢elija umnogome ¢e pomoci u spreavanju
urastanja dlacica.

Opis
Visokofrekventni masazni roleri

2 Epilaciona glava s pincetama

3 Svjetlo

4 Dugme uklju¢eno/isklju¢eno

5 Dugme za otpustanje

6 Specijalni kabal set

7 Poklopac za osjetljive dijelove (samo
s modelom 5580/5380)

8 Poklopac za lice (samo s modelom
5580)

9 Rukavica za hladenje

Priprema za upotrebu

e KoZa treba da bude suha, bez tragova

masnoce ili kreme.

Prije poCetka epilacije detaljno ocistite

epilacionu glavu (2) koju koristite s

poklopcem (1).

e Da promijenite poklopac, pritisnite
boc¢ne strane i povucite.

e Da promijenite glavu epilatora, priti-
snite dugme za otpustanje (5).

Rukavica za hladenje koZe

Za prvih nekoliko epilacija ili ako imate
osjetljivu koZu moZete koristiti rukavicu
za hladenje (9), koju preporucuju
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dermatolozi da bi se smanjila moguc¢a

iritacija koZe.

e Provjerite da li je gel pakovanje bio u

zamrzivacu (***) najmanje 2 sata (radi

ugodnosti moZete da Cuvate gel pako-

vanje u zamrzivacu).

Umetnite gel pakovanje ispod trans-

parentne folije rukavice za hladenje.

Koristiti samo s rukavicom.

Stavite transparentnu (hladnu) strana

rukavice na nogu.

Pocnite hladenje za oko 30 sekundi, ili

duZe, ako je potrebno.

¢ Epilirajte ohladen dio koZe odmah kao
§to je opisano u nastavku.

e Ponavljajte hladenje i epilaciju do okon-

¢anja epiliranja.

Dok epilirate, osigurajte da vaSa koza

bude suha.

Vazno: Nemojte rukavicu za hladenje
drzati duZe od 2 minuta na istom podrucju.
Drzati dalje od sunca. Ne koristite gel
pakovanje kada je oSteceno. Bacite u
kantu za smece. Nemojte koristiti ako ste
preosjetljivi, alergi¢ni na hladno, ili ako je
vaSa koZa pati od osjetilnih poremecaja,
kada bolujete od sr¢anih oboljenja ili
poremecaja arterijske cirkulacije.

Kako da epilirate

Epilacionu glavu (2) karakterizira Close-
Grip tehnologija kako bi se osigurala
dodatna efikasnost, posebno s kratkim
dlakama: 40 pinceta, uvijek drZe blizak
kontakt s koZzom za uklanjanje dlacica
sitnih kao zrno pijeska (0,5 mm).
Rotirajuc¢a glava savr§eno se prilagodava
konturama tijela za maksimalnu uginko-
vitost.

Visokofrekventni masirajuci roleri (1)
stimuliraju koZu efikasno za ekstra njeznu
epilaciju.

1 Kako da koristite aparat
Ukljucite dugme uklju¢eno/isklju¢eno
(4) za rad aparata.



UKljucite poziciju «I» = ekstra njezno
Ukljucite poziciju «lI» = ekstra efikasno
Kada je ukljuc¢en, svjetlo (3) osvjetljava
oblast koja ¢e biti epilirana. Ovo vam
daje bolju kontrolu nad epilacijom za
poboljSanu efikasnost.

Kako da upravljate aparatom

® Uvijek zategnite vaSu koZu kada
epilirate.

Pobrinite se da je oblast za epilaciju
uvijek u bliskom kontaktu s kozom.
Upravljajte aparatom sporim, stalnim
pokretima, bez pritiska, u pravcu
suprotnom od rasta dlaka, u pravcu
prekidaca. Kako dlake mogu da rastu
u razli¢itim pravcima, moZe biti od
pomoci da aparat koristite u razli¢itim
pravcima za optimalne rezultate.
Pulsirajuc¢i pokreti masaZznih rolera
stimuliraju i opuStaju koZu za njezniju
epilaciju.

Epilacija nogu

Pocnite s potkoljenicom i to u smjeru
odozdo prema gore. Kada epilirate zonu
iza koljena, zategnite i dobro ispruZzite
nogu.

Epilacija pazuha i bikini zone

Za ovu specifiénu primjenu poklopac
za osjetljiva podrucja (7) razvijen je kao
opcioni dodatak koji se stavlja na epila-
cionu glavu (2).

Imajte na umu da, posebno na pocetku,
ove oblasti su posebno osjetljive na
bol. Zbog toga, preporu€ujemo da
pocnete s prekidacem podeSavanja «I».
S viSekratnom upotrebom osjec¢aj bola
¢e se smanjiti.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno Ciste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite peSkirom — nemojte da
trljate koZu vec¢ je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh, podignite ruku
tako da je koZa u potpunosti rastegnuta

i pomjerajte aparat u razli¢itim smjero-
vima.

S obzirom na to da je koZa nakon epila-
cije dosta osjetljiva, nemojte odmah da
nanosite jaka sredstva, kao $to su dezo-
doransi koji sadrZe alkohol.

5 Uklanjanje dla€ica s lica
S poklopcem za lice (8) vas Silk-épil je
savrSeno prikladan za uklanjanje
neZeljenih dlaica s lica ili osjetljivih
podru ja.
Prije epilacije preporu¢ujemo &iscenje
koZe alkoholom da bi osigurali dobru
higijenu. Kada epilirate lice, jednom
rukom zategnite koZu, dok drugom
lagano upravljate epilatorom u pravcu
prekidaca.

6 Ciscenje epilacione glave
Prije CiS¢enja iskljuCite aparat.
Redovnim ¢iS¢enjem osiguravate bolje
performanse.

a Ciséenje Setkicom:
Skinite poklopac i ocistite ga Cetkicom.
Temeljito ocCistite pincete od straznje
strane epilacione glave s ¢etkicom
natopljenom alkoholom. Dok to radite,
okrecite rukom dio s pincetama. Ova
metoda ¢iS¢enja osigurava najbolje
higijenske uvjete epilacione glave.

b Cigéenje pod tekuéom vodom:
Skinite poklopac. Drzite aparat s epila-
cionom glavom pod mlazom tekuc¢e
vode. Zatim pritisnite dugme za otpu-
Stanje (5) da bi uklonili epilacionu glavu
(2). Dobro protresite epilacionu glavu
i aparat da bi preostala voda iscurila
van. Ostavite oba dijela da se osuse.
Prije ponovnog stavljanja provjerite da
li su oba dijela potpuno suha.

Molimo Vas da ne bacajte proizvoda
u kuéni odpad na kraju koristenja.
Odlaganje mozete vrsiti u Braun
servisu u Vasoj zemlji.



Podlozno promjenama bez prethodne
obavijesti

Garancija

Odobravamo garanciju proizvoda

2 godine od datuma kupovine. Unutar
garantnog perioda eliminisacemo bilo
koje greske na aparatu usljed greSaka u
materijalu ili izradi, bez ikakve naknade,
kao i popravku ili zamjenu kompletnog
aparata u na$oj diskreciji. Ova garancija
se odnosi na sve zemlje koje uredajima
snadbijeva Braun ili njegovi ovlasteni
distributeri.

Ova garancija ne pokriva: oste¢enja
prilikom nepravilne upotrebe, normalnog
tro$enja ili koristenja, kao i nedostataka
koje imaju zanemariv utjecaj na vrijednost
ili koristenje aparata. Garancija ne vrijedi
ako su popravke vrSene kod neovlastene
osobe i ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi Brauna.Da biste dobili
uslugu unutar garancijskog perioda,
predajte ili posaljite kompletan aparat
zajedno sa racunom u ovlasteni Braunov
servisni centar za podrsku korisnicima.
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MakepoHcKku

Hawwnte npon3Boam ce KOHCTPyMpaHu
Taka LUTO r'v 3aZ10BOJyBaaT HAjBUCOKNTE
cTaHgapam, GYyHKUMOHANMHOCT U AN3ajH.
Ce HapeBaMe Jeka Ke yxumBare KOpUCTejKun
ro enunatopoT Braun Silk-épil 5.

Be Monnme BHUMATENHO 1 LENOCHO
npo4uTajTe ro ynatCTBOTO Npea, 4a ro
KOPUCTUTE anapaTtoT.

Braun Silk-épil 5 e on3ajHnpaH 3a
OTCTPaHyBaH€E Ha HECAKaHWUTE BlakHa

Ha HajedunKaceH, HajHeXeH 1 HajneceH
Ha4uH. HerosmoT gokaxaH cncTtem 3a
enunaumja, rv OTCTpaHyBa BnakHarta of,
KOPEHOT, Npu Toa npasejku ja Bawarta
KOXa MasHa co Hepenu. Kako wTto pactar
BNlAKHAaTa Taka TMe CTaHyBaaT MOHEXHN 1
NMOMEKM Taka LUTO HemMa NnoBeKe BiakHa
KOm CTpHarT.

BaxHo

e [Mopaan XMrMeHCcKn NPUYMHL He To
nenete anapartoT CO Apyru nyre.

e OBoj anapar e 06e36eneH co BrpafeH
Kaben 3a HUCKO HAMOHCKO HanojyBaHse.
[a He ce 3ameHyBa 1 yrnpasyBa Co
HUTY efileH HeroB gen. Bo cnpoTtneBHo
NoCTOM PU3NK 0, eNIEKTPUYEH yaap.
3a enekTpuYHNUTE MHCTPYKLMN Be
MONMMe norsieaHeTe ro HaTNMCOT Ha
Kabenor.

o OBoj anapar e COOABETEH 3a

T\ uvcTerbe co Boaa.

MpenynpenyBamse: Vicknyyete
ro anaparoT of, kabenoT npes oa
3ano4yHeTe CO YNCTeHE CO BOAA Ha

HEKOj 04, AenoBuTe.

[eua Hag 8 roamMHu v nnua co

HamaneHn GU3nNYKN, CETUTHU NN

NCUXNYKN CNIOCOOHOCTU MW LA KO

Hemaar [JOBOJIHO MCKYCTBO N 3HAEH-E,

MOXe [a ro KopucTar anapaToT camo

noz, HaZl30p 1 ako UM ce 0BjacHN Kako

6e36enHO fa ro kopucTtart UM e

objacHeTa noTeHuujanHaTa OnacHoCT.

He e no3soneHo peua na urpaat co

anapartoT. eua Haa 8 roanHn Moxe

yucTaT Unn oApyxKaeaat anapaTtoT
caMo Kora ce noj Haa3op.

e Kora e ykJly4yeH, anaparoT He CMee Aa
[0jAe BO KOHTaKT CO Kocara, TPenkuTe,
JleHTa 3a koca U1 CJl. 3a a ce crnpeyn
6uno kakBa NoBpea Kako 1 aa ce
crnpeuu 610kMparbe UM oTeTyBaHe
Ha anaparoT.

OcHOBHU uMHOpMaLMK 3a enunauuja
Cute meToam Ha OTCTPaHyBaH-e Ha
BflakHaTa o, KOPeHOT MOXe Aa Npeau-
3BMKaaT pacTeH-e Ha BakHaTa u
nputaumja (Ha np. Yyewame, HeygobHOCT
WV LPBEHWII0),BO 3aBUCHOCT Of,
cocTojbaTa Ha BNakHOTO U Koxara.

OBa e HopMarsHa peakumja n Tpeda 6p30
[a ncyesHe, Ho Moxe aa buae nocunHa
Kora ry oTCcTpaHyBare BfakHara of,
KOPEHOT NPBUTE HEKONKY NaTun NN ako
1“MaTe YyBCTBUTEJIHA KOXa. JLOKOnky 1 no
36 yaca koxara ceyLiTe e upuTmpaHa,

Bu npenopadvyBame fa KOHTakTMpare co
BawwuoT nekap.

leHepanHo, peakumjara Ha Koxara u
4yBCTBOTO HaboJIKa 3HA4YUTENHO Ke ce
Hamanar co nocrojaHara ynotpeba Ha
Silk-épil. Bo Hekoun cny4an BocnaneHve
Ha KOoXara MOXe [a HacTaHe Kora
OakTepwuja Ke HaBne3e BO Koxara (Ha np.
KOra anapartoT Ce Nn3ra Ha koxara).
LlenocHoTo yncTere Ha rnasara Ha
enunaTopoT npeg cekoja ynotpebda ke ro
Hamanm pusnkoT o4 HdekLmja.
[Jokonky ce comHeBarte Bo ynotpebara
Ha anapatoT, Be monvnme koHcynTupajte
ce co Bawwmort nekap.

Bo cnepHuBe cnyvau, oBOj anapat Tpeba
a ce ynotpebyBa UCKTy4MBO CO NpeT-
X0[4Ha KOHCynTaLmja Ha nekap:

— ersema, NoBpeaa, LPBEHWIIO Ha Koxara
Kako ONUKYIUTUC (3arHOeHn GONnKymn
Ha BlaKkHaTa ) U MPOLLMPEHN BEHN

— okony 6emkn

— HamManeH UMyHUTET Ha KoXara , Ha np.
nvjabeTec 3a Bpeme Ha BpemMeHocCT,
PejHoBa 6onect, xemodbunuija,
KaHOuAa UM HamaneH MMyHUTET.
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KopucHu coetn

Jlokonky He CTe KopucTene enunaTop
NPEeTX0AHO UMW [OKOJIKY He CTe ce
enunupane nogonro BpemMe, NnoTpebHo
Ke e kpaTok nepuop 3a Bawara koxa
NMOBPTOPHO A Ce HAaBUKHE Ha enunauuja.
HenpwjaTHOTO 4yBCTCBO KOE Ke ro nmate
Ha NOYeTOKOT, 3HAYUTESNTHO Ke Ce Hama-
JlyBa CO KOHTUHYMpaHa ynotpeba Taka
LITO KOXaTa Ke ce npunarogun.
Enunnaunjata ke ce ogsmBa NonecHo
Kora BfiakHaTa ja umaat ontumMasnHara
LOOJIKNHA 04, 2-5 MM.

[lokonky BnakHaTa ce nogoru, npernopa-
YyyBame HajnpBo Aa ce n3bpuunte a
noToa enunampajTe rm KpaTkmMTe BRakHa
efHa Hepena nopoLuHa.

Jlokonky ce envnupare npB nar, Npeno-
paYnnBo € Toa Aa ro HanpaeuTe BO
nonagHeBHUTE YaCoOBW, Taka LUTO ouno
KakBa MnojaBa HaLPBEHWIO Ke NCYe3He
npeky HOK. 3a Aa ja penakcmpare koxara
Bu npenopadyBame ga HaHeceTe Kpem
3a xugparaumja Ha koxarta no
enunaujara.

TeHKUTe BNakHa KOV MOBTOPHO pacTat
MOXe Hema [ia Bo4aT [0 MOBpLUMHATA HA
koxaTta.Co pefoBHa ynoTtpeda Ha CyHirepum
3a Macaxa ( Ha np. no Tywmpare) nnn
NMUIVH3W 32 OTCTPaHyBaHe Ha U3yMpe-
HUTE KNeTKX, noMarare aa ce Crpeyu-
pacTereTO Ha BiakHaTta, co 6naro
TpreHe Ce OTCTpaHyBa roOPHMOT CNOj Ha
KoXaTta 1 HEeXXHUTE BnakHa Torail Moxart
[a npoapart 40 NOBPLUMHATA Ha KoXaTa.

Onuc

1 Basbauum KoM 0BO3MOXYyBaaT Macaxa
2 [haBa 3a enunvparse Co NUHLETN

3 Csetno

4  Konye

5 Konue 3a ocnoboayBame

6 CneuujaneH kaben

7 Kanaye 3a 4yBCTBUTENHUTE OENOBU
(camo co mogenot 5580/5380)

8 T[naea 3a nmue (camo Co MoaenoT
5580)
9 PakaBuua 3a pasdnagyBare

MoarortoBka 3a ynotpe6a

e Bawata koxa mopa ga buae cysa.

e [pepn ynotpeba, cekorall NnpoBepeTe
[anu rnaeara 3a enunupame (2) e
yucTa n Npu Toa ro nMa kanayeto (1).

e 3a parm cMeHuTe kanadukbara,
NPUTUCHETE M CTPaAHUYHUTE KONYMHa
1 noBrneyeTe.

e 3a garv cMeHuTe rmasuTe, NPUTUCHETE
ro KonyeTo 3a ocnoboayBamse (5).

Pakaeuua 3a pa3naayBsame

L oKonky nmate 4yBCTBUTENHA KOXKA,

BO TEKOT Ha NMPBUTE HEKOJKY enunaumnmn

MOXE [a ja KOPUCTUTE pakaBmuaTa 3a

pasnaaysarse (9), npenopadyaHa of,

[epmaronosuTte, koja nomara Bo Hamarny-

Barb€TO Ha MpuTaLmjaTa Ha koxara.

e Ocurypajte ce geka nakyBareTo CO
ren Beke 6110 BO 3aMp3HyBaY (***)
Hajmanky 2 yaca (3a na bugete
CUTYpHU, CKNaampajTe rv nakyBarara
CO ren BO 3aMp3HyBay).

e CraBeTe ro nakyBaH-eTO COresioT Nof,
nposMpHaTa Mpexa Ha pakasuLaTa 3a
pasnagyeame. YnoTpebyBajte ro camo

CO pakaBuLa.
e CraBeTe ja nposupHara (nagHara)

CTpaHa oA, pakasuuara Ha Bawara Hora.
¢ [loyHeTe co pasnagyBarbe NPUoINKHO
30 cekyHau, oypv 1 NOAOSITO JOKOSIKY
€ HEOMXOHO.

Enunnupajte Ha pa3nageHoTo MecTo
Be[Hall Kako LUTO € ONuLLIaHOo BO NMpo-
OOJIXEeHne.

MoBTOpPTETE rO Pa3nagyBaHeTO U
enunmpareTo ce Ao4eKa He 3aBp-
wuTe.

e Jlogeka enunupare, NpoBepeTe Aanm

BawwaTa koxa e cysa.

BaxHo: He ja octaBajTe pakaBuuara
3a pasfagyBare Ha UCTO MECTO, He
NoAONrO 04, 2 MUHYTU. JJOKONKY nakysa-



HETO CO resl e OLUTETEHO He ro ynoTpedy-
BajTe. YyBajTe ro noganeky og, CoH4eBa
ceeTnmnHa. Ppnajte ro Bo kopna 3a oTna-
noun. [la He ce KOPUCTU JOKOSIKY CTe npe-
MHOrY OCETNNBWN, anepruyHun Ha nagHo
WM OOKOSKY Baluara koxa He nogHe-
CyBa ApasHere, JOKOJIKY cTpagarte of,
cpuesnzabonyBara v npobaemu co
uMpkynaumja.

Kako pa enunuparte

EnnnaupmoHarta rnaea (2) kapakrepuctmyHa
3a TexHonorunjata Close-Grip Bu Hyaon
[ononHuTenHa erKacHOCT Kaj KpaTkuTe
BnakHa: 40- Te NMHUETN Ce cekoratyl
Onu1cKy [0 Koxara 3a Aa rm oTcTpaHar
Aypu n Hajmanute BnakHa (0,5 mm).
MopBuxHaTa rnaBacoBPLLEHO Ce Npua-
roAyBa Ha KOHTYpUTeE Ha TenoTo 3a Makcu-
MasHa NpPeun3HoOCT.

Bucoko ¢ppekdeHTHUTE Basbauy 3a
macaxa (1) edpmkacHo ja ctTumynmpaar
Baluarta koxa 3a ekcTpa HexxHa enuna-
uuja.

1 Kako pa ynpaByBaTte co anapaTtoTt
MpuTtucHeTe Ha on/off konuyeTo (4) 3a
Oa ynpasyBaTte CO anapartoT.
3aBprTeTe ro Ha «I» = extra gentle
3asprteTe ro Ha «lI» = extra efficient
Kora e ykny4eH, cBetnoTo (3) ro
OCBeT/yBa AEeNOT KOj LUTO cakaTe ga ro
enunupare. Toa Bu naBa noronema
KOHTpONa 3a noronema epukacHocT
BO eNUINPaH-eTo.

2 KaKo Aa ynpaeyBaTe CO anapartoTt

e Cekoralu 3aTerHyBajTe ja koxara

Kora ce enunupare.

Cekoralul npoBepeTe gann obnacta

KOja LITO ja enunuvpare e BO KOHTaKT

CO KoXara.

e JIBMeTe ro anaparoT nosneka,
KOHTUHYMPAHO 1 6e3 NPUTUCOK Ha
BJlaKkHaTa, BO HaCOKa Ha NPeKnHy-

BayoT. buaejkn BnakHarta pacrar BO
CMPOTUBEH NpaseL,, MoXxeanaparoT
[a ro ABMXUTE BO PasfvyHN HACOKM
3a fa nocTurHeTe onTUMasHn pesyr-
Tatu. lNyncupayknte aBMxera Ha
BasbaLMTe 32 Macaxa ja CTuMynn-
paart 1 penakcupaar Koxara 3a
HEeXHa enunauuja.

3 Enunaumnja Ha HO3e
3anoyHeTe o4 nogkoneHvuaTa Bo
npaseL, o4, [osy Ha rope. Kora enunm-
pate 3a KoNeHoTo 06po 3aTerHeTe
M UCNpyXeTe ja Horata.

4 Enunauwmja Ha na3yBuTte n
npenoHuTte
3a oBure cneundnyHn Oenosu, pas3sneH
€ [0AaTok (7 ) Kako ONUMOHEH A04aToK
KOj MOXe [ia Ce CTaBW Ha [naeara Ha
enunaroporT ( 2). [la cnomHeme geka
0cob6EeHO BO NOYETOKOT ENUAMPAHETO
Ha oBMe 06nacTu Moxe fa 6uae 6onHo.
3artoa, Bu npenopayyBame ga 3anou-
HeTe co «|». Co NOBTOPHO KOPUCTEHE
6onkara ke ce HamasyBa.
Mpen envnupamse, LLeNOCHO ncHncTeTe
ja noBpLuMHaTa (kako 4eoaopaHch).
[MoToa ncyleTe ja koxarta Tankajkm co
cyBa kpna. Kora ce enunuparte nog,
nasyBuTte, ApXeTe ja pakara nogurHata
1 HACO4yBajTe ro anaparoT BO Pa3fiNyHN
npasuu.
Bupejkn koxara moxe ga 6uae octe-
nvBa BefHall no enunauujara, nsbera-
BajTe ynotpeba Ha nputupayku cpen-
CTBa Kako Ae00PaHTV CO aJIkOXOJl.

5 Enunnaumja Ha nuue
Co rnaeara 3a nuue (8) noctaBeHa
Ha anapartoT, BawwuorT Silk-épil e
COBPLLEHO NPUIAroaeH 3a
OTCTpaHyBahe Ha HecakaHUTe BlakHa
o, NINLETO UK APYrn YyBCTBUTENHU
[ENoBu.
Mpep ennnaunja, npenopadysamMe ga
ja ncumcTute koxara co ankoxon.Kora
ro enuavpare nMueTo 3aTerHeTe ja
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KoXara co efHara paka 1 ABUXETe ro
anaparoT BO HaCcoKa Ha NMPeKMHyBayoT.

6 YucTere Ha rnaBaTa 3a enunupare
MNpepn oa 3ano4yHeTe Co YNCTEHE,
ncKnyyeTe ro anapartot. PegoBHOTO
yncterbe 06e36eayBa Nogo6bpo envu-
parbe.

a Yucrtemne co yeTka:
OTCcTpaHeTe ro kanadeTo 1 ucyncTeTe
ro co yetka. TeMeniHoO ncymncreTe rm
NUHUETUTE of 3agHaTa cTpaHa Ha
rnaeara Ha enunaTopoT COo YeTkaTa
HaToneHa Bo ankoxon. Joaeka
HYNUCTUTE MOXETe Ja ro 3aBpTute
BasbakoT CO NMHUETN. OBOj HA4YMH Ha
YnucTere Hyam Hajaobpu XUrMeHCKN
YCJI0BM 32 rnaeata 3a enunmnpamse.

b Yucterwe noa mnas co Boga:
OTcTpaHeTe ro kanayeTo. JpxeTe ro
anaparoT CO rnaBara 3a enuanpare
nop Boga. lNotoa npuTucCHeTE Ha
KON4Y€eTOo 3a oTnywTake (5) 3a aa ja
OTCTpaHUTE rnasarta 3a enunmpare (2).
MpoTpeceTe rn 1 aBata Aena 3a ga
1CTeYe ocTaHarara Boaa.

OcraBseTe rv ggarta gena [ia ce UcyLuar.
Mpepn NOBTOPHO Aa rv nocrasuTe,
npoBepeTe Aann Ce LLEeNOCHO CYBU.

Be monume He dpnajte ro
anapartoT BO OTnaj, Mo HerosoTo
Kopuctere. MoxeTe aa ro —
noctasute Bo Braun cepsuc

LIEHTpUTE UK HA COOABETHUTE MecTa

Kou ce ob6e3beneHun Bo Bawiata apxxasa.

MpeameT Ha npomMeHa 6e3 U3BeCTyBaksE.
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FapaHyuja

2 roguilHa rapaHumja 3a npouMsBoaoT
04 AaTymoT Ha KynyBane. Bo nepuogot
0A BpEMETPAeHETO Ha rapaHuujaTa,
JOKOJNKY ce nojaBat AedekTy Ha caMmmoT
anapat, 6ecnnaTtHo Ke rv oTcTpaHume
nnu nonpaewme/aalvlemee UcTuTEe

BO LenocT. OBaa rapaHuuja Baxxu BO
cekoja Ap>xasa kaje anapaTvTe ce
AMCcTpubympanu o cTpaHa Ha Braun
WU HUBHWOT Ha3Ha4eH AUCTpubyTep.

OBaa rapaHuuja He Ba>ku JOKOJIKY:
anapaToT e OLTETEH nopaau
HenpaBWITHO KOPUCTEeHEe, NPU pefioBHa
ynoTpe6a unu nojaea Ha HegocTaToLu
KOW HEe3HaYMTENHO BNMjaaT Ha BpeAHocTa
Ha caMuoT anapar.

[apaHuuWjaTa NnpecTaHyBa Aa Baxu
JIOKOJIKY MornpaBKUTe ce HanpaBeHu o
cTpaHa Ha HeoBMaCTEeHMU NULA UK He ce
KOPWUCTEHW OpuUrMHanHM Braun fenosu 3a
HMBHa 3ameHa.

3a na pobuveTe COOLBETEH CEPBUC,
BO MEPUOOT Ha BPEMETPAEHETO

Ha rapaHuujaTa, focTaBeTe ro umm
ucnparteTe ro anapartoT, 3aeHO0 CO
cmeTKaTa 10 OBIaCTEHUTE CEPBUCHM
LeHTpu Ha Braun.



Burnrapcku

Hawwnte npoaykTy ca NnpoekTupaHun u
cbobOpaseHu ¢ Hali-BUCOKUTE CTaHaapTu
3a KayecTBO, OGYHKLIMOHANHOCT 1 AU3aliH.
HapsBsame ce na 6baeTe HambAHO ya0-
BNETBOPEHW OT BaLLMS HOB enuiiaTop
Braun Silk-épil 5.

Mpenu oa nsnonseare enunaropa,
npoyeTeTe N3Uao MHCTPYKLMMTE 3a
ynoTtpeba. 3anaseTte Te3n UHCTPYKLMMN
npes Lenus cpok Ha ynotpeba Ha ypeaa.

Braun Silk-épil 5 e cb3paneH 3a oa
npemMaxsa HexenaHuTe KocbMyeTa
Bb3MOXHO Har-e(PEKTUBHO N HEXHO.
ToBa e gokasaHa cnctema 3a enunanpaHe
Ha KoCbMYeTaTta OT KOpeHa, KOATO OCTaBs
KoXara rnagka 3a HsiKoaKo ceamuum.
KocbmyeTaTa, KOMTO n3pactear OTHOBO
ca No-TbHKU N MEKW.

BaxHo

e OT rnegHa To4Ka Ha XUrMeHa,
He cnoaensnTe ypeaa c gpyru
xopa.

® YpenbT e cHabeH ¢ BrpageHa
cuctema 3a 6e30nacHoCT ¢
HMUCKO HanpexeHue. He 3ame-
HSANTE YacTuUTe Ha ypeaa.
MHaye puckyBaTe ga nosyymte
TOKOB yaap. OTHOCTHO enek-
Tpryeckute cneumdmrkaumm
MOnst BUXTE 0003HAYEHNETO
BbPXY 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.

* —1 YpenbT e noaxoasiy, 3a

™ noyncTBaHe nopa Tevatla
BOAA.

BHumanve: MNpeam oa noynct-
BaTe ypena ¢ Boga Tpsiba aa
O U3KIOYMTE OT KOHTaKTa.

¢ To31 ypen MoXe [a ce M3non3ea
OT Aeua Hag, 8 roamHm 1 nuua ¢

OrpaHnyeHy GU3NYeCcKH,
CETVIBHM UMM YMCTBEHM Bb3-
MOXHOCTW WM INCa Ha
MO3HaHWS 1 OMUT, Camo ako ca
HarnexaaHu v npeasapu-
TEIHO MHCTPYKTVPaH 32
6e3onacHata ynotpebda Ha
ypeZza 1 0Cb3HaBaT Bb3MOX-
HWUTE onacHocTu. [euata He
TpsibBa Aa Cy UrpasiT ¢ TO3m
ypeL. [o4ncTBaHeTo 1 NoTpe-
buTenckata NnoAApPbXKa He
6vBa Aaa ce M3BbPLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKO He Ca Ha Bb3pacT
Han, 8 roavHM 1 NOA KOHTPO.

e Korato ypeabT € BK/IIOYEH,
TOI HMKOra He Tpsibea aa ce
[onupa o Kocara Ha rnaearta,
MWW, NAHOENKN U T.H., 3a Aa
ce npegnasnTe OT HapaHsiBa-
HWS, KaKTO 1 OT BioKmnpaHe
WM NoBpefa Ha ypeza.

0O6wa nHpopmaumsa 3a enUNNUUATa
Bcuuku meToam 3a npemaxBaHe Ha
OKOCMEHMETO OT KOpeH Morart aa
[oBe[aT Ao BpacTBaHe Ha KoCbM4eTaTa
1 Bb3naneHue (Hanp. cbpbex, ANCKOM-
dopT, 3a4epBsiBaHe Ha Koxara), B 3aBU-
CUMOCT OT CbCTOSIHMETO Ha KoXarta

1 KocbMyeTaTa. ToBa € HopmanHa
peakums 1 Tpsbea ga 6bLP30 Aa OTMUHE,
HO MOXe [a € NO-CUSTHA, KOraTo 3a MbpBun
NbT NpemMaxBare KocbMyeTara OT KOPEH.
Ako cnep, 36 yaca koxara Bce oLe e
3a4epBeHa, npenoptyBamMe aa ce
KOHCynTupare ¢ nekap. Kato usano,
peakumsiTa Ha koxara 1 ycellaHeTo 3a
60onka HamansBar C BCAKO CleaBalllo
n3nonseaHe Ha Silk-épil. B Hskou cnyyaun
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MOXe [a Cce NosiBM Bb3naneHune Ha
Koxara, Korato NpOHMKHAT 6akTepun B
KoXara (Hanp. koraTo nabarare ypeaa no
Koxarta). LianocTtHoTo noymcrasaHe Ha
enunupatlara rnasa npeam Bcska
ynoTtpeba LLe MUHUMN3upa pucka ot
Bb3naseHue.

AKO vmaTe CbMHEHUSI OTHOCHO

ynoTpebara Ha To3u1 ypea, Monis aa ce

KOHCynTupare ¢ nekap. B cnegHute

cnyyaun Tpsibea Aa ce U3nonsBea ypena

cnep KoOHCynTaums ¢ nekap:

— Ek3ewma, paHu, Bb3naneHus Kkato
donukynm (THOMHN KOCMEHU
donnkynm) n paswiMpeHn BeHN

— Okono 6eHkn

— HamaneH uMyHUTET Ha KoXarta Hanp.
nnabeT no Bpeme Ha 6peMeHHOCT,
6onecTt Ha PeitHo, Xemodunus nnm
MMYHEH oedunumT.

MonesHu cbBEeTU

AKO He CTen3non3Banv enunaTop npegu
W He CTe ce enunupani oT Abbr
nepmop, ot Bpeme, MOXe aa oTHeMe
M3BECTHO BpeMe 3a npucnocobssaHe
Ha KoXara B/ KbM enunaumara.
JAnckoMdOopThT, KOWMTO Ce ycella B
HayanoTo e Hamanee Ao ronama
CTeneH ¢ YyecTarta ynoTpeba, Tbii kKato
KoXarta Le ce agantmpa KbM npoLeca.
EnvnupaHeTo e no-necHo 1 no-Kom-
®dopTHO, KOraTo onTUMasHaTa Ab/ixXnHa
Ha KocbmyeTaTa e 2-5 MMm. Ako Te ca
no-abArun, Npenopsb4YBamMe Nbpeo Aa rn
obpbCHeTe U ceaMuLa No-KbCHO
enunnpanTe nNo-KbCuTe N3pacTHanm
KocbMyeTa. Korato ce enunupate 3a
NMbPBY NbT, MPENOPBYMTENHO € Aa ce
enunupare BeyepTa, Taka Yye BCAKO
3a4yepBsiBaHe Aa U34e3He 40 CYTPUHTA.
3a ga ycnokouTe koxara, npenopwiBamMe
[la HaHacATe OBIAXHSABALL, KPEM chnep,
enunauus. PuHUTE KOCbMYETA, KOUTO
n3pacTBart, MOXe B NocneacTBMe Aa He
M3paCTHAT Haf, KOXHaTa MOBBbPXHOCT.
PepnosHata ynotpeba Ha macaxupawmte
rbom (Hanp. cneg oyw) nnm ekchonmpa-
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mMTe NUANHIM Nomarat Aa ce npeana-
3UTe OT HaBbTPE PaCTALUUTE KOCbMYETA,
©narofapeHne Ha HeXHOTO ekdonupaHe
Ha ropHWS CION Ha KoXarTa.

OnucaHue

1 TlMpucTaBka C rbCTO Pa3nosIoXeHU
Macaxuparm ponku

Envnupalia rmaga ¢ nnuHceTn
CeeTtnvHa

ByTOH BKN./3K.

ByToH 3a ocBobGOXAaBaHe
CneumaneH KoMnnekT kabenm
lMpucTaBka 3a enunmpaHe Ha
YYBCTBUTESIHN 30HU (CaMOo 3a Moaen
5580/5380)

[naBea 3a nuuesa enunaums (camo 3a
mogen 5580)

9 Oxnaxpalla pbkaBuua

~NoO o~ wWwN

Moproroeka 3a ynotpe6a

e Bawara koxa TpsibBa aa e cyxa u 6e3
OMa3HsIBaHe U KPem

e [lpeaun ynotpeba BUHaru ce yBepsisep-
aBainTe, 4e enunmpallara rasa (2) e
yucta mn e ¢ npuctaeka (1)

e 3a Ja CMeHUTe NPUCTaBKUTE HATUC-
HeTe CTpaHW4YHOTO opebpeHne 1
nagbpnanTe

e 3a ga CcMeHuTe raBuTe HaTUCHeTe
6yToHa 3a ocBobOXAaBaHe (5)

Oxnaxpauia pbkasuua 3a

AONbJIHUTESTHO OXJIaXAaHe Ha KoXarTa.

3a nbpBUTE NbLTU, B KOUTO CE enuanpare

W aKo MMaTe YyBCTBUTESHA KOXa, MOXe

[a n3nosneare oxnaxaallara pbkaBuua

(10), npenopbyaHa OT AepmaTono3unTe,

3a Ja NoMOrHe ga Hamanm 6onkara u

3a4epBsiBAHETO Ha koxara.

e YBepeTe Ce, Ye NIUKLT C rena e oun
O0bnboko 3amMpaseH (***) 3a noHe 2
yaca (3a ynecHeHne MoXe aa AbpXkuTte
MOCTOSIHHO NMvKa BbB ppusepa).

e [locTaBeTe namka c reaa nog npo3pay-
HOTO donmo Ha pbkasuuara. Mianon-
3BaliTe camMo C pbkaBuLa.




e [locTaBeTe npo3payHarta (no-xnagHara)
CTpaHa BbpXy Kpaka.

e 3anoyHeTe Aa oxnaxaare 3a OKoJo
30 cekyHan nnn no-Abaro.

e EnunupainTe BegHara oxnageHara 4act
OT KOXaTa, KakTo € ONMcaHo no-aony.

e [loBTOpETE OXNAXAAHETO U enunnpa-
HEeTO [0 Kpasi.

e Jlokato ce enunupare, koxara Tpsiosa
na 6bae cyxa.

BaxHo: NocTaBeTe oxnaxaawiara pbka-
BMLLA BbPXY CbLLlATa YacT 3a HE MOBeYe
OT 2 MMHYTK. [la ce na3u oT CNbHYEBA
cBeTnnHa. [Ja He ce 13non3ea nnavka c
rena, ako e noepeaeH. [la ce N3xebpau
Ha MSICTO 3a 6uTOBM oTnaabUKM. [la He ce
13M03/Ba, ako CTe CBPbX4yBCTBUTENEH
VNN aneprmyeH KbM CTyaa Uim ako koxaTta
BU CTPaZa OT CEH30PHU HapyLLeHns, B
cnyyam 4e rmaTte CbpAeyHU CMYLLIEHNS
VAN apTepuanHu LMPKynaTopHU Hapy-
LIeHus.

Kak pa ce ennnupare

Ennnupawara rnasa (2) nma TexHonoruns
Close-Grip, KOSITO OCUrypsisa AOMbJIHA-
TenHa edbekTUBHOCT No-creumnanHo

npu KkbeuTe kocbmyeTa: 40 NMHCETU ca
BMHaryn B 61M3bK KOHTAKT C KoXaTta, 3a Aa
npemMaxHaTt KOCbM4yeTa C rofieMmHaTta Ha
necwynHkm (0,5 mm). MogsukHaTa rmaea
nepdekTHO ce aganTupa KbM U3BUBKUTE
Ha TAI0TO 32 MakcumasneH edekT.
MacaxuvpalymTe posku ¢ ronsiMa rsctota
(1) edekTBHO CTUMYNMPAT KOXara Bu 3a
N3KJTIOYUTENHO HEXHA enuaauus.

1 Kak pa paGoture c ypepa
HatucHeTte 6yToHa Bk./n3Kn. (4), 3a
ha 3ano4HeTe paboTa ¢ ypezaa.

M3b6epeTe pexum «l» = N3KNYNTENHO
HEXHO

M36epeTe pexum «ll» = naknounTenHo
edeKTnBHO

Koraro ypenbT e BK/oYEH, lamnuykara
(3) oceTsiBa 30HaTa, KOATO TpsbGBA

2

na ce enunupa. Tosa B1 ocurypsisa
no-go06bp KOHTPO 3a oule no-aobpa
e(beKTVIBHOCT Ha enunauundTa.

Kak pa HacouBaTe ypepa

° BuHaru onbBanTe KoXxara, korato ce
enunupare.

* BuHaru ce ysepsBanTte, ye enuna-
umsiTa NpoTuya cbecem 6a13ko A0
Koxara

e HacouBaliTe ypeaa 6aBHo, 6e3
npekbcBaHe, 6e3 HaTUCK U CpeLLy
rnocokara Ha pacTex Ha Kocbma rno
nocoka Ha 6yToHa 3a BKJ/lto4YBaHe.
TbI KaTO KOCbMYeTaTa pacTar B pas-
JINYHM MOCOKM, MOXE [ia € OT MOMOLL,
[a Haco4BaTe ypeaa B pasnnyHu
NMOCOKM 32 ONTUMAJIHU PE3yNTaTu.
MyncupalwmTe ABUXEHMS Ha Maca-
XUpALLUTE POSIKU CTUMYAMPAT U
YCMOKOSIBaT KoXaTa 3a HexHa
enunaums.

EnunupaHe Ha Kpaka

Enunnunparite cBouTe Kpaka oT gonHarta
yacTt Harope. KoraTto ce enunupare
3a/, KONSHOTO, APbXTe Kpaka n3npaBeH
M N3MbHar.

EnunupaHe Ha noAMULIHULUTE U
OUKMHN 30HaTa

3a ToBa NpunoxeHne Ha ypeaa,
npucTaBkaTa 3a enuavpaHe Ha
YYBCTBUTENIHWN 30HU (7),KOATO Cce
nocTaBs BbpXy enunupaLiara rnasa
(2), e ponbAHUTENHA ONUMS NO
XenaHue.

MmanTe npensua, 4e B Ha4anoTo
cnewumasnHo Te3n 30HM ca 0COBEHO
YyBCTBUTENHU KbM 6onikaTa. 3a ToBa
BW NpenopbYBamMe ga 3ano4vyHeTe KaTto
MPEBKJIIOYUTE HA PEXUM «I».
MHorokparHaTa ynotpeba cnomara
3a Hamansaeawara 6onka. Npeaun
enunauuns nsdncteTe nobpe usnara
30Ha, 3a Aa NpemMaxHeTe ocTaTbLM
(KaTo OT [,e3040pPaHT HanpuMep).
Cnep ToBa M36bpLUETE C XaBAMEHa
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kbpna. Korato enunvpare nogMmuLIHN-
unTe, ApbLXTE pbKata BaurHara u
nanpaeeHa 1 Haco4BaliTe enunaropa
B pPa3fivyHM NMOCOKM.

5 Enunaumsa Ha nuueTo
C rnaBara 3a enuanpaHe Ha 1mueTo (8)
BawwmaT Silk-épil e nepdekTeH 3a
NpemMaxBaHeTo Ha HexenaHu
KOCbMYeTa OT NNLETO NN APYrn
YYBCTBUTESHW HACTU OT TANIOTO.
Mpean ennnauusa npenopviBamMe oa
NMOYNCTUTE KoXaTa BU CbC CNUPT 3a
no-nobpa xurrueHa. Korato envnunpare
NUUETo, pa3TerHeTe Koxara ¢ egHa
pbka 1 6aBHO OBMXETE enunartopa c
Jpyrarta no nocoka Ha 6yToHa 3a BKJI0-
yBaHe.

6 MouuctBaHe Ha enunupaliaTa rnaBa
lMpean noyncTeaHe N3kNYeTe ypeaa
oT MpexaTa. PegoBHOTO NoYMCTBaHE
e ocurypu no-nobpu pesyntartu.

a YeTumua 3a NOYUCTBAHE:
lNMpemaxHeTe npucTaskara 1 novymcreTe
¢ yeTtumuara. Jobpe nouncreaiite
MUHCETUTE OT 3aHara 4acT Ha rnasara
Ha enunaropa, kaTto Npean Toea noTo-
nuTe YyeTyMLaTa B aSIKOXO.
JlokaTo noyncTeare rnasara, Moxe ga
3a4BUXBaTe NUHCETUTE PBYHO. TO3N
MEeTo[, Ha NoYNCTBAHe OcuUrypsisa
Han-[o0bpUTe XUrMeHHW yCIoBUs 3a
enunnpaHe.

b Mo4yncTBaHe nof Tevalla sBoaa:
Pasknatete nobpe ennnunpaiiara
rnaea 1 OCHOBHATA 4acT, Taka 4ye ocTa-
Ballata BoAa oa narteye.

OcrTaBeTe ABeTE YacTM A U3CbXHAT
nob6pe. MNpeau aa rv crnobute 0THOBO
yBepeTe ce, Ye ca 006pe N3CbxHaNu.
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C uen onassaHe Ha okosiHaTa

cpefa, koraTo NpUKIYM K
ynoTpebaTa Ha NpoaykTa, —
0oTNaAbKbT, KOWTO ce 0bpasysa,

Ce U3XBBbPNA pasaesHo, B creyuanHo
OTpeAeHnTe 3a TOBa KOHTEWHEPH,
COOPHU NMYHKTOBE UM CEPBUSHUA LLEEHTBP
Ha Braun.

¢ 3abpaHsiBa ce U3XBbPJISHETO MY B
KOHTeliHepu 3a cMeceHn BUTOBMU
0TNagbLM, 3aL0TO MOXE A3 CbabpXa
TEXKN MeTanu, TPYAHO pasrpagnmm
OrHeyrnopHW MaTepuvanu u ap.
BELLEeCTBa, KOUTO Ca OMacHU 1 ¢
TpanHu NOCNencTBus 3a OKoSHaTa
cpena.

[MoTbpceTe nHpopmaLms 3a
Bb3MOXHa NOBTOpHA ynoTpeba unu
OPYr Ha4YMH 32 OMoN30TBOPSIBAHE Ha
M3M193710T0 OT yrnoTpeba enekTpmuyecko
1 e/IeKTPOHHO 060pyaBaHe.

Moanexu Ha NnpomeHn 6e3 NpegBapu-
TeJIHO NpeaynpexaeHue.

FapaHumA

HawmTte npoaykTv ca ¢ rapaHuma

2 rouHKU, CUYMTaHO OT JaTaTa Ha
nokynkarta. B pamMkKuTe Ha rapaHyMOHHUA
cpok 6e3nnaTHoO ce oTCTpaHABaT
fedekTuTe B MaTepuanute u
NMpPOM3BOACTBOTO Ypes nonpaeka, cMAHa
Ha YacTu unu Lenua ypea, no npeueHka
Ha cepBU3HMA LIeHTbp. Tasu rapaHuma ce
Nnpu3HaBea BbB BCMYKU CTPAHU, KbAETO
Braun v HEroBUAT U3KIIOUMTENEH
aucTpubyTop NpoaasaT To3u ypen

W HAMA OrpaHuyeHne 3a BHOC Unn
ochmumanHa pasnopenba He 3abpaHnAsa
Jla ce U3BBbPLUM NPeSBULEHOTO
rapaHLUMOHHO obcny>KBaHe.



[apaHumATa He NOKpUBa: NOBPeM
OT HenpaswnHa ynoTtpeba (paboTa
Npyu HEMOAXOAALLO HanpexeHue,
BK/OYBAHE B HEMOAXOAALL, M3TOYHMK
Ha enekTPUYECKM TOK, CUYMNBaHe);
M3HOCBaHE M HE3HAUUTENHN fedeKTH,
KOWTO He npeyat Ha HopmManHaTa
paboTa Ha ypefa. [apaHuuATa He ce
npu3HaBa npu nonpaska Ha ypeaa ot
HEeOTOpPU3MPaHM NnLLA MK aKo He ca
M3MON3BaHW OpPUrMHaNHU Pe3epBHU
YyacTu Ha Braun.

[apaHumATa e BanMaHa npy npaBuiHO
NOMbIIHEHN: AaTa Ha NOKynkara, nevat
M NOANWC B rapaHLMoHHaTa KapTa.

3a BCMYKM peknamaLmm, Bb3HUKHaM

B rapaHLUMOHHWA CPOK, U3npareTte ypena
KaKTO M rapaHLMoHHaTa My Kkapta

B Han-6nm3kuA cepBn3 Ha Braun.

3a cnpaeku 0800 11 003 — HauMOHaneH
TenedoH Ha BI' cepsu3 6e3 yBenuyeHune
Ha TenedoHHaTa ycnyra unm
www.bgs.bg.
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Pycckuin

PykOBOACTBO MO 3KcrjyaTauum

Hawa npoaykums otBeqaeT caMbim
BbICOKMM CTaHAapTam KayecTsa, QyHK-
LMOHaNbHOCTU 1 gn3ainHa. Hapgeemcs,
Bbl B noniHoi Mepe 6yaeTte [OBOMbHbI
Balumm HoBbIM NprobpeTeHnem —
anunsaTopom Braun Silk-épil 5.

Mpexae, 4em NpUCTYNUTL K paboTe

C 9TUM NpnbopoMm, noxanyicra, BHMMa-
TENbHO NPOYUTANTE JAHHOE PYKOBO/-
CTBO MO 3KCnayaraummn.

Braun Silk-épil 5 nenaet ynanexuve
HeXenaTesbHbIX BOTOCKOB MaKCUMasibHO
3P DEKTUBHBIM, MSATKUM U MPOCTLIM.

Ero snunupytolasn cuctema ynanset
BOJIOCKMN C KOPHEM, OCTaBNSAS KOXY
rNazkov Ha MPOTXKEHNN HECKOJIbKNX
HeJenb, a BHOBb OTpacTaloLLye BOJIOCKN
OyayT MArKUMU Y TOHKUMU.

BaxxHo

B uenax cobnoaeHnst rmrmeHbl He
nepegasanTe Npubop APYruMm JoasM.
OT0T NpnbOpP OCHALLEH creunasbHbIM
LUIHYPOM C 6€30nacHbIM HU3KOBOJILT-
HbIM 6/10KOM NUTaHUS. He NbiTainTechb
CaMOCTOSATENIbHO 3aMEHUTb U
BCKPbITb KaKylo-11mbo ero 4acTb, MHa4ye
BO3HMKHET OMAaCHOCTb MOpPaxXeHns
3N1EKTPUYECKUM TOKOM.
AnekTpoTexHmnyeckne TpeboBaHns
yKasaHbl Ha TUMOBO Tabnnyke Ha cne-
LMasibHOM COEANHUTENIBHOM LUHYPE.

Mprbop MOXHO MbITb MOA
")\ NPOTOYHOM BOAON.

BHuMmaHwe: oTkmounTe nprubop
OT CEeTU Mpexae, YeM MbITb €ro nog,
NPOTOYHOI BOOOMN.
JaHHbI npnbop MOXET UCNONL30-
BaTbCS AeTbMU B BO3pacTe OT 8 nieT 1
JIMLLAMU C OrPaHNYeHHbIMU hU3nye-
CKUMW, CEHCOPHBLIMU AN YMCTBEH-
HbIMV BO3MOXHOCTSMU U IYLLaMU,
He UMeloLLMK JO0CTaTOYHOr O OnbITa 1
3HaHWIA, TOJIbKO €CNIN OHU HAXOAATCS
noa, NPUCMOTPOM WAV NOAYYNIU HE0b-
XOAMMbIE MHCTPYKLMN No 6e30nacHoOMy
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1cnonb3oBaHuio Npudopa 1 NoHMMalT
COMPSKEHHbIE C MPUMEHEHNEM
nocnegHero pucku. letam Henb3s
1cnonb30BaTh NPUBOP B KayecTse
UrpyLwku. et MoryT npon3BoanTb
YNCTKY U OCYLLLECTBSTH NOJIb30Ba-
TesNbCKOE TEXHNYEeCKoe 0OCyXMBaHME,
TONBKO €CNN OHK cTapLue 8 netun
HaxoAsTCs NOA, MPUCMOTPOM.

e Bo Bpems paboTbl NprUbOp HUKOraa He
[OJIXXEH KOHTaKTUPOBAaTh C BONOCaMM
Ha rofioBe, PECHULLAMU, IeHTaMU 1 T.1.
BO M36exaHue Kakoi-nmbo TpaBMbl,

a Takxke AJi9 npefoTepalLeHns 6noku-
POBKM UM NOBPEXAEHNS Npubopa.

O6wasn nipopmaumsa 06 sanunauum
Bce meToap! yoaneHus BONOC C KOPHEM
MOTYT NPUBECTU K BPaCTaHNIO BOJIOCKOB
1 pasgpaxeHuto (Hanpumep, 3ya, Auc-
KOM®OPTHbIE OLLYLLEEHWS U NMOKPaCcHe-
HME KOXM) B 3aBUCMMOCTU OT COCTOSIHUS
KOXW 1 BOJIOC. DTO HOpMasibHas peak-
LS, KoTopas foJIXXHA BbICTPO NPONTY,
HO OHa MOXeT ObITb 1 6onee CUbHON,

ecnu Bel ynanaeTe BONOCbl C KOPHEM

BNepBble, U ecnn'y Bac 4yBCTBUTENb-
Has koxa. Ecnu nocne 36 yacos pasgpa-

XKeHue Ha KOXe BCe eLle He npouio,

Mbl pEKOMEHAYEM 06paTUTLCS K Bpady.

OO6bIYHO peakLs KOXM CHUXaeTcs,

1 AVCKOMMOPTHBIE OLLYLLIEHNS 3HAYU-

TENbHO YMEHbLLAIOTCS NPY MOBTOPHOM

ncnonbdoBaHuu Silk-épil. B HEKOTOPbIX

CJlydasaXx Ko>Xka MOXeT BOCNaJInTbCA

B pe3yJsibTate NPOHUKHOBEHWS B HEE

BakTepuin (Hanpumep, NP CKOJIbXEHNUN
anunaTopa no Koxe). TwartenbHas
4YncTKa ronoBKM INUNATopa nepes,

KaxAblM NCNONb30BaHNEM YMEHbBLUUT
PUCK BO3HUKHOBEHUSA MHEKLMN.
Ecnuny Bac ectb kakne-nmbo COMHEHUS
no NOBOAY NCMONL30BaHNS AaNUAATOPA,
noxanyncra, NPOKOHCYIbTUPYNTECH C
Bpayom. B cnepyowmx cnydasx npnbop

O0JDKEeH NCNOob30BaTbCH TOJIBKO Nnocne

npeasapuTenbHON KOHCYNbTaumm ¢

nedvawunm Bpayvom:



— 9K3eMa, paHbl, peakLmu BocnaneHHon
KOXMU, Takme Kak GONaMKynmT
(HarHoeHne BONOCSHbIX PONNMKYOB)
1 BApUKO3HOE PacCLUMpPEHME BEH

— wapoobpasHble POANHKM

— MOHWXEHHbIA UMMYHUTET KOXMU,
Hanpumep, Npu caxapHom anabeTe,
BO Bpemsi 6epeMeHHOCTU, 60ne3Hn
PeiHo, remodunus, kaHomaos, unm
BUPYC UMMYHOZEDULIMTA YENOBEKA.

HekoTopblie nonesHblie COBEThI

Ecnn Bbl npexzae He ncnonb3osanu
aNUNSATOP, UK, ecnv Bel He NpoBoAMAN
ANUASALMIO B TEYEHME ASIUTENIbHOIO
nepvuoga BpemMeHu, To notpedyeTcs
HEKOTOPOE BPeMs [l TOro, YTOOb! KoxXa
npuvBblkna K anunsumm. Anckomoopr,
KOTOPbIN OLLyLLLaeTCs BHAaYane, 3Haqum-
TeNbHO YMEHbLUAETCs MNPy NOBTOPHOM
MCMNOJIb30BAHUM, MOCKOJbKY KOXa
ajanTupyeTcsl K NpoLeccy.

dNnnaums oCyLLLECTBASIETCS Nlerye n
6onee KOMMOPTHO, KOrAa BONOCH! UMET
AnvHY 2-5 mM. Ecnn Bonocol gnvHHee,
Mbl pekoMeHayeM cHadana nodpuTb HOMM
1 MPOBECTM SNUAALMIO HA KOPOTKMX
OTPOCLUMX BOSIOCKAxX Yepes Heaenio.

Ecnu Bbl npoBoguTe anunsumio B nep-
BbIli pa3, pekoMeHayem aenatb 310
BEYepomMm, 4Tobbl N060E BO3MOXHOE
MOKPaCHEHME MOMJIO0 UCHE3HYTb 3a HOYb.
YT06bI CMArYUTL KOXY 1 AaTb el pac-
cnabuTbCsi, Mbl PEKOMEHOYEM Moce
ANUASLMN HAHECTW YBNAXKHSAOLLNIA KPEM.

TOHKMEe BHOBb OTpacTaloLme BOJIOCKN
MOryT HE MPOPaCTM Ha MOBEPXHOCTb
KOXWN. PerynspHoe ncnosb3oBaHme
MaccCaxHbIX rybok (Hanpumep, nocne
AyLia) nnm oTwenyLwmnBaoLWwmX NMInNHIoB
NnOMOraeT NpeaoTBpaTuTbL BpacTaHme
BOJIOC, Tak kak 6epexHasi o4McTka
yoansaeT BEPXHUN COW KOXWN N TOHKME
BOJIOCKW MOTYT NpPoBUTLCS Ha
MOBEPXHOCTb KOXWN.

OnucaHue n KOMMJIEeKTHOCTb

MaccaxHble posivkm

SnNuanpyoLLas rofioBka ¢ NMHLETaMm

MoaceeTtka

KHOMKa BKNIOYEHNSA/BbIKITIOHEHNSA

KHonka BbIcBOGOXAEHUS

AMUINPYIOLLLEN TOSIOBKN

CneuyanbHblii COeaVHNTESNbHbIN

LLUHYP

7 Hacapka onsi YyBCTBUTENbHbIX
Y4aCTKOB Tesia (TOIbKO C MOAENbIO
5580/5380)

8 Hacapgka onst TO4e4YHOro yaaneHns
BOJIOC (TOJIbKO € MoAesnbio 5580)

9 Oxnaxaaiolias pykasmua

O ON =

D

Moaroroeka K UCNOJIb30BaHUIO

e Koxa nepeg anunaumen gomkHa
ObITb CYXOW, O4MLLEHHOW OT XMpa nunm
Kpema.

e [lepen MCNONL30BAHNEM INUAATOPA
ybeamTech, 4TO ANUMPYIOLLAs roJIoBKa
(2) yncTas n Ha Hel NpUCYTCTBYET
Hacagka (1).

e YTOObl CMEHUTb HACaZKy, HAXMUTE Ha
€€ nonepeyHble pEbpa 1 NOTIHUTE.

® YTOObI CMEHUTb rOJIOBKY, HAXXMUTE Ha
KHOMKY BbICBODOXAEHWS SNUINPYIO-
el ronoekm (5).

Oxnaxpaiowas pykaesuua s
AOMOJIHUTENIbHOIO OXJ1AXA,EHUS KOXN
[ns nepBbix HECKONbKUX SNUASUUIA, NN
ecnn y Bac yyBcTBUTENBLHASA KOXa, Bbl
MOXeTe NCMONb30BaTb OX1AXAAIOLLYI0
pykasuuy (9), pekoOMeHA0BaHHYIO
nepmartosioramu, 4To6bl yMEHbLINTb
BO3MOXHOE pa3npakeHne KOXu.
® Y6eamTech, 4TO NakeT C renem
HaxoaMncs B MOPO3usibHUKeE (***) no
KpanHen mepe B Te4eHne 2 4acos (ans
yLoo0CTBa MCNOb30BaHUs Bbl MOxeTe
XpaHUTb NMakeTbl C resem B
MOPO3UJIbHUKE).
e [TonoXxunTe NakeT C reaem nog, npo3pay-
HYIO 4acTb pykaBuLbl. icnonb3ayiite
TOJIbKO BMECTE C PYKABULIEWN.
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o [puUnoxmTe NPO3paYHyLo (MPOXIaAHYIO)
CTOPOHY PyKaBuLbl K HOTe.

o OxnaxganTe Koxy B Te4eHNE NPUMEPHO
30 cekyHfl, Npy HEOOXOAMMOCTU A0SbLUE.

e Cpasy xe NpoanuanpymnTe oxnaxgeH-
HbI/ YHACTOK KOXM, Kak ONMMCaHO HUXeE.

e [1OBTOPSANTE OXNAXAEHNE N INUAALMIO
[0 3aBepLUEHMs NPOoLLeaypbl.

e Y6enuTecn, 4To Balua koxa octaétcs
CYXOW B MPOLLECCE INUAALNN.

BaxxHO: npuknagbiBanTe OXnaxaatoLLyo
pyKasuLy K OOHOMY 1 TOMY e Yy4aCTKy
KOXW He Aonblue 2 MUHYT. XpaHuTe Boam
OT COJIHEYHOro cBeTa. He ncnonbayiTe,
€C/IN NaKEeT C refieM NoBpPexaeH. Ytnnmsn-
pyliTe Kak ObITOBble 0TX0Abl. He ncnosb-
3ynTe, ecnu Bbl CTpagaeTe OT rmnep4yBsCT-
BUTENbHOCTU, anneprum Ha Xono4 unn ot
pPacCTPONCTB KOXHOW HYBCTBUTESNILHOCTU,
KoTopble Habno-gatoTcs npu 3abone-
BaHUsX cepaua Unn HapyLleHusaxX
apTepuanbHOro KPOBOCHAOXEHNS.

Kak nposoautb anunauuio

SnunupyioLas ronoska (2) cHabxeHa
TexHonoruvel Close-Grip, 4Tobbl 06ecne-
YNTb MaKCUManbHY 3P DEKTUBHOCTb
Npv NCMONb30BaAHUN HA KOPOTKMX BOOC-
kax: 40 NnMHUETOB BCeraa nNioTHO npune-
raloT K KOXe, yaanss Aaxe camble KOpoT-
K1e BOJSIOCKM pa3aMepPOM C MEeCHUHKY

(0,5 mm). Mnapatouias ronoska naeanbHO
agjanTupyeTcs K KOHTypam Tena gns
CamMoro TLLATeIbHOro yAaneHns BOnoc.
MaccaxHas cuctema BbICOKOM 4aCTOThl
(1) apdexkTUBHO paccnabnsaoT KOXy Ans
6onee 6epexHon anunsaunn.

1 Kak pa6GoTaTb ¢ npubopom
Y106bI HA4aTb PaboTy ¢ NPUBopPOM,
NOBEPHUTE KHOMKY BKIOYEHNS/BbIKIIO-
yeHus (4).
CkopocTb «I»: ynbTpa-markas
CkopocTb «lI»: ynbTpa-adpdekTnBHas
Mpu paboTe anunsTopa noaceeTka (3)
ocBeLlaeT anuamMpyeMblii y4acTok.
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970 no3sonseT Bam nyyiwe KOHTponu-
pOBaTh SNUNSALMIO N CAeNaTh €€ Makcu-
MasibHO 3 EKTUBHON.

Kak npaBunbHO aepxatb anunsaTop

e Bcerpa cnerka HatsarvBaiTe KOXy Ha
3NUIMPYEMOM y4acTke.

® Y6eaumTech, HTO anNuavpyioLLas
NMOBEPXHOCTb MJIOTHO CorpuKacae-
TCS C KOXEN.

e MeaneHHo 1 HenpepbIBHO, 6e3
HaZaBAMBaHWSA BEAMTE 3NUISTOP B
HanpasJ/ieHUN NPOTMB POCTa BOJIOC.
MockonbKy BOMOCHI MOTYT pacTv B
pasfiMyHbIX HanpaBaeHUsIX, MONe3HO
NMPOBECTU SNUASTOPOM U B APYIX
Hanpa.fieHUsiX, YTOObl LOCTUYb
ONTUManbHOro pesynbTara.
Mynbcupyiolwme ABUXKEHMS Maccax-
HbIX POJIMKOB PaccnabnsoT U CMsr-
YaloT KOXYy, Aenas anunsiumio 6onee
6epexxHoNn.

Anunauusa Hor

MponsBoanTe aNUASALMIO HOT CHU3Y
BBEPX MO rofieHn. JepXuTe Hory BbITS-
HYTOW BO BPEMSI ANUASILMM B NOOKOSEH-
HOM obnacTu.

Anungauus NogMbILLEK U 30HbI
OUKUHN

Hacagka anst 4yBCTBUTENbHBIX Y4ACTKOB
Tena (7) 6bina paspaboTaHa cneuman-
bHO [151 ATUX LIENEN, B Ka4eCTBE A0Mos-
HUTENbHOI HacaaKu s yCTaHOBKM Ha
3NUNNPYIOLLIEN rONoBKe (2).
Moxanyicrta, umenTe B BUAY, 4TO
0651aCcTV NOAMBILLEK U 30HbI BUKUHN
0COBEHHO YyBCTBUTENbHbI K 605U,
MO3TOMY Mbl PEKOMEHYEM HAYMHATb
MX 3NUASILMIO CO CKOPOCTU «I». Mpun
MOBTOPHOM UCMOJIb30BAHUM YyBCTBO
60511 yMeHbLUNTCS.

Mepepn anunaumen TwaTenbHO 04mc-
TUTE AaHHble 061acTn, YTOObI yaanuTb
OCTaTKM Kakux-nmbo BeLLeCcTB (Hanpu-
Mep, Ae3onopaHTa). 3atemM akkypaTtHO
BbICYLLMTE KOXY MOIOTEHLEM.



Mpn anunauUMM NOAMBbILLEYHON BNaaVHbI
NepXUTe PYKY BbITAHYTO BBEPX U
npoBoauTe NPUBOPOM B Pas3INYHbIX
HanpaeneHusx. lNocne anunauMmn Koxa
0COBEHHO YyBCTBUTENbHA, MO3TOMY
n3beraiite NCnob30BaHMs NoObIX
pasgpaxaloLmx BeLLeCcTB, Taknx kak
[,e3000paHTbl, CoaepXallune ankorosb.

AnNunaums pasnnyHbIX y4acTKOB
niua

Ecnn Bbl ucnonb3yeTte Hacaaky ons
TO4Ye4YHOro yaaneHus sonoc (8), Baw
anungartop Silk-épil naeansHo noaxoauT
Ona yno6Horo yaaneHus noodbix
HexenaTesnbHbIX BOJTOCKOB Ha nLe
VAN OPYrX 4yBCTBUTENbHBIX yHacTKax
Tena.

Mepen anunaumneit Mbl peKoMeHOyeM
npoTepPETb KOXY CMNPTOM (B r’MrMeHun-
yeckux uenax). Bo Bpems anunauun
Ha Nivue crnerka HatarmeamTe Koxy
OOHOV PYKOW 1 MEOJIEHHO BeanTe
ANUAATOP APYrov pykow B Hanpasne-
HUW BbIKNIOYATENS.

OumncTKa aNUANPYIOLLLEA FOJIOBKU
Mepen 04NCTKON OTKIOYMTE NPUBOP
oT ceTu. PerynapHas yictka obecne-
YMBaET NyYLLMIA pe3ynbTar.

OuncTka LWEeTO4HKOM:

CHUMMTE MCMOJIb3YEMYIO HACaaKy,

a 3aTeM 04YUCTUTE ee C MOMOLLbIO
LLEeTOYKN. D,J'Iﬂ O4YNCTKN NNHUETOB
MCNOJb3YNTE LETOUKY, CMOYEHHYIO

B cnupTe. Ouuncrute MMHUETbI C MOMO-
LLLbIO LLETOYKU C TblSIbHOM CTOPOHbI
3|'II/IJ'II/IDYIOLLleI7I roJIOBKWM, noBopavmneas
6apabaH BPy4HYy0. ATOT METO, O4NUCTKM
obecne4ymBaeT Haunnyyuimne rurmeHn-
Yeckue yCnoBus 15 aNUAnNpyloLLein
rONTOBKW.

QOuncTka Nog NPOTOYHOW BOOON:
CHMMUTE UCNONb3yEeMYIO HacaaKy.
Lepxunte anunsaTop Tak, YToObl
ANUANPYIOLLAsS rOI0BKa Haxoamnach

nopa, CTpyEm Boabl. 3aTeM HAXMUTE
KHOMKY BbICBOOOXAEHUS SNUNPYIO-
e ronoBku (5), 4Tobbl CHATL €€ (2).
BcTpaxHuTe anunaTop n anunnpyio-
LLLYIO FOJIOBKY, 4TOObI yOeamTbes, 4To
13 HMX BbITEKJIA BCS OCTaBLUASCHA BOAA.
MonoxwTe 06e YacTu CyLLUnTbCS.
Mepepn cObopkoit ybeamTech, HTO OHU
MOJIHOCTbIO BbICOXJIN.

BoamoxHa mogndukaumns 6e3
npeaBapuTENIbHOO YBEAOMIIEHMS.

EAL

OnekTpuyeckuii anunaTop Tmn 5340 ¢
ceTeBblM 6710kOM nuTaHusa Tun 5210,
100-240 Bonbrt, 50-60 l'epu, 7 BatT

MpowusBeneHo B l'epmanHunm Braun GmbH/
BpayH 'm6X, Frankfurter Str. 145,
61476 Kronberg, Germany/l'epmaHus.

RU: mnoptep/Cnyx6a notpebuteneii:
000 «MpokTep aHg, MO
OunctpunbbioTopckass KomnaHmus»,
Poccug, 125171, Mocksa,
JNeHnHrpapckoe wocce, 16A, ctp.2.
Ten. 8-800-200-20-20.

BY: VimnopTtep: OO0 «3nekTpocepBuc n
Ko», Benapycb, 220012, r. MUHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepBucHbIl LeHTp: O00 «KaTpuke»,
Benapycb, 220012, r. MuHCcK, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k.409.

Mcnonb3oBaHHOE YCTPOMCTBO HE
[DOJIXHO BblOpackIBaTbCs C
0BLLMMN OTXO4AMU U MYCOPOM.
MoxanyncTa, yTmnnampyiTe ero
yepes LeHTp obcnyxneaHms Braun
WY Yepes3 COOTBETCTBYIOLLNIA
cneunanm3npoBaHHbIA MYHKT
cbopa (Npu Hann4yMM B BaLLEM
pernoxe).

85



Mo Bonpocam BbINONHEHUS
rapaHTUNHOIO UM NOCNEerapaHTUNHOro
06CNyX1BaHUs, a Takxe B cly4yae
BO3HUKHOBEHWS Npo6nemM npu
1CMonb30BaHMM NPOAYKLMK, Npocbba
CBA3bIBaTbCS C VIHDOPMaLMOHHON
Cnyx60i Cepeuca BRAUN no tenecdoHy
8 800 200 2020.

[ns onpenenenns roga U3roToBIEHUS
CM. TPEX3HauHbIN Ko, Ha N3Oennn B
MecTe pa3bema: nepsas undpa =
nocnegHss uidpa roga, nocneayoLime
2 undpbl = NOPSAKOBLIA HOMEP Heaenm
roga npomssoacTea. Hanpumep,

Ko, «345» 03Ha4vaeT, 4TO NPOAYKT
npowu3eeneH B 45-10 Hegenio 2013 ropa.

lapaHTUiiHbIN cpok/Cpok cnyx0Obl 2 roaa.

FapaHTUiHbIEe 06A3aTenbcTBa BRAUN
[na Bcex n3genuit Mbl Jaem rapaHTuio
Ha OBa roga, HaunHasa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nsgenus.

B TeueHve rapaHTUIMHOro nepuoga Mbl
6ecnnatHoO yCcTpaHuMm NyTeM PEMOHTA,
3ameHbl geTanen unv 3aMmeHbl BCero
n3genusa nobble 3aBoackue gedeKThbl,
BbI3BaHHbIE HEOCTATOYHLIM KAYeCTBOM
maTepuanos nnm c6opku.

B cnyyae HEBO3MOXHOCTM pEMOHTa

B rapaHTUMHbIA Nepuon nsgenme MoxeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MK
aHanorn4yHoe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
«O 3awuTe npas noTpebuTtenemns.
lapaHTua obpeTaeT cuny, TONbKO ecnu
paTa noKynkv noaTBep>kfaeTcs nevartbio
M NoAnuChLIO Aunepa (marasvHa) Ha
nocnefHen CTpaHuLe OPUrMHaNbHOro
pykoBoAcTBa no akcnnyaTtaumn BRAUN,
KOTOpas ABNAETCA rapaHTUAHLIM
TanoHoM.

86

OTa rapaHTus gevncTeuTesNbHA B N06oM
cTpaHe, B KOTOPYIO 9TO U3[enne nocTa-
BnseTca dompmont BRAUN mnm
Ha3Ha4YeHHbIM OUCTPUOBLIOTOPOM, U rae
HUKakne orpaHuyeHus no UMNopTy

Unu Opyrue npasoBble NMOMOXXEHUS He
NpenAaTCTBYIOT NPe[OCTaBNEHUIO
rapaHTUMHOro 06CNyXXMBaHUSA.

[apaHTUA He NOKpbIBAET NOBPEXAEHNS,
BbI3BaHHbIE HEMPABWbHbLIM
MCnonb3oBaHWEM (CM. TaKkXKe CrMCcoK
HWXXe) M HOpMarbHbIN M3HOC aeTanen
(Hanpumep, ceTkK u pexxyLuero 6oka)

B MpoLiecce aKcryatauum n3genus.
Ota rapaHTua TepseT cuny, ecnv pemMoHT
NPOV3BOAMIICA HE YNONTHOMOYEHHbBIM

Ha TO JIMLIOM, U eCnn UCTMONb30BaHbl He
opuruHanbHble getanu BRAUN.

B cnyuyae npegbaBneHns peknamauum no
YCINOBUAM [@aHHOW rapaHTuu, nepeganTe
nsgenue LenvkomM BMecTe C rapaHTUIHbBIM
TanoHom B o601 U3 LLEHTPOB
cepsucHoro obcnyxusanHna BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, BKoYas
TpeboBaHWA BO3MeELLeHUsA YObITKOB,
MCKIIOYaloTCA, €CNM HaLla OTBETCT-
BEHHOCTb HE yCTaHOBMEHA B 3aKOHHOM
nopsigke.

Peknamavuu, cBadaHHble C KOMMEp-
YECKMM KOHTPaKTOM C NpoJaBLIOM He
nonagaroT Nof 3Ty rapaHTuio.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCcA:

— fedekTbl, Bbi3BaHHbIE hopC-
Ma>XOpHbIMW 0BCTOATENLCTBAMM;

— MCMoNb30BaHWe B NpodeccroHanbHbIX
uensx;

— HapyLlueHue TpeboBaHWi pykoBoACTBA
no aKcnnyartaumu;

— HenpaBubHaA YCTAHOBKA HaNpsXXeHus
nuTatoLLen ceTu (ecnm ato TpebyeTcs);

— BHECEHWEe TeXHUYECKUX 3MEHEHWI;

— MexaHUYecKue NoBpPEXOEHUS;

— MNOBPEXAEHWSA MO BUHE XKMUBOTHBIX,
rPbI3YHOB M HACEKOMBbIX (B TOM uucne
crnyyau HaxoXAeHWs rpbI3yHOB U
HaceKoMbIX BHYTpW NpMbopoB);



— Onqa npubopos., paboTaroLmux ot
b6aTapeek, — paboTa ¢ HENOAXOAALLMMMU
WM UCTOLLeHHbIMK BaTapenikamu,
ntobble NOBPEXAEHNSA, BbI3BaHHbIE
MCTOLLEHHLIMU UK TeKYLLUMU
6arTapeikamu (coBeTyemM Nosnb30BaThbCA
TOJSIbKO NPefoXpaHeHHbIMK OT
BbITekaHus 6aTaperikamm);

— Ons 6pUTB — CMATAA MM NopBaHHasA
ceTka.

BHumanune! OpuruHanbHbi MapaHTUiHbI
TanoH NOANeXUT U3bATUIO NPU
obpalleHnn B CEPBUCHbIN LIeHTP AnA
rapaHTMMHOro pemoHTa. lNMocne
npoBefeHns pemMoHTa MapaHTUMHLIM
TanoHom 6ygeT ABNATLCA 3aNOfIHEHHbIN
opuruHan Jiucta BbINOSIHEHUA PeMOoHTa
CO LUTaMMOM CEPBMCHOTO LieHTpa u
noanucaHHbIM NoTpebutenem no
Nony4YeHnn N3nenua n3 peMoHTa.
TpebyiiTe npocTaBneHuns gatel BoO3BpaTa
13 PEMOHTA, CPOK rapaHTum
NpoAeBaeTCs Ha BPEMSA HaX0XXOEHWs
U30enna B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B crnyyae BO3HUKHOBEHUA CNOXXHOCTEN
C BbINOMHEHWEM rapaHTUHOIo UNn
nocnerapaHTUHOro o6cny>kneaHus
npockba coobLiaTtb 06 3TOM B
MHopmanmoHHyto Cnyxby Cepsuca
BRAUN no TenedoHy 8 800 200 20 20
(3BoHOK M3 Poccum becnnaTtHo).
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YKpaiHCcbKka

KepiBHMLTBO 3 ekcnyaTauir

Hawa npoaykuis Bignosigae HanBmLLmMm
cTaHgapTaMm KoCTi, PYHKLiOHaNbHOCTI
Ta gnsanHy. Cnogisaemocs, Bu nosHoto
Mipoto byaeTe 3a40BOJIEHI Bawumm HOBUM
npuadaHHsaM — eninsTopom Braun
Silk-épil 5.

MepLw Hixk noYaTn poboTYy 3 AaHUM Npuna-
nom, Oyab nacka, yBaXKHO NpoymTanTe ue
KEPIBHULTBO 3 ekcrnayartaLlii.

Braun Silk-épil 5 pobuTb BUAaneHHsi
HebaaHOro BONOCCS MakCUManbHO
epeKTUBHUM, M’ KM Ta NpocTum. Voro
eniniooya cucTeMa BUAANSE BOJIOCKM 3
KOPEHEM, 3anunLiatoym WKipy rnageHbKow
NPOTArOM KiNbKOX TUXHIB, & BOJIOCKN, LLLO
3HOBY BMPOCTatOTb OyaAyTb M’ SKUMU Ta
TOHKUMWN.

Baxnuso

® 3 MEeTOlo JOTPUMAHHS ririeHn He
nepegasanTe Npunag, iHWUM loasam.

e Llen npunag ocHaweHni cneuianbHUM
LUIHYPOM 3 6€3MeYHNM HU3bKOBOJIbTHUM
6J10KOM XMBNEHHS. He Hamaralitecs
CaMOCTINHO 3aMiHUTK ab0 BiZKPUTH
Oy ab-5IKy 10ro YacTUHY, OCKiNIbKA Lie
MOXe NMPU3BECTU 0 YPAXKEHHSA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM. EnekTpo-
TEeXHIYHI XapakTepCTUKN BKa3aHi Ha
TUMNOBI TabNnYLi Ha creuianbHOMY
MepexXeBOMY LLHYPI.

. Mpunag MOXHa MUTK Nif,

")\ MPOTOYHOIO BOLOIO.

YBara: BUMKHIiTb npunag, 3 enek-
TpOMepeXi, NepLU HiXX MUTK OO Nif,
NPOTOYHOIO BOAOIO.

Llei npncTpii MOXyTb BUKOPUCTOBY-

BaTW AiTX BIKOM Bif, 8 pokiB i cTapLue 1a

0Cco6u 3 0OMexXeHNMU DISNYHUMMU,

CEHCOPHMMU Ta PO3YMOBUMN MOXIIN-

BOCTSIMM a0 Y SKMX BIACYTHIN AOCBIg,

Ta 3HaHHS BiAHOCHO NOBOAXEHHS 3

Tako TEXHIKOIO 32 YMOBMU, LLO iM By10

Ha[aHo iIHCTPYKL,T Woao 6e3neyHoro

3aCTOCYBaAHHSA NPUCTPOIO | BOHU YCBI-
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LOMJIOIOTh MOB’A3aHI 3 LLUM PU3UKW.
[iTn He NOBUHHI rpaTncsa 3 npu-
cTpoeM. OuuLleHHsi Ta 06CyroBy-
BaHHS! HE MOBUHHO NPOBOANTUCH
LiTbMM 32 BUKJTIOYEHHAM TUX, AKi
cTapuue 8 pokiB i 3HaxooATbCA Nifg,
HarnNs40M OOPOCHMX.

Mig yac po6oTn Nnpunag He NOBUHEH
KOHTaKTyBaTW 3 BOJIOCCAM Ha rOf0Bi,
BiSIMU, CTPIYKaMU Ta iH. LWOO YHUKHYTU
6yab-KOi TpaBMM, a TakoX Ass 3anobi-
raHHsi 6710KyBaHHIO @60 NMOLUKOAXEHHIO
npunagy.

3aranbHa iHpopmauisa npo eninguito

Bci meToau BuoaneHHs Bonoccs 3

KOPEeHEeM MOXYTb NPU3BECTU 0

BPOCTaHHS BOSIOCKIB i NOAPA3HEHHS

(Hanpuknag, cBepObiHHs, BioyyTTS

anckomdopTy abo NOYEPBOHIHHSA LLKIpK)

3aN1eXxHOo Bif, CTaHy LWKipW i BONOCCcS.

Lle HopManbHa peakuisi, ika NOBMHHA

LLIBWAKO NPOIATK, ane BoHa MOxe ByTn

i cunbHIWoLO, SKLLO By Bupansete

BOJIOCCS 3 KOPEHEM BriepLue abo AKL0

y Bac vytnmBa wkipa. fkio yepes 36

rOAVH LUKipa BCe e noapasHeHa, Mu

PEKOMEHAYEMO 3BEPHYTUCS A0 Nikaps.

3asBuyait peakuis WKipw i BiauyTTs

ONCKOMMOPTY 3HA4YHO 3MEHLLYETLCH NPU

NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Silk-épil.

B pesikmx BMnagkax Moxe BUHUKHYTH

3ananeHHs WKipy B pe3ynbTaTi NPOHUK-

HEHH$ B Hei bakTepil (Hanpuknaa, nig,

yac pyxy eningropa no Lwkipi). PetenbHe

OYMLLEHHS enifiooY0i roNiBkM Nepes,

KOXHUM BUKOPUCTAHHAM O03BOUTb

3HU3UTU PUSNK BUHUKHEHHS iIHDEKLLi.

Akwo y Bac icHytoTb 6yab-siki CyMHiBU 3

nNp1BOAY BUKOPUCTaHHSA npunaay, oyab

nacka, NPOKOHCYNLTYNTECS 3 NlikapeMm.

Y nepepaxoBaHnx BUNagKax npunazg Mae

BUKOPWUCTOBYBATUCS NMLLIE MiCNS

nonepenHbLOi KOHCYNbTAL,i 3 flikapem:

— eK3ema, paHu, peakLuii 3ananeHHs
LIKipK, Taki 9K GOoNikyniT (HArHOEHHS
BONOCSAHUX DONiKYNiB) Ta BAPUKO3HE
PO3LLUMPEHHS BEH,



— KpyronogjibHi poaMkm

— BHUXEHWUN IMYHITET LUKIpW, HAaNPUKIag,
npuv uykpoBomy fiabeTi, nig yac
BariTHOCTi, XBOpoOW PeliHo, remodinis,
KaHanao3 abo Bipyc imyHoaediunty
TNIOANHN.

Aesiki KOpUcHi nopaau:

Ko Bu paHilwe He kopucTyBanmcs
eninaTopom abo He pobunu eninsawio
NPOTSArOM TPMBAJIOro Yacy, MOXe 3Haf0-
ouTrCH oesknin yac abu Lkipa 3BMKna
[0 eninauii. Biguytta anckomaopopTy Ha
no4yaTky 3Ha4HO 3MEHLLYIOTLCS Npn
NOBTOPHOMY BUKOPWUCTAHHI, OCKiNlbku
LIKipa afanTyeTbCs A0 NMpoLuecy.
Eninsiuia 3piicHioeTbea nerwe i 6inbL
KOM@OPTHO, KOJIY BOJIOCCS MA€E OOBXUHY
2-5 MM. FKLLO BONOCCS AOBLUE,
PEKOMEHAYETLCS crnoYaTky 36puUTH A0ro i
NPOBECTN eNiNgAL,it0 KOPOTKOro BOSOCCH,
IO BigpOCNO0, Yepes TUXKAEHb.

Akwo B nposoguTe eninsuiio BnepLue,
paammo pobuTu ue yBedepi, Tak, oo
OyAb-sKe MOXJIMBE NOYEPBOHIHHSA MOTIO
3HUKHYTK 32 HiY. LLLo6 nom’ akunTm wkipy
Ta gatu in po3cnabuTncs Mm PpeKOMeH-
LlYEMO HaHECTU 3BONIOXYIOHUI KPEM
nicnsa eninau,ii.

ToHKe BOSIOCCS, O 3HOBY BUPOCIO
MOXe He NPOPOCTU HA MOBEPXHIO LLIKIPW.
PerynspHe BUKOPUCTaHHS MaCaXKHNX
rybok (Hanpuknag, nicns gywy) abo
niniHriB gonomarae 3anobirTv BpOCTaH-
HIO BOJIOCCS, OCKiNbku 6epexnmee
OYULLEHHS BUAANSE BEPXHIN LLap LWKipn
a TOHKe BOJIOCCS MOXe NpobuTncs Ha

ii noBepxHIO.

Onuc Ta KOMIMJIEKTHICTb

Macaxytoui ponmkn

Enintotoya roniska 3 niHuetTamm
MigcTeiTKa

KHOMKa yBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS
KHOMKa BUBINIbHEHHS €NiNOYOT
roniBkun

O wON =

CneuianbHnii 3’eaHYyBaNbHNIA LUHYP
Hacapka ons 4ytnmBux AiNSIHOK Tina
(nnwe aons mopeni 5580/5380)

8 Hacapgka onst TO4KOBOro BUAANEHHS
Bonoccs (nmwe ana moaeni 5580)
Oxonopgxytoua pykaBuLs

~N o

MigroroBka go eninauir

e LlIkipa nepep eninsujieio mae 6yTn
CYXOI0, OYMLLEHOIO Bif, Xunpy abo
KpeMmy.

e [lepen BMKOPUCTaAHHAM eninaropa
nepekoHamTecs, WO enintoya roniska
(2) yicTa Ta Ha Hili NPUCYTHA Hacazka
(1).

e |1106 3MiHWUTK HAcCaZKy, HATUCHITb Ha
KHOMKY BMBINIbHEHHS enintoYoi
ronieku (5).

OxonopyXyioua pykaBuus ons
AOAAaTKOBOIro OXOJIOAXKEHHS LWKIpn
[nsa nepwmx Kinbkox ceaHciB eninauii
ab0 skwo y Bac yytnuea wkipa, Bu
MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU OXOI0AXKYIOHY
pykasuuto (10), Wo pekomengoBaHa oep-
MaTosioraMmu, abu 3MEHLUNTU MOXJIMBE
noApasHEHHS LWKIpK.

e [lepekoHanTecs, WO NakeT 3 refem
3HaAXOAMBCS Y MOPO3UbHIN Kamepi
LLIOHAMEHLLIE NPOTAroM 2 roauH (ans
3PYYHOCTI BUKOPUCTaHHSA By moxeTe
30epiratn nakeT 3 renemy
MOPO3WbHI Kamepi).

e [loknafite NaKeT 3 renem nig, npo3opy
YacTMHY pykaBuLi. Bukopucrosyimte
e 3 PYKaBULIEKO.

e [1puKknagitTb NPO30py (NPOXONOAHY)

CTOPOHY pyKaBsuL,j [0 HOTU.

OxonopxynTe LWKipy NPOTArom

6n13bko 30 cekyHA, 3a HEOOXiAHOCTI

— JosLue.

e Opapasy X NPOoenintonTe 0XonoaxeHy
LINSHKY LWKipW, K OMMCAaHO HUXYeE.

e [TOBTOPIONTE OXONOOKEHHS Ta ening-
Lit0 0,0 3aBEPLLEHHS NpoLenypu.

e [lepekoHanTecs, wo Bawa wkipa
3a/IMLAETLCS CYXOI0 B NMPOLLECI
eninsauji.
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BaxnmBo: npuknaganTe 0Xono4xyovy
PYKaBULIO 00 OJHIET i TIET X AiNaHKM
LKipy He goBLle 2 XxBUAnH. 36epirante
nogani Big, COHAYHOrO MPOMiHHA. He
BUKOPUCTOBYITE, AKLLO NAKET 3 renem
NOLUKOZXEHWNI. YTUNi3ynTe K NOBYyTOBI
Biaxoau. He BUKopucToByiiTe, SKLLO Bun
CTpaxaeTe Ha rinepyyTImBICTb, aneprito
Ha xonopn abo MaeTe po3naan YyTIMBOCTI
LUKipW, LLLO CNOCTEPIrarnTbCs Npu 3aXBO-
ploBaHHsIX cepust abo NopYLLEHHSIX
apTepianbHOro KPOBOMOCTA4YaHHS.

Ak npoBOAUTY eningauilo

Enintotoya ronieka (2) ocHalleHa TEXHO-
norieto Close-Grip, w06 3abe3ne4yntn
MakcumasnbHy eeKTUBHICTb MPU BUKO-
pUCTaHHi Ha KOPOTKOMY Bosiocci: 40 niH-
LLeTiB 3aBXAN LWLiNbHO NpUnsiraloTb A0
LIKIpW, BUOANSIOYM HABITb HAMKOPOTLLI
BOJIOCUHKM PO3MIPOM 3 MiLLNHKY

(0.5 mm). Mnaeatoya ronieka igeanbHO
a[4anTyeTbCs OO KOHTYPIB Tina ans
HaNpeTeNbHIWOro BuaaneHHs BOJIOCCS.
MacaxHa cuctema BUCOKOI 4HacToTun

(1) edekTnBHO po3cnabnioe LWKipy ans
6inbLu 6epexnmBoi eninsuji.

1 9k npautoBaTu 3 npunaaom
LL1o6 noyaTtn poboTy 3 NPUAAA0OM,
MOBEPHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS (4).
LLBmakicTb «I»: ynbTpa-m’aka
LLBmakicTb «ll»: ynbTpa-edekTneHa
Mig yac poboTK eninaTopa niaceiTka
(3) ocBiTNOE QiNsAHKY LWKipK, WO
enintoeTbes. Lie nossonse Bam kpatue
KOHTPOJIOBATK eninsujto 1a 3pobuTn ii
MakCUMasnbHO ePEKTUBHOIO.

2 Sk npaBUNIbHO TPMMAaTU eningaTop
e 3aBxAu 3f1erka HaTarymre LKkipy Ha
LiNsiHU, WO enintioeTbCS.
e [lepekoHanTecs, Wo eninoya
NOBEPXHS LWiNbHO Npunarae oo
LKipu.
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e [10BINbHO Ta HE NEPEePMBAOYUCH,
6e3 HaaaBMOBaHHSA BEAiTb eMninaTop
y HanpsiMKy NpoTX POCTY BOJIOCCS.
Ockinbku BOIOCCS MOXe pPOCTU
B PiBHUX HaNpsiMKax, KOPUCHO
MPOBECTU EenifATOPOM i B IHLLMX
HanpsiMkax abu OCArHyTY ONTu-
ManbHOro pe3ynbrary.

Mynbeytoyi pyxm MacaxHnx ponnkis
pPO3CcnabnioloTb Ta MOM AKLLYIOTb
LKipy, pobasun eninsuiio 6inbLu
M’SIKOIO.

3 Eninquiq Hir

MpoBoabTe eninsauito Hir 3HM3y goropu
no rominy,. MNig vac eninauii y nigkoniH-
Hih 06nacTi TpMMaTe HOTY BUTATHY -
TOIO.

Eninsuiga naxe Ta 30HU GiKiHi
Hacapgka ons 4yTnvBuX OiNsSHOK Tina
(7) 6yna po3pobneHa cnewjanbHo

3 LiEl0 METOLO, B AKOCTi A,0AATKOBOI
Hacanku ons yCTaHOBKM Ha eniftooin
ronisui (2).

Byab nacka, manTte Ha yBasi, o
obnacTi naxe Ta 30HM BikiHi 0c06MBO
YyTnAuBiI 8O 600, TOMY MU PAAUMO
noYnHaTK iX eninsauito 3i LWUBUAKOCTI «I».
[Mp1 NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI
60/1b0OBI BiA4YTTH 3MEHLLATLCS.
[Mepep eninauieto peTenbHO OYUCTITb
Ui 30HM, WO6 BNOANUTM 3aSIULLKN
Oyab-9KNX PEYOBUH (HaNpuknaa,
nes3on0paHTy). MoTim, akkypaTtHo
BUCYLUITb LUKIPY PYLUHUKOM. [pun
eninsauji nignaxsoBoi BNaanHN TpU-
MaliTe pyKy BUTSITHYTOIO Bropy Ta npo-
BOAbTE NPUNALOM B PiSHUX HANPSAM-
kax. Micna eninauji wkipa oco6nneo
YyTAMBa, TOMY YHUKANTE BUKOPUCTAH-
HS1 OyAb-AKNX NOAPA3HIOIOHMX PEYO-
BWH, TaKNX 1K 4e3040PaHTK, L0 Mic-
TATb CNUPT.

Eninguia pis3HoMaHITHUX BiNngHOK
o6nnyusa
Akw,o Bm BUKOpMCTOBYETE Hacaaky



0151 TOYKOBOrO BUAANIEHHS BONIOCCSH
(8), Baw eninsTop Silk-épil ineansHo
niaxoonTb Ans 6yab-saknx HebaxaHux
BOJIOCMHOK Ha 0671144 ab0 iHLWMX
YYTANBUX OiNsiHKax Tina.

Mepen eningujieo M1 pagmMmo NpoTepTn
LLUKipY CMMPTOM (3 FiriEHIYHOIO METOID).
Mig yac eninauii Ha o6nMyyi 3nerka
HaTarymTe WKipy OOHIE0 PyKoto Ta
MOBINIbHO NPOBOALTE EMINATOP iHLLOK
PYKOIO Y HANpPsIMKY BUMMKaYa.

6 YuuwieHHs enintooY4oi roniBkn
Mepepn YNLEHHAM BUMKHITb Npunas 3
enekTpomMmepexi. PerynsgpHe YnieHHs
3abe3neyye Halikpalunii pesysbTar.

a YuMLEeHHS LWITOYKOLO:
3HIMIiTb BUKOPUCTOBYBAHY Hacanaky,
a noTiM OYUCTITb ii 3 LONOMOrot0
LWITOYKW. N9 YMLLLEHHS MIHUETIB BUKO-
PUCTOBYITE LLITOYKY, 3MOYEHY B CMMPTI.
OuUCTITb NIHLETN 3 AONOMOIOHO LLji-
TOYKM 3 3aHbOT CTOPOHHM ENiNOKYOI
ronisku, nosepTaioum 6apabaH Bpy4HY.
Llelt meTopn unLLeHHs 3abeanedye
HarKpaLLi ririeHivyHi ymoBu ans
eninoKYyoi roNisku.

b YuiueHHs nig NPOTO4HOIO BOAOIO:
3HiMIiTb BUKOPUCTOBYBaHY HAaCaaKy.
TpumaiiTe eninsaTop Tak, Wwob
eninoya ronieka 3Haxogunach nig
CTpymMeHeM Boawn. MNoTiM HATUCHITb
KHOMKY BUBIiSIbHEHHSA €nifIoY0i
ronieku (5), Wo6 3HATU ii (2).
CTpyCHITb eninaTop Ta eninoo4y
ronisky, abu nepekoHaTu1cs, Lo 3 HUX
BUTekna soaa. lNMoknagite o6magi
YacTuHu cyumTucs. MNepep 36rpaHHsaM
NnepekoHamTecs, L0 BOHU NOBHICTIO
BUCOX/IN.

Bupo6Huk 3anuiuae 3a cob60io0 NpaBo
BHOCUTW 3MiHM 6€3 nonepeaHbLOro
MOBIAOMNEHHS.

Byap nacka He yTunidymnte gaHum

npunag pasom 3 nobyToBMMHn E
BiAxo4amMu nicns 3akiH4eHHst

TEPMIiHY oro cnyxou. BigHeciTe —
npunapg oo CepsicHoro LieHTpy

Braun ab6o y BiZnoBiAHWI NYHKT NPUOMy
y Bawin kpaiHi.

EnekTpuyHuii eninatop 5340 i3
O)Kepesnom XusneHHAa Tuny 5210

BurotosneHo Npoktep eHa Mem6n
MeHtodekuypiHr TM6X y HimeuuuHi:
Procter & Gamble Manufacturing GmbH
Werk Walldurn, Waldstr. 9,

74731 Walldlrn, Germany.

Apnpeca B YkpaiHi: TOB «[pokTep eHa
[embn Tpenginr YkpaiHa», YkpaiHa,
04070, m.Kuis, Byn. HabepexHo-
XpewaTtuubka, 5/13, kopnyc nit. A.
Ten. (0-800) 505-000.

www.pg.com.ua

[laTta BUroToBneHHA BKasaHa y BUrnagi
3-x 3Ha4HOro KoAy Ha BUpObi y MicLi
pos‘emy: nepLua umdpa = ocTaHHA umdpa
POKY, HaCTyMHi 2 undpy = NOPALKOBUI
HOMep TUXXHA POKY BUPOOHULTBA.
Hanpwvknag, kog «345» o3Havae, LWo
NpoAyKT BUpobneHu B 45-11 TMXXAEHb
2013 poky.

[apaHTiHWIA TepMiH/TEPMIH Cry>X6um —

2 POKM.

[opaaTtkoBy iHhopmaLito Npo CepBiCHi
LeHTpu Braun B YKpaiHi MOXHa oTpumatu
3a TenedoHOM rapAYvoi niHii, a Takox

Ha cepBicHOMY nopTarni BUpobH1Ka B
iHTepHeTi - www.service.braun.com.

Ob6napHaHHA BignoBigae BMMoram
TexHiUHOro pernameHTy 06Me>KeHHA
BMKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neyuHnx
pPeYOoBUH B eNIeKTPUYHOMY Ta eNIeKTPOH-
HoMy obnaHaHHi.

\J
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FapaHTilHi 3060B’A3aHHA BUPOOHHUKaA
[lna BCiX BUPOB6IB MU JAaeMO rapaHTito

Ha ABa POKW, MOYMHAIOYUN 3 MOMEHTY
npuabaHHa Bupoby abo 3 AaTtu 1oro
BMPOBHMLTBA, Y pasi BigcyTHOCTI abo
HeHane>xHoro ohOPMIIEHHA rapaHTiHOro
TanoHy Ha Bupib.

[MpoTarom rapaHTiMHOrO Nepiogy Mu
6€3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLIAXOM
PEMOHTY, 3amiHu geTanen abo 3amiHun
BCbOro BMPOOY 6yab-AKi 3aBOACHKI
netheKTH, BUKNMKaHi HegoCTaTHLO
AKICTIO MaTepianis abo cknagaHHs.

Y BUNagKy HEMOXXIMBOCTI PEMOHTY B
rapaHTiinHui nepiod BuUpi6 Moxe 6yTu
3aMiHEeHUI Ha HOBMI abo aHanorivYHum
BiANOBIQHO A0 3aKOHY Npo 3axucT npas
CroXXuBauis.

[apaHTia HabyBae cvnu nuie, AKLLOo
para Kynisni nigTBepaXXyeTbCs NeyaTkoro
Ta nignvcom aunepa (MarasuHy) Ha
opuriHanbHOMy rapaHTiHOMY TanoHi
Braun abo Ha ocTaHHil CTOpiHLi
opuriHanbHOI IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox mMoxxe 6yTu
rapaHTinHUM TanoHOM.

Lls rapaHTia giricHa y 6yab-sKin KpaiHi,

B fAKY Liei BMpi6 NoCTaBAAETLCA
npeAcTaBHUKOM KoMMaHii BUpobHuka abo
npusHayYeHum guctpub’toTopom, Ta oe
XKOOHI 06MeXeHHsA 3 iMnopTy abo iHLi
NpaBOBi NMOMOXXEHHA He MepeLLKOXalTb
HafaHHIo rapaHTiHOro 06CnyroByBaHHs.
[apaHTis Ha 3aMiHeHi YacTUHU
3aKiHYy€eTbCA B MOMEHT 3aKiHY4eHHS
rapaHTii Ha aaHui Bupi6.

[apaHTif He NoKpMBAE MOLLKOLKEHHS,
BVKITMKaHI HEBIPHUM BMKOPUCTaHHAM
(OMB. TakoX Nepenik HWX4e) HopmarbHe
3HOLLYBAHHA CIiTOK Ta HOXIB NS FONiHHSA,
nedeKTH, Lo He3HAYHUM YMHOM
BMMMBAIOTb Ha AKICTb poboTH Npunagy.
Lia rapaHTia BTpayae cuny, AKWO PEMOHT
3[iNCHIOETLCA HE BMOBHOBaXKEHOI AN
Lboro ocoboto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCSA HE OpUriHaNbHI
3anacHi YacTUHU BUPOOHHMKA.
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CTtpok cny>xx6u npoaykLuii Braun
OOPIBHIOE rapaHTinHOMy nepiogy y ABa
pPOKM 3 MOMEHTY nNpuabaHHs abo 3
MOMEHTY BUIrOTOBJIEHHS, SKLLO AaTty
npoAa)ky HEMOXX/TMBO BCTAHOBUTM.

Y Bunapky npen’ABNeHHA peknamadii 3a
yMoOBaMu [aHoi rapaHTii, nepegante
BMpi6 y MOBHOMY KOMMIIEKTI 3riAHO OMNUCY
B OpUriHanbHin IHCTPYKLI 3 ekcnnyaTtauii
pasom 3 rapaHTiiHM TanoHOM y
6yAb-AKUI CEPBICHUI LEHTP, AKUI
0diLiHO BNOBHOBaXkKEeHWM
npencTaBHUKOM KOMMaHii BUPOOGHUKa.
Bci iHWi BUMOrK, pasom 3 BUMOramm
BigLUKOOYyBaHHSA 36UTKIiB, HE OiMCHI, AKLLO
Halla BignoBifanbHICTb He BCTAHOBEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bunapku, Ha siki He po3noBCIOLKYETHCA

rapaHTis:

— OedeKkTu, BUKIUKaHi hopc-
Ma>kopHUMK obCTaBUHaMMK;

— BMKOPUCTaHHA 3 NPOECIMHOI0 METOIO
abo 3 MeTOI OTPMMaHHA NPUBYTKY;

— MOPYLUEHHS BUMOT IHCTPYKLUi 3
ekcnnyaTauii;

— HeBipHe BCTAHOBMEHHSA Hanpyru
MepeXi >XMBMEHHSA (AKLLO Lie
BMMaraeTbCs);

— 3[OIACHEHHA TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXxaHiYHi MOLKOOXKEHHS;

— [na npunagis, WO NpauoloTb Ha
baTapenkax — poboTa 3
HeBignoBigHUMK abo crnpauboBaHUMK
b6aTapenkamu, 6yabsKi MOLLKOOXKEHHS,
BUKIMKaHI crpauboBaHUMmn abo
nigTikatouMmm batapeikamu;

— MOLUKOAXKEHHA 3 BUHU TBAPWH,
rPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4MChli Y
BUMaAKax 3HaX0[>KEHHA rPU3yHiB Ta
KOoMax ycepeauHi npunagis)

— anqa 6pute — 3iM’ATa abo nopsaHa
ciTKa.

YBara! apaHTiiHWi TanoH nianAarae
BUITYYEHHIO B pasi 3BEPHEHHA 10
CEpBiCHOr0 LIEHTPY 3 MPOXaHHAM Mpo
BMKOHAHHA rapaHTiiHOro PeMOHTY.



lMicnA NnpoBeAeHHA PEeMOHTY rapaHTiiHUM
TanoHom 6yae BBaXKaTucA 3anoBHEHUN
opuriHan nmMcTa BUKOHAHOrO PEMOHTY 3i
LUTaMMOM CEpPBICHOrO LIeHTpy Ta
niANMcaHnin CnoXxmBa4em npo OTPUMaHHA
BMPOBY 3 pEMOHTY. [[@paHTiMHWIA TepMiH
NoAOBXYETBLCA Ha Mepiof, AKUN JaHWUN
BMPi6 3HaXOAMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPI B
PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHA TPYAHOLLIB 3
BMKOHAHHAM rapaHTiiHoro Ta
nicnArapaHTinHOro 06cnyroByBaHHsA,
npoXaHHA 3BepTaTmcA [0 iHopMaLiMHOT
cnyx6u cepeicy NnpeacTaBHMKA KOMMNAHIT
BMPOGHMKa B YKpaiHi.

TenedoH rapavoi niHii 0 800 505 000.
[13BiHKM No YKpaiHi 3i cTauioHapHUX
TeneoHHMX HOMEepIB € 6€3KOLLUTOBHUMM.
[13BiHKM 3 MOBIiNbHUX TenedoHiB
onnavyoTbCA 3rigHo Tapudis
BiZMOBiIAHOr0 onepartopa.

TakoX MOXXHa oTpMMaTKh JOAATKOBY
iHpopmaLito Ha cepBiCHOMY nopTani
BUPOBHMKA B IHTEPHETI
www.service.braun.com
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufacture,
refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first
digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture.
The next two digits refer to the calendar
week in the year of manufacture.
Example: “101” — The product was
manufactured in week 01 of 2011.
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Guarantee Card Braun Silk-épil 5

Guarantee Card
Carte de garantie

Karta gwarancyjna

Zarucni list
Zaruény list
Jotallasi jegy
Jamstveni list

Garancijski list
Garantni list

Garanti Karti
Certificat de garantie
Garantinis talonas
Garantijas talons
Garantiitalong

Garancijska karta
KapTuuka 3a rapaHuuja
FapaHuuoHHa KapTa
FapaHTUAHbIA TanoH
FapaHTiiHWii TanoH

s onals Ly

5580
5380
5-329
5187
5185
5180

Hinnn.

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izroCitve
Satin alma tarihi
Data cumpararii
Datum uvoza
Pirkimo data
Pirkuma datums
Ostmise kuupadev
Datum kupovine
Jatym Ha npogax6a
[JlaTa Ha nokynka
Jata nokynku
Jara npopaxy
Ll £l

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant

Pieczgtka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajuceho

Elado alairasa, bolt pecsétje
Potpis prodavaca i pecat
Zig in podpis prodajalca
Saticinin kase ve imzasi

Vanzator (adresa, stampila si semnatura)

Pecat i potpis prodavca

Pardavejo antspaudas ir parasas

Dilera Zimogs un paraksts
Miidja pitsat ja allkiri

Pecat i potpis prodavaca
Meyar v noTnuc og amnepoTt

Meyar v noanvc Ha pasaasalums

LLitamn marasmHa 1 noanucb npopgasua

Lramn i nignuc ginepa
sl gy ol

97456089/11l-15
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